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Jegyzet

Bodor Péter (1788-1849): székely ezermester. 63 méter hosszli, 8 méter széles,
vasszeg nélkiili fahidat készitett a Maros {51é. Marosvésarhelyi zenélé kitjanak (1820
22) masat a budapesti Margitszigeten épitették fol (1935-36). Akadémiai Kislexikon,
Bp., 1989.

Joggal kérdezheti tehat a nézé vagy draimam olvasdja: miként keriil Bodor Péter
az 1851-54 kézott szervezett Habsburg-ellenes mozgalomba, a Székelyfsldon is lelep-
lezett, véresen megtorolt Ssszeeskiivés tagjai kozé?

Csakis feltdimadas itjan.

Jémagam ugyanis nem térténelmi életrajzot irtam Bodor Péterrél, hanem olyan
drimat, amelynek cselekménye 1849-55 kdzétt zajlik, s amelynek f6hdséiil a székely
ezermester folklorizalédott alakjat vilasztottam. Bodor Péter, akar egy Rézsa Sandor,
legendas alakka valt az emlékezésben. Eletének ellendrizhetd tényei elkeveredtek a kol-
tott elemekkel. Ilyenforman jutottam ahhoz a szabadsaghoz, amely lehetévé tette tor-
ténelmi h8som életének képzeletbeli meghosszabbitasit néhiny esztendSvel.

Eljirisom mentségére szolgal az is, hogy a szabadsigharc leverése utin sokan
kényszeriiltek bujdosasra, neviilk megvaltoztatdsira. Ne feledjiik: az a korszak ez,
amelyben szinte naponként timadtak tantk, akik PetSfi Sandort lattdk hol itt, hol
amott folbukkanni. A remény s a bizonytalansig folyamatos hullimverésében az is
eléfordulhatott tehit, hogy él6 embert soroltak a csatatéren elesettek kézé. Erre a lehe-
t8ségre tamaszkodva éltem magam is a képzelet jogival: ,Talin nem is igaz, hogy
Kolozsvarott meghalt Bodor Péter." Folésleges hangoztatnom, hogy ilyet csak szépird
tehet. Ha torténész koveti el: a mitoszteremtés Gtjara téved; félrevezeti olvasbit.
A drimaird szabadsaga nagyobb a historikusénal.

Az é18 embernek hazaban elrettentésiil szallitott koporsé nem Jékai képzeletének
mive; akit a 48-as szabadsigharc utdn 4ruldsért, bestgasért erkolesi halottnak nyilvani-
tottak, arra egy-egy koporsoval is riijesztettek a honfiak.

Orbin Balazs emlékiratabdl idézziik a kovetkezket: JTapferner major-auditor
vérbére soproni térvényszéki elnskség volt, hol, mig kdzmegvetéssel fordult el min-
denki tdle, lelkiismeretének kimaradhatatlan furdalasai iildézték s raboltdk el dlmait.
1860 egyik sotét éjjelén Sopron utcdjin egy gyaszos férfiak altal képezett menet fiklyik
kézt koporsét emelve vonult Tapferner szalldsira, hol a gazdat hon nem talalva, hal6-
szobajaba, dgya helyére tették le a koriilrakott gyertyikkal megviligitott koporsét, s
azutan szétlanul tivoztak. Tapferner, ki lelkiismeretének szemrehinyisait a bor ma-
moraba igyekezett mar régéta fojtani, heviilt fvel 1épett szobajiba, hol megpillantvin
a végzetes koporsét, iszonyatos rémiilet fogta el, egész testében remegve s »kegyelmet«
kiltva rogyott Gssze. Masnap az &riilet elSjeleivel futott el Sopronbdl, s nemsokara el-
halt; sirjara egy kdnny sem hullott, csakis atok és szidalom."

A kopors6s mozzanat Orban Baldzs féljegyzése nyoman keriilt a drimamba.

Siitd Andvrds
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ELSO FELVONAS

Mig a kozonség begyiilik, az 1848—49-es magyar szabadsdgharc dallamait, szdzatait, é 'enze'm't,
szdnoklatok foszlinyait, égyﬂbdnga;t, lovas robamok dobajdt, gyalogos szdzadok wvonuldsit, ha-
rangok zHgdsdt halljuk. Szavalat és ének: Talpra magyar! Kossuth hives beszédeinek rovid részletei.
A tragikus vég, az osszeomlds zenéje.

Kiirtszd tobb ivanybdl, majd folmegy a fliggony. Szin: a vdros. A levert szabadsdgharc utini Ma-
rosvdsdrbely. Ldtvdnynak, jatéktérnek egyik lehetseges valtozatat vdzoljuk fBL

A K;rdy: Tdbla tiézkdrt szenvedett, emeletes epuletének jobb és bal szdrnya; ezeket a hittérben
sokablakos borton kiti Gssze. A bejarat: kétszdrnyi tolgy- vagy vaskapu, egyik végében kiskapuval.
A nagykapu homlokzatin febér nyirfibél késziilt, jol olvashaté felirat: | FRANZ DUX TRANS-
SYLVANIAE.

Jatékterek: a) egész hosszdban az utcaként jelzett rivalda, b) kozépen, a kapu mogétti tér, amely
a cselekmény koveth i szerint: birésdgi targyaldterem, bortonudvar, vendégls, c) a fSkapu jobb
oldalin borton, bal oldalin Bodor Péter lakdsa, utca feldli frontjin kiskapuval, pibendpaddal, limpa-
oszloppal. Az utcdn, kozvetlensil a borton-kiskapu mellett Grbodé.

A hdttér, amelynek alakzatai az égre rajzolddnak, a virosnak mintegy sdritett mdsa. Templom,
jol ldthaté toronydrdval, tifzvésztdl kormosan. A birton kéfalai, érbddéval, dgysiival. A Postarét
Golgota-hegye hirom fekete Mbdfawi. Kormos falon fehér futdrézsa.

A hdttéren tili hittér, a tili hegyek mintdjdra a szabadsigharcban megszenvedett Er-
délynek is metaforikus képe lebet. Tiiz- és ¢gyagolya kdrositotta, fehér templomtornyok erdejét mutat-

hatnd a horizontfiiggény.
Els3 jelenet

Horuvdth Csongor, vagyis a Bolond meg a bd-
rom zenész: Primds, Kontrds, Nagybdgds. Az
8rbédéban Székely Lajos, aki csak akkor lesz
lithatd, mikor elésettenkedik onnan.
BOLOND (jobbrdl jon az siton, kollégiumi ta-
ndrhoz ill6 6ltozékben, énekelve, mogotte a
hdrom zenész lelkesen mifkédve): Acsi! Ti ki-
sértek engem én benneteket? Nahit
akkor! Da capo! (Ujbé! kezdi a dalt, a cigd-
nyok kisérik.)
Vasarhelyi halast, halasté,
Beleestem lovastdl, kocsistl,
Jaj istenem, ki vesz ki, hej, de ki vesz ki?
Sajnil-e még engemet valaki?
Jaj istenem, ki vesz ki, hej, de ki vesz ki?
Sajnil-e még engemet valaki?
(Leinti a zenészeket, s kidltva kérdi fol az
égre.) Sajnil-e még engemet valaki? Nem
sajnal senki. (Zsebébol lapos pélinkdsiiveget
hiiz el6, odanyiijtia a Primdsnak,) Ez a tié-
tek. Koszonom, hogy elkisértetek. Kérlek:
ugyanigy a koporsomat is!
(Primds elsének kortyol, azutin a Kontrds és
Nagybégds. Kozben — mintha személy szerint is
a tiszteletiikre szdlna — hdrom irdnybdl hirom

trombitaszd hallik. A r:ig;inyok zavara. Aztin
a vdros macskakives utcdin vonuld csend

ségek bakancs- és csizmacsattogdsa. (Snég:;?y
sok, egyebek. Amiként az erdében maddrdal:
vdrosunkban fegyveres emberek libbelicsattogd-
sa jelez bajnalt, delet, alkonyatot. A zaj foleré-
sodik, a zenészek riadtan iszkolnak odébb, ki

a szinrél,)

BOLOND ( zajtdl mgendtm, korbefigyelve és
erds kidltdssal) Rube! Ruhe, verfluchte
Hunde! (Csénd.,) Na! Hogy nyelne el a po-
kol benneteket! (A padra roskadva félig ma-
gdnak, félig képzelt hallgatésdgnak szavalva.)
Mert hallottuk a szot.

A vész kitdrt. Vérfagylalé keze
Emberfejekkel labdizott az égre,
Emberszivekben dilltak labai.

Most tél van és csend és hé és haldl,

A 15ld megésziilt;

Nem hajszilanként, mint a boldog ember,
Egyszerre 8sziilt az meg, mint az Isten,

.(.E‘:gy pillanatra elakadva.)
mint az Isten... az isten, aki elborzadott
Es binatiban &8sz lett és dreg.
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tiszataj

SZEKELY (aki mindezt az 6rbédébdl hallgat-
ta, csipdjén hosszi csovid stukkerrel és feuye-
getéleg ﬁw} Mit csindlt az Greg, tanir {ir?
Lenne szives megismételni?

BOLOND: Ismétlés a tudis anyja. Meg-
Ssziilt.

SZEKELY: Az isten.

BOLOND: A fennvalé. Bénatiban &sz lett, s
én azt kérdem téle éjjel és nappal: hovi tevé
boldogtalan fiait? Nem a boldogokat per-
sze, amilyen magad is vagy, Székely Lajos.

SZEKELY (kissé ristelkedve): Mar hogy len-
nék!

BOLOND: Székely létedre, dupla székely-
ként, originaliter is, neved szerint is, azzal a
stukkerrel... Magyar rabokat érizni...

SZEKELY: Tanir dr, én méir megkértem
ont..,

BOLOND: Hov4 tevé boldogtalan fiait az is-
ten?

SZEKELY: Megkértem ont.. szépen kér-
tem... Ne tessék annyit pofizni. Tessék
megérteni: a szabadsdgharcot elvesztettiik.

BOLOND: De te azért ne jartasd a szadat,
stukkeres foglar! Véred nem hullott, csak az
orrod folyt a szabadsagért.

SZEKELY: Hektik4s voltam...

BOLOND: Es mir nem vagy az!

SZEKELY: Istennek hala. De kérem &nt, ta-
ndr dr, tessék mir a helyzetet, a helyzetiin-
ket figyelembe venni.

BOLOND: Melyiket, te toksi? Minden hely-
zetben egy masik helyzet is benne foglal-
tatik.

SZEKELY: Mondom. Ezek étvenegyben jot-
tek be, tehiat mar két esztendeje, hogy Er-
délyben dllomasoznak a kovetkezd osztrik
gyalogezredek...

BOLOND: Tudom.

SZEKELY: Nem tetszik tudni, mert illam-
titok.

BOLOND: Es te kifecseged.

SZEKELY: Csak 6nnek mondom el, tanir
ur! A huszonnégyes Pirma stijerorsziga, a
negyvenegyes Sivkovich bukovinai, meg az-
tin: negyvenhatos Jellasics, Stvenegyes Ki-
roly Ferdinand, 8tven&tds Bianchi galiciai...

BOLOND (fejét az ég felé emelve, homlokdn
kopogua): Es betéve tudjal

SZEKELY: Tovibb4: nyakunkon a dzsidi-
sok, a tiizérezred (az égyu felé mutat), meg
a nyolcas

BOLOND (legyint): Potomsag!

SZEKELY: Potomsig! Ezt mondta Petdfi is
Fejéregyhizin! Potomsig,

BOLOND (erds dufmd). Ruhe! Nyomorult
hektikas! PetSfi nevét ne vedd a szidra!

SZEKELY: Ne tessék rim kiabalni. En eltd-

rdm Snnek, tanir dr, 4m a parancsnokom...

BOLOND: Kérdezd meg Uijfalussy Ferenc,
pardon, Franz rtél: mitél 8sziilt meg az is-
ten?

SZEKELY: Ne tessék haragudni...

BOLOND: Audl &sziilt meg, fiam, hogy
édes Scsémet, Kirolyt is brtdnbe vetették.
Es fel fogjak “akasztani. (Orditva,) Tudod te
ezt? Tudjatok, ti, hitviny janicsirok?

SZEKELY (megszeppenten, konyérgs hangon):
Janicsarok, de halkabban. J"it')e:"sigséla: ﬁﬂ;
odébb édllni (léptek zaja), jonnek is mar!
Tessék elvonulni. (Bizalmasan.) Es méskor
tessék meggondolni, mit muzsikiltat 6n a
ciginyokkal. Jaj, Istenem, ki hiz ki... azt
mondjak: politikai kérdés.

BOLOND: Hitviny janicsirok! Hitviny ja-
nicsdrok!

(A szin nagyon rovid idére elsotétil. Katona-

zenekar hangjai, majd kidltdsok a bdttérben.

wAntreten zum Appel! Achtung, achtung! Ant-
reten zum Appell" Lithatatlan katonai egységek
csizma-bakancs csattogdsa. Aztdn djbdl kigyil

Jfokozatosan a fény.)

Misodik jelenet

Nagyzenekari k&'séret:e! vegyes kdrus hangjdn,
német nyelven az #in. Néphymnus harsog.
(A széveg szerzdje Johann Gabriel Seidel, a ze-
nét kompondlta: Joseph Haydn.) A borténudvar
bal oldalin birdsigi emelvény, jobb oldalin
padok, rabokkal tomitten. Hittérben a borton
nyzmu ablakainak mindenikében egy-egy rab.
egyorok, élikon Zimmermann és Székely.
Ulﬁthmy Ferenc borionparancsnok a nyitott
kapu sarkiban vdrja magas wvendégeit. A Nép-
bymnus: ,Tartsa Isten, Isten / Csdszd-
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runk s a kozhazit!" A kirvendelt rabok padso-

rainak szemkozti végében vasketrec, benne Bo-

dor Péter ugyancsak rabrubdban. Elmélysilten
sakkozik onmagdval. A bimnusz bangjaira jon-
nek majd be pdrosival: Gernyeszegi Németh

Jdnos és Pé Venczel, Dézsa Istvin és Neumann

Simuel, s egymagdban: Mikes Mihaly. Primds,

Kontrds, Nagybbgds, majd Komisszdr.

PE VENCZEL (miutin Németh Jinossal
egyiitt megdll Ujfalussy el6tt): Megkezdjiik,
Ferikém?

UJFALUSSY: Kezdjiik, ha te is jénak litod.

PE VENCZEL: Jénak litom.

UJFALUSSY: Achtung! (Csind. Pé Venczel és
Németh elétt tisztelegve.) Kegyelmes f6bird
uram, excellencids elnk r! Tartsa Isten
Csaszarunk s a kdzhazat!

NEMETH: Tartsa is, 6vja is!

UJFALUSSY: Orség! Rabsig! Tiszteleg)!

(Orség, rabok gyiilekezete: ,Heil! Heil! Heill”

Németh és Pé Venczel elfoglalja helyét a bivéi

emelvényen. A bimnusz hangja, mikézben Dé-

zsa Istvdn és Neumann Simuel jon, megdllds,
csond.)

UJFALUSSY (tiszteleg): frélémester és ilask
ur! Ujfalussy bérténparancsnok...

DOZSA: Tudjuk.

UJFALUSSY: Tartsa Isten! Ovja Isten Csa...

NEUMANN: ...szirunk s a kézhazit! Szer-
vusz!

UJFALUSSY: Orség, rabsig! Tiszteleg)!

(Orék, rabok: .Heil, heil, heill” Dézsa és Nex-

mann elfoglalja helyét a birdi emelvényen. Uj-

bél a himnusz refrénje, mikozben Mikes jon.)

UJFALUSSY (tiszteleg, majd miutdn bedllt a
csond): Fdiigyész arnak aldzatosan jelen-
tem...

MIKES: Folésleges. (Bizalmasan Ufalussyboz.)
Csapolt srt ittunk. Most nekem is csapolni
kellene. Direkciét mondjal.

UJFALUSSY: Az akasztéfatél jobbra, hisz
méterre. A meszelt 4myékszék. Orség, rab-
sag! Tiszte-legj!

(Orék, rabok egyiitt: , Heil! Heill Heill” Mikes el-

siet a megjellt ivinyba, abonnan késébb tér meg

s foglalja el belyét a hivatali férfiak soviban. U}-

[falussy Bodor Péter ketrece mellett dll meg, hogy

végighallgassa a kozleményeket. Csind,)

NEUMANN (iinnepélyesen foldllva): Uraim!
Vadlottak és elitéltek! Azok szimara, akik-
nek djdonsig vagyok, engedtessék meg be-
mutatkoznom. Doktor Neumann Simuel
elmeorvos vagyok, és egyben a kirilyi tab-
la iilnoke. Ulnok.l mivoltomban az elnék-
nek, Gernyeszegi Németh Jinos prezidens
urunknak adom at a szét. A szavakat, ame-
lyek az 8rémnek sugarait lgvellik javuld
sorsunk egére.

SZENTGYORGYI ABEL (2 rabok kézsil, rab-
ként): Halljuk, halljuk a sugarak lgvellését!

(Egy szdl kacago fegyenc, akinek hangja az ijed-

ségtdl hirtelen szakad meg,)

UJFALUSSY: Ruhe! Szentgyorgyi Abel szer-
kesztd urat folkérem, sziveskedjék a 16vel-
1és dolgaban...

SZENTGYORGYI ABEL (filemelkedve):
Mei kulpi! Mei kulpa!

NEMETH (bangjit sinnepélyesen rezegtetve, az
immadr talpra emelkedett tdrsasdghoz): Nos,
Josephus Franz Dei gratiae imperator Aust-
riae, rex Hungariae, dux Transsylvaniae etc.
az Urnak 1853-ik esztendejében mai napon
elhatiroztuk: a felségiruld, szokstt Kossuth
Lajos kiilfsldi iigyndkei 4ltal létrehozott
osszeeskiivésnek utolsé erdélyi fészkeit is
mihamarabb meg kell semmisiteni. Mind-
azok, akik a csdszari orszaglasnak Magyar-
orszagon és Erdélyben tervezett megbukta-
tasival és ezen koronaorszigoknak a Mo-
narchia kotelékétéli elszaggatasaval egy Kos-
suth Lajos alatt mikddendd uralkodast ki-
vantak megvaldsitani, mélté biintetésben
fognak részesiilni. Viligos?

SZENTGYORGYI ABEL: Nagyon is Vili-
gos!

PE VENCZEL (ingeriilten): Szentgydrgyi
Abel rabtirsunkat, bocsinat (kacagds), hon-
fitairsunkat f3lszdlitom a tiszteletteljes vi-
selkedésre.

SZENTGYORGYI ABEL: Me4 kulpa!

PE VENCZEL: Mikes Mihaly féligyész urat
hallgassik meg kelld tisztelettel. Misikém,
gyere mir.

MIKES (az drnyékszék felol érkezve, hatds-
noveld koviltekintéssel): Kegyelmi rendelet!

(Hatalmas éljenezés, vivdtozds, a himnusz vég-

akkordja, majd csond, amelyet Mikes szavai tor-

nek meg. Bodor sakkozik.)
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MIKES: Nos, Josephus Franz, Dei gratiae leg-
magasabb kegyoszté hatalmunk szerint el-
hatirozzuk. Térvényes bizonyitékok hijan
az Bsszeeskiivés vidja alél folmentetik Zeyk
Liszl6 és nyolcszazhetven tirsa Marosvasar-
helyt, Csikszerediban, Kolozsvirott et cete-
ra. fgy tehit a jelenlév8k mindahinyan sza-
bad madarakka lettek. Minekiink pedig,
akik virosunk iigyeit rendezziik, nem ki-
csiny szerepiink volt a kegyelmi rendelet
kieszkozolésében. Nem érdem ez! Koteles-
ségiinket teljesitettiik!

(Eljenzés, vivitozds, a himnusz végakkordja,

majd csénd,)

SZENTGYORGYI ABEL (a rabok kiziil ki-
véltan, harsinyan): Tisztelt {8biré tr, f6-
tigyész tir, elnék ur és iilnsk urak! Szabadu-
lisom és szabaduldsunk Srémeére, a csiszar
Sfelsége tiszteletére, kérem tisztelettel, hall-
gattassék meg rovid versezetem, amely
hangzik ekképpen...

(Hangok: ,Halljuk! Halljuk!")

NEMETH: Orémmel, 5rémmel!

SZENTGYORGYI ABEL: Az igazi poéta
tomlochen is népének langoszlopa marad,
igy a szent fit félre nem teheti, szégre nem
akaszthatja, hanem elharsogja kelettdl nyu-
gatg:

Vidulj, vidulj nemzetiink!
Jobbra fordul életiink, mert:
Ferenciink és Jézsefiink

A titongd szakadékbdl,
Halalnak torkabél

Mentett ki benniinket,
Megszéditetteket...

(Csond.)

BODOR PETER (j6l hallbaté sakkfigura-kop-
pantdssal a ketrecben): Matt! LegySztem
magamat!

UJFALUSSY: Csond legyen ott, Bodor tr!

(Csond.)

SZENTGYORGYI ABEL: Hila-gilamiiso-
runk cime: Ferenciink és Jézsefiink vivit,
crescat, floreat! Eljen a magyar szabadsg!

(Rabok vibaros tinca, éneke, amelynek refrénje:

nFevenciink és [ézsefiink” stb. Primds, Kontrds,

Nagybégds mikodik; nincsenck rabrubdban.

Csattands, am mifkedveld szintd findlé utdn

a hivatalos testiilet elismerd tapsa, éljenezése,
melyet Ujfalussy erélyes hangja szakit félbe.)
UJFALUSSY: Orség, rabsg, sorakozé! Eskii-
tétel és Gjabb kegyelmi rendelet kovetkezik!
PM§ (Zimmermannhoz): Nagysigos ez-

ZMMIER.MANN Ezredes az apid fajankd
fia, te vaksi!

KONTRAS: Nekiink is vége van a hirom-
napos aristomnak?

NAGYBOGOS: Nekiink is megkegyelme-
zett a csdszar?

SZEKELY: Nektek is, de ha még egyszer azt
hizzitok, hogy Visirhelyi halastd, jaj iste-
nem, ki héz ..

ZIMMERMANN: Kossuth Lajos, ugyebar!

PRIMAS: Soha tbbet, amig éliink! Becsiilet-
szavamra, mert Ugy szép a magyar, ha be-
csiiletszavat is adja...

ZIMMERMANN (az akasztdfira mutatva):
Ont lesztek szépek, ott fenn az akasztéfan!

ZENESZEK (mind): Jajistenem, ne hagyj el
benniinket! Halillal fenyegetnek a muzsiki-
lasért! Hallod, Jézus? Mivel fenyegetnek?

SZEKELY: Acsi!

PRIMAS: Nagysigos tibornok tir, vakuljak
meg mind a né mind a nyolc szemiink-
re, ha még egyszer efféléket muzsikilunk
annak a bolondikus tanir vrnak. Essiink
belé visirhelyi halastéba, godsrbe, szaka-
dékba vagy akir a budiba is nyakig, tekin-
tetes uram! Ugy fogunk hallgatni, mint szar
a flibe, siiket diszné a btiziba, mert néma-
sagban, hallgatisban szép a magyar, hit ak-
kor a ciginyprimas, kontras, nagybdgés, ez-
redes jburam?!

ZIMMERMANN: Abtreten! Lelépni!

(A zenészek elhordjék magukat.)

DOZSA ISTVAN: Kérem Bodor Péter elé-
vezetését.

UJFALUSSY: Székely, Zimmermann!

(A két bortondr futva jon, és parancsot vir,)

UJFALUSSY (némdn inti, hogy a rabot vezes-
sék ki ketrecébdl).

ZIMMERMANN (a4 ketrechez lépve): Tizen-
hetes! Kilépnil

BODOR (a sakktdbla folé bajolva vd sem hede-
rit a folszdlitéra).
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SZEKELY (aki szabily szerint a ketrec ajtajd-
nak mdsik oldalin dllt meg): Bodor tr!
A kegyelmi rendeletek napjin bir tessék
ide figyelni.

BODOR: Mit akartok?

ZIMMERMANN: Ont elvezetni!

BODOR: Nem éhajtom.

ZIMMERMANN: Parancsot
nem az 6n Shajit.

SZEKELY: Virja 6nt az egész atyaistenség,
Bodor tr.

ZIMMERMANN: Mi az, hogy Bodor dr? Ti-
zenhetes! Vigyazz! Stillstand!

BODOR: Ezen a nyelven az agaraddal be-
szélj. Mert én nem értem.

ZIMMERMANN: Hirom éven it megér-
tette.

BODOR: Mostantél kezdve nem értem.

SZEKELY: Akkor magyarul mondom. Tes-
sék mar kijénni abbdl a ketrecbdl!

UJFALUSSY (tireimetleniil a bivésdgi asztal-
tél): Mi lesz ott mar?

ZIMMERMANN: Jelentem alissan, nem
akar kijénnil

BODOR: Az én ketrecem az én viram.

UJFALUSSY (a ketrec felé jove): Megbolon-
dult? El8szér nem akart bemenni. Most
meg nem akar kijénni. Heraus! (Int a két
Grnek, hogy tinjon el. Azok elbsizodnak. Bi-
zalmas, bardti bangon.) Péter, ne szamir-
kodj. Gyere ki. Szabadlibra helyeztetel.

BODOR: Miért nem ezzel kezdtétek?

UJFALUSSY: Mert e pillanatban ez még al-
lamtitok. No, gyere mar!

BODOR: Nem kell a szabadlab.

UJFALUSSY: Az istenre kérlek, Péter!

MIKES: Mi az? Nem kezdjiitk még?

UJFALUSSY (4jbd] hivatalosan): Tizenhetes
fegyenc! Kivonulni!

BODOR: Se ki, se be! A magam részérdl be-
fejeztem a vonu.!asokat Befc]ez:tem az ug-
rindozist a nyelvtan : én, te, 6,
ms,tl,&k,def&leg']'l-nemerdekdtck
Egyediil csak En maradtam, solo solissimo.

UJFALUSSY: Urak! Segitsetek! Azt hiszem,
megzavarodott.

teljesitiink,

MIKES (igyekszik elséként a ketrechez): Bodor
1r, az istenre kérlek!

BODOR: Tizenhetes! Igy szélitsatok!

MIKES: Akkor legyél tizenhetes, de kényodr-
g6k, ne marhaskod;!

(Nessmann, Dézsa és Pé Venczel is eléjon. Koril-

jdke a ketrecet. Konyirgd istentisztelet a vdcso-
kon dtal. Németh a belyén marad.,)

DOZSA: Ha nem érdekel a sorsod: a te ba-
jod, Péter. De kotelességed meghallgatni a
birésig végzését.

NEUMANN: Olvassatok be neki a racsokon
kereszviil.

PE VENCZEL: Lehetetlenség.

NEUMANN: Nem hallja meg?

PE VENCZEL: Tiltott eljiris. Az elitéltnek
a hadbirbsigi dontést tiszteletteljes allé
helyzetben és szabadon kell meghallgatnia.

BODOR: Szabadon! Az {télethallgatis a sza-
badsig legszebb allapota!

DOZSA: Nem akarsz hit a ricsokon kiviil
Jeertilni?

BODOR: Honnan tudod, hogy én vagyok
beliil?

NEUMANN: Mert a kint és bent fogalma

egy papagajnak is evidencia
BODOR: En tigy litom innen, hogy ti vagy-
tok a ricsok mégétt. Be akartok engem csa-

logatni magatok k&zé. Rosszat se)tek, se-
hova se megyek!

MIKES: Ez becsavarodott!

DOZSA: Meghsborodott!

PE VENCZEL: Récs mogdtt képzeli magit
szabadnak!

BODOR: Szabadnak - hozzitok képest.

NEUMANN: Hozzank viszonyitod.

BODOR: Nullit nullihoz!

NEUMANN: Vigyizz, Péter! Ez nem ma-
tematika, hanem politika!

MIKES: Szépen kérlek, Péter...

BODOR: Tizenhetes!

MIKES: Tizenhetes, de ha megkutyilod ma-
gad, leszel te még tmennyolcas is. {Er:y-
hiilten, rdbeszél§ hangon.) Péter, jer oda mar

elibénk, hallgasd meg a folmentésedet. Mi
kényorogriik ki neked, jéember!
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DOZSA: J6 az, amit csindlsz? Itt és most és
nekiink j6 lesz ez?

PE VENCZEL: A szabadsig dupla nulla?
Miként fogjak ezt Bécsben értelmezni?

BODOR: Ha nem hiilyék, tgy, ahogy én is...

NEMETH (az asztalrél orditva): Ne konys-
rogjetek nekil Vesszen a maga dogibel
ezt a kutyakomédidt mindjart berekesztem!
Ne é]j vissza az elndk urak tiirelmével!

TOBBEN (kényorgs és ijedt hangon): Péter!
Szand meg magad és szabadsj ! Ne élj
vissza az elndk urak tiirelmével!

BODOR: Hat 8kérrel se hiiztok ki!

PE VENCZEL: Mi iitstt beléd? Csifot (izsl
a birbsagbol? A feljebbvalésighdl?

BODOR: Almot littam.

PE VENCZEL: Almot!

BODOR: Uzent a Fennvalé.

PE VENCZEL: Mit iizent?

BODOR: Hogy el ne mozduljak innen. Er-
tem kiild valakit.

PE VENCZEL (a t6bbibez): Valéban meghi-
borodott!

UJFALUSSY: Székely! Zimmermann! Orség!
(A szélitottak mind berohannak és parancsot
vdrnak.) Vigyétek innen ezt a ketrecet!

ZIMMERMANN: Rabostul, kapitany ar?

UJFALUSSY: A ketrec megy, a rab helyben
marad.

ZIMMERMANN (parancsként a tibbibez):
A ketrec megy, a rab marad. (Az érok ,le-
emelik" Bodor feje folil a ketvecet. Hitra-
viszik. Székely Bodor ldbairdl leoldja a lincos
vasgolyot, kiszedi aléla a széket, s egy vissza-
tér6 tarsdval elcipeli a sakkasztalkdt is,)

DOZSA: Isten hozott, baritom, kézibénk!
Ki van most a racson beliil? Ki a ricson ki-
viil? He?

UJFALUSSY: Zimmermann!

(Zimmermann futva jon Székellyel. Kézre-

veszik Bodort, mikozben az urak elfoglaljik a

belyiiket az emelvényen. Ujfalussy a rab mégott

NEMETH: Mi volt ez, doktor?

NEUMANN: Extrovertlt illapotabdl a fo-
goly atcsapott introvertalt letargidba, mibdl
kifolyélag ellentétébe fordult it a koribban

tapasztalt Mmderwemgkmﬂgcfﬁhl érzete,
amelynek ugyanis...

NEMETH: Magyarul, doktor, a kutya min-
denségit, mert ha el is veszett Magyaror-
szdg, magyarok maradtunk!

NEUMANN: Magyarul a fogoly azt
mondta, hogy mindannyian megesékolhat-
juk az északi fertlyar.

NEMETH: Ezért huszonét botiités jirna,
nem a jéindulati szolidaritds résziinkrél.
Hat ezért kényorogritk ki neki a kegyelmet
a szebeni katonai birdsignil? Hit megér-
demelte? (Mikeshez,) Féiigyész tr, fegyel-
mezze meg a rakoncétlan foglyot! Tétesse le
vele a fogadalmi eskiit! Mert dra is van a
szabadulasnak, nem csak haszna és Grome!

MIKES: Tizenhetes fogoly! Térdre! (Aztin,
hogy az nem mozdul,) Ismétlem a torvényes
szabélyt: térdre!

BODOR: O, mily fslemel8 és csodilatos a
térden kivivott szabadsag! (Sapkdjdt levéve
feltérdre eveszkedik.)

MIKES: Mondja utinam: én, Bodor Péter,
eskiisz8m az €6 istenre, az Atyara, a Filira
és a Szentlélekre, Isten dics8séges sziilSany-
jira, Szlizmariara és Isten minden szentjeire
és kivalasztottaira...

BODOR: En, Bodor Péter, eskiiszom az €18
Istenre, az Atyara, a Fifira és a Szentlélekre,
Isten dicsdséges szul&any]ara, Szlizmaridra
¢és Isten minden szentjeire és kivalasztot-
taira...

MIKES: ...hogy mindazt, amit csak megtud-
tam az ellenem inditott pérnek tirgyit ké-
pezd tényekrdl...

BODOR: ...hogy mindazt, amit csak megtud-
tam az ellenem inditott pérnek targyar ké-
pezd tényekrdl...

MIKES: ...
tonbeli...

BODOR: ...banismédot szigorian titokban
fogom tartani, soha senkinek azt 5l nem
fedem.

a velem szemben tanusitott bor-

(Ett6] kezdve, hogy Bodor kiszedte Mikes szdjd-
bol a szot, és emlékezetébil mondja a szoveget,
a foiigyész e hallgatja, kezébdl szinte
kiejti a bortinbeli szabdlyok konyveét, s az esksi-
nek egy-egy fordulatindl ajka némdn remegi

a sz6t,)
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BODOR (a fentiek magabiztos folytatdsaként):
Istennek, kirdlynak, hazinak, bar utébbi
kettdvel nem nagyon dicseksziink, meg-
jegyzés télem, B. P., toretlen hitet, hséget
fogadok, minden felségsértd szindékot ma-
gamban megsemmisitek. Kotelezem ma-
gamat, hogy eskiimnél fogva kész vagyok
s leszek folfedni és megelGzni, szdban és
irdsban foljelenteni minden szindékot és ve-
szedelmet, amely az illamot... (Pillanatnyi
kibagyds,)

MIKES (égy véli, megint szerepébe keril): A
kirilyt!

BODOR: Ne-ne! A trént és a kirdlyt fenye-
getné, mivel a kirilynak nemcsak arra van
sziiksége, ahova maga is egyediil jar, hanem
emellett a trénjira is, kiegészités 4jbdl 16
lem, B. P., Isten engem tigy segéljen!

MIKES: Tizenhetes fogoly! Mi volt ez?

BODOR: Félmondtam a lojalitas-leckét.
Annyit tanitottik itt mar, hogy a kényd-
kémon j8 ki, meg masutt is, tisztesség ne
essék szdlvan.

MIKES: Tessék folemelkedni! (Bodor nem
mozdul) A szebeni térvényszék fSlmentd
itéletét tiszteletteljes vi an kell
meghallgatni. (Bodor féléll) Ugy! Félmentd
végzés! Bodor Péter marosvasarhelyi épi-
tész-miiszerész-geométra és tiizér Srnagy...

(Mikes szavait a rabok harsiny éljenezése za-

varja meg. Enek: ,Az Isten tartsa meg, az Isten

dldja meg! Eljen, éljen sokdl” Trombitaszd,)
UJFALUSSY (jon, migitte Komisszir): Ach-
tung! Orség! Vigyizz! Rabsig! Abtreten!
Lelépés! In-duljl (A rabok kivonulnak.
Csond.)

KOMISSZAR: Fébirs Gr! Tisztelt birésig!
Baré Heyerle ezredes, a Mozgd Biinteté Bi-
zottmany elndkének személyes megbizass-
bél hozom 4tadis végett Scsaszari felségé
nek sajit kezfileg jegyzett jévihagyasat
azon itélet iigyében, amely a szebeni tér-
vényszék Bodor Pétert folmentS végzése-
ként nullifikilratva a biintetd eljars otodik
haditdrvénycikke alapjan médosult.

PE VENCZEL: Médosult!

KOMISSZAR: Médosult! (Az iratokat leteszi
az asztalra. Senki nem nysil érte. Csond. Ko
misszdr tdvozik. Az urak kézrbl kézre adjik

az ftéletet, de senki nem tekint bele. Végiil
Mikeshez keriil.)

MIKES: Nos, Josephus Franz, Dei gratiae
imperator Austriae, Dux Transsylvaniae
etc. elhatiroztuk: minekutina Bodor Péter
marosvasarhelyi épitész-miiszerész-geomét-
ra és tiizér Ormagy fegyveres részvétele
1849-ben a csiszari orszaglis ellen t6rvé-
nyes bizonyitist nyert, a szebeni haditér-
vényszék végzését, amelynek alapjin kotél
dltali haldlra itéltetik: jovahagyjuk. Kelt
Bécsben, anno Domini... Vadlott megér-
tette?

BODOR: Ertette a nagy nyavalya, hogy
mindnyéjatokat kitdrne! Ezért tettem le a
pofabefogisi eskiit? Hat nem jol sugallta
nekem az Isten, hogy maradjak ott a ricsok
mégstt? Hogy jobb odabent a rabsig biz-
tonsiga, mint idekint a szabadsig vesze-
delme? Kutyiara bizott szalonna lett a sza-
badsigunkbél, kuvaszok!

MIKES Szivembé! sajnilom, Bodor Péter,

ogy minden segitd szindékunk dugiba
d&h (Csind, csizmakopogds.)

Harmadik jelenet

(A Komisszdr hijin az elébbiek, majd Rhédey

Claudia.)

CLAUDIA (be, majd megdll Bodor eléit): La-
jos! Mi torténik itten?

BODOR: Té8litk kérdezd. Ok tudjak.

PE VENCZEL: Kérem jegyz8konyvbe ven-
ni: Rhédey Claudiitdl eldszér nekem kell
megkérdeznem: kinek az engedélyével teszi
fol kérdését a kegyelmes gréfné?

CLAUDIA: A beliigyminisztérium engedé-
lyével jottem ide megkérdezni: mi térténik
itten?

PE VENCZEL: Az torténik, méltésigos
gréfnd, hogy ez az ember nem Lajos, ha-
nem Péter. Bodor Péter.

CLAUDIA: Bodor, de nem Péter, hanem
ahogy mondom: Lajos. Te miért nem fi-
gyelmeztetted Sket? Miért nem mondtad,
hogy Bodor Lajos vagy?

BODOR: Bosszantott volna, hogy bolond-
nak néznek.
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CLAUDIA: Annyira nem birjik az igazat el-
viselni?

BODOR (aki csak most kezd a gréfnével
hiivon pendiilni): Talin elviselték volna, de
nélkiiled nem tudtam azt bizonyitani. Nél-
kiiled én itt Bodor Péter vagyok, akit most
fol fognak akasztani.

CLAUDIA: Megbolondultak az urak?

(Berzenkedés a magisztrdtus tagiai kozott,)

MIKES: Kegyelmes gréfnd! Méltésagodnak,
csalidjinak és fejedelmi Ssének tisztelGje-
ként mondom: nem bolondultunk meg.
Minekiink, a nemes viros magyar vezetdjé-
nek nem 8rém magyart akasztatni. Mi a fel-
séges csaszar és a kiraly dontését vagyunk
kotelesek végrehajtani, miutin Bodor Pé-
ter szebeni félmentését Ofelsége nem fogad-
tael

CLAUDIA: De tudjik 65k, hogy akit eliél-
tek: nem létezik?

MIKES: Mi lennénk a legboldogabbak...

PE VENCZEL: Minekiink nem 6rém ma-
gyart akasztatni!

NEUMANN: Nemzeti gond és lojalitis ma-
lomkovei kozow Orlddiink, méltdsigos
gréfnd!

CLAUDIA: De tudniok kellene, hogy Bodor
Péter, a hires-nevezetes székely ezermester,
aki hadi tudominyokban Gibor Aront is
meghaladta, immér nincsen az él8k sord-
ban!

BODOR: Nincs!

MIKES: Honnan tudtuk volna, mikor...?

CLAUDIA: Az a Bodor Péter tehit, aki Bem
Jbzsef altabornagy tiizéreinek orgonaigyit,
lancos golyét gyartott, és gyutacsiizemet lé-
tesitett... az a csodalatos férfii...

BODOR: Na-na!

CLAUDIA: ..akinek templomi orgondi
szblnak Erdély-szerte... a mlivészi és tudbs
képzeletnek ez a hatszarnyt angyala...

BODOR: A csipogdjat!

CLAUDIA: ...ez a ritka képességekkel meg-
idldott ember 1849. augusztus hatodikin
Kolozsvarott Bem Jézsefre varvin, annak
hivatali el8szob4jaban meghalt.

BODOR: Isten nyugtassa meg!

PE VENCZEL: Nyugtassa, de akkor ki ez az
ember?

BODOR: Hit éppen ez az!

CLAUDIA: Egyszerii, kérem! Bodor Péter-
nek az ikertestvére, Lajos.

NEMETH: Lajos! Hét ilyet én még... Lajos!
(Dézsa cittia)

CLAUDIA: Mindkettének az iratai, melyek
a halott halotti mivoltit, az élének eleven
mivoltit t8rvényesen igazoljdk, ime, itt
vannak, uraim! (4tadja Mikesnek.)

MIKES: Megvizsgaljuk, méltésagos grofnd.
De nem lesz kissé hihetetlen... odafdnt?

CLAUDIA: Onnan j6évék... odaféntrdl, nem
idelentrél, a Tydkszer utcibdl.

NEUMANN: Engem ez megnyugtat, . és
minden kételyt el kell majd oszlatnunk...
Ha van ri bizonyiték! Ha vagyaink a ke-
gyelmes gréfnd bizonyitékaival kiegészit-
tetnek...

CLAUDIA: Ebben az orszdgban ma minden
hihet§ és minden hihetetlen. Ele Petéfi
Meghalt-¢ Petdfi? Hinni szeretndk, hogy
koztiink bujdosik valahol, és rettegiink at-
tél, hogy mégis elesett. De miért ne élne,
mikor a fejére vérdijat tliztek ki? Hol van
Kemény Zsigmond? Jékai! Elnek-e még a
Telekick? Sandor és Liszlé! Elnek-e mind
a bujdosék, akik dlnéven prébiljik mente-
ni magokat? Nos, uraim: ha nehezen hiszik
el 6ndk is, hogy egyesek élnek még, miért
E:lm tudjik elhinni, hogy Bodor Péter meg-

t?

MIKES: Mi csak azt mondjuk, hogy esetleg...
odafént... a kétely...

CLAUDIA: Odafént boldogok, ha valaki,
akit ma halélra kellene itélni, méir kordbban
meghalt.

BODOR (énekel): Megyek siromba, nyugoda-
lomba...

CLAUDIA: Ne menj sehova! Az urakat pe-
dig folkérem, kisérjenek el engem Kolozs-
varra, hogy megmutassam 6néknek a Hi-
zsongirdban Bodor Péter sirjat. Mikor in-
dulunk?

NEMETH: Az Ur csodasan miikadik, és tit-
kit csak az asszonyokkal osztotta meg. (Ka-
lapdcsiités,) Mindent berekesztek.

UJFALUSSY (a fegydrokhiz): Abtreten!
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(Bodor mell6l a két foglir lelép, kilép,)

CLAUDIA (Bodor karjaiban): Te Péter! Majd-
nem elpatkoltal!

BODOR: Tavaly 8sz 6ta varlak. Csak alma-
imban littalak! Feltimadisom és gyehen-
nim! (Nevetés.)

(A ﬁuzfokmwm kialszik, trombitaszd, majd

a vonuld fegybrok robaja-dobaja.)

Negyedik jelenet

Bolond. Talpig gydszhan, djsdgdrusként jon, ide-
oda bedobvin a Székely Gyutacsnak egy-egy
példanyat.

BOLOND: Megjelent, megjelent, bir a szom-
széd foljelent, megjelent a Székely Gyutacs!
Szabadldbon szerkeszti lapjat 4jbél martir-
f&szerkesztdnk, Szentgydrgyi Abel! Bard
Heyerle katonai birésigi ezredes lett az
erdélyi Mozgd Biintet§ Bizottminy elndke!
Eljen és mozogjon elleniink biré Heyerle!
Haldlos itélet irnyékiban a Székelyfold
hései, Kossuth Lajos lelki gyermekei! Galfi
Mihély unitirius iigyvéd, Torok Janos re-
formérus tandr, Horvath Karoly... Horvith
Kiroly, édes dcsém, foldbirtokos, életének
tavaszi virdgzasiban, huszondt évesen...!
Megjelent a Székely Gyutacs! Alulirott,
Horvith Csongor a csaszarhoz folyamo-
dom! Horvith Karoly helyett engem akasz-
szanak fol, hogy édes Sesém a gyermekeit
félnevelhesse!

Eljen a magyar szabadsig! Eljen a bestigd!
Erét nem vehet rajtunk idegen nkény!
Magyar nem vész el csak magyar altal!
(Lesil a padra és maga-magdnak szaval,)
Sokra sir, sokra vak bértén borul,

Kik éliink, jarank, biisan, szétlanul;

Van, aki felkél és sirvan megyen

Uj hont keresni til a tengeren.

Uj hont keresni til a tengeren.

Otidik jelenet

Bolond, Komisszdr, Kapldr.

BOLOND: Petéfi Sindort lattam dlmomban.
Halljitok, emberek? Ejszakira hagyjatok
nyitva ajtét, ablakot! Sindor kérhet mene-

déket minden magyartél, minden pillanat-
ban.

KOMISSZAR (hita mogott Kaplirral megdll
Bodor elétt): Milyen Sandor johet? Melyik
Sindor?

BOLOND: Bach Sandor beliigyminiszter tr,
kivalé baritom.

KOMISSZAR: Akkor most veliink jossz,
domine!

BOLOND: Hozzi tetszett léditani, mert én
mér nemigen.

KOMISSZAR: Nemigen? Mi ez az Sszvér-
szb?

BOLOND: Se nem szamir, se nem 6.

KOMISSZAR: Kiplar! Pofitlankodisért eld-
sz6 gyanant iilepen rigni!

BOLOND (mikézben a kdplir nekibuzakodik
a ridgdsnak): Az istenért, jbemberek! Ne ve-
szitsétek el a fejeteket! Nem elég, hogy el-
vesztettilk a szabadsigharcot? (Egy rdgds
utdn.) Jaj! Jaj, ne! Ne! A masodik rigas ma-
radjon nehezebb iddkre, mert itt az igazol-
vanyom. (Kdplr felé nyijtja, dm az csak inti,
hogy a komisszdr urat illeti.) Komisszar r...
tessék ezt gyorsan megnézni, még mielStt
az 6n vadszamara tovabb rugdosédna!

KOMISSZAR: Hogy mersz igy beszélni?
Bérténbe csukatlak.

BOLOND: Ott Magyarorszgtél mér nincs
t6bb hely.

KOMISSZAR (a papirjét dtveszi): Akasztis
utan a nyelvedet kiilén kell majd agyon-
verni. Ez tehit Neumann doktor hivatalos
igazolisa.

BOLOND: Tudominyosan szimon tartott
hivatalos hiilye vagyok. Igy mondjik - a
nilamnil hiilyébbek.

KOMISSZAR: Horvith Csongor volt ma-
gyartandr... labilis idegrendszer(i, extrover-
talt hysteroid pszichopata... sziilei sat8bbi...
apa morildebilitisa kovetkeztében az anya
szenzitiv schizoid, valamint adaptaciés...
izé-mizé... doktor Neumann Simuel. Szaba-
lyos és hivatalos diliflepni. Sajnos. Ilyen-
forman, kedves tanir vir, menjen a fenébe,
fogja be a szdjit, mig nem leszek magam is
labilis. Nekem ne politiziljon, ne Petéfi
Sdndorozzon itt, a schizoid csillagit, mert
én gy rigom seggbe, hogy extrovertiltan
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az édes anyukijinak az ivartiskijiba repiil,

értem?

BOLOND: Ha meg tetszene ismételni...

KOMISSZAR (magdbdl kikelten): Elég! Le-
1épnit

BOLOND: Oly gyonydri kérmondat volt,
akar egy gléria... csodis fénykoszoni a nem-
zeti bdlcsesség tar feje folott. (Szalutdlva,)
Gratulilok! Tessék! Székely Gyutacs.

KOMISSZAR (bqat tépve): Azt a hétfijdal-
m, szen

BOLOND (gyomn el).

(A fény kialszik, kozben Claudia kacagdsa meg

a Bodové ballik.)

Hatodik jelenet

Az ijbél kigyilé fénnyel egyist jon: Claudia,

Bodor, késébb Zimmermann.

CLAUDIA (2 bortonudvarrdl jovet, a borton-
kapuban megdllva, s a még mindig rabruhds
Bodort wvizsgdlgatva): Akkor tehatr igy ha-

gyod el e fogvatartisi helyet? Diszmagyar-
ban.-" No! Azért sndjdig vagy! gy is tetszel
nekem.

BODOR: Meglitod majd a kolozsvari disz-
egyenruhimat! Zimmermann hozza.

CLAUDIA: Te Péter... Azon a napon, mikor
Kolozsvirott (hamiskdsan) meghaltil, mi
volt a rangod? Ormester?

BODOR: Ornaszid!

CLAUDIA (hdtha sti): Uresen jir a szad!
Hadiférfit te, de nem hadihajé. Szé-
val? (Lesilnek a padra.)

BODOR: Ornagy, mint Petéfi Sindor. De
ekkora csatdt, mint te mostan: sohase nyer-
tem. Mitél lettél ilyen erSs? Ilyen talilé-
kony?

CLAUDIA (kuncog): Emlékszel? Amikor
mireink, fereddzé lanyokra leselkedtetek
fické legények, a térdem littan akkorat
rotté.l mint a hajtasban! Mitdl

ﬂorit, Péter? (Mély hangon,)
Sz.crclcmb61 kifolyélag! Hat igy.

BODOR: Hm. Akkor még nagyokat tudtam
ugrani!

CLAUDIA: O, szegény elaggult, kivénhedt
¢és megélemedett...

BODOR: ...szenes csutak...

CLAUDIA: ...és gbcsortds, pokos labi...

BODOR: ...6reg 16...

CLAUDIA: Oreg 16ra kénnyebb terhet rak-
i ey e g e
vagyo ya vagyok... ho
énckeltik ezt Bézédon? (Enekeli) Edg
anyam jinya vagyok, kerekdinnyefard va-
gyok! Annak adok, akinek akarok, mégis
egészbe maradok!

BODOR: Halt! Osztozni, pontosabban: osz-
todni, is egészben maradni: matemati-
kai lehet enség. Contradictio in adiecto.

CLAUDIA: Asszonyrdl szélvin: tévedni tet-
szik, Maestro! Az 6n matematikija tehat
megbukott, a dolog ugyanis: probatum est!

BODOR: Vilaszit, kegyelmes gréfnd, csak
tgy fogadhatom el, ha kerekdinnyefart
énekiinkben az a sok mindenki — egyediil
én vagyok.

CLAUDIA (kacagva): Egyediil ti!

BODOR: Mert 8k én vagyok, én pedig 8k
voltunk. Igy kell az éreg legénynek
nyugodnia Isten akaratiba,

CLAUDIA: Még szerencséd, hogy az &rok-
zbldfélékhez tartozol.

BODOR: Kaktusz, amely hetvenéves kori-
ban virigzik... De lesz aztin haddelhadd!
(Jaték, kacagds.)

CLAUDIA: Azt is virom, te! Te puszping és
ébenfa, mely se meg nem véniil, seén:?:cg
nem pudvasodik.

ZIMMERMANN (jén a birtonudvaron dt).

BODOR: Jén a hiilye smasszer, hozza a disz-
egyenruhiamat. Claudia! Azt tudjam leg-
alabb, hol vagyok eltemetve? Sokan fogjik
ezt kérdezni.

CLAUDIA (suttogd hangon): Kolozsvar, Hi-
zsongard, 849, srégvizavi Szenci Molnir
Albert. Nehogy elfelejtsed!

BODOR: Soha, mig élek! (A mair megérkezett
Zimmermannhoz,) Ures kézzel, Zimmer-
mann?

ZIMMERMANN: Tisztelettel jelentem, Bo-
dor dr, az 6n nevén beraktirozott leltari
holmi teljes egészében eltint. Eltint az
ugatd madér is.

BODOR: Eltiint vagy elloptik?
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ZIMMERMANN: A raktirnok részérdl tisz-
telettel folajanlom az utébbi idében kivég-
zettek vadonattyj vagy alig hordott ruha-
darabjait, \igymint: fekete pantalld, sujtis
nélkiil, de vitézkstéses bazakék atilla, saj-
nos, foveg nélkil... tovabba...

BODOR (Claudia nevetése kiozben): Mondd
meg a folétteseidnek, hogy a nekem f&l-
ajanlott ruhadarabokat rijuk hagyakozom,
és fileg a pantallét. A fekete a szinek ki-
rilynéje. Mindenhez megy, de leginkibb az
akasztéfahoz.

ZIMMERMANN: Jelenteni fogom, jelentem
alssan! (EL)

BODOR (utdnanézve): A madaramat is ellop-
tik

Appel!

BODOR: Teljes létszdmban itt vagyok, pa-
rancsot varok!

CLAUDIA: Bodor Péter tiizér Smagyot az
én Mozgb Biintetd Bizottminyom élet-
fogytiglani szabadsgra és szerelmi rabsagra
itélte. Fogvatartdsi helye: Marosvisirhely,
Claudia maginzirka!

BODOR (jétékos-rémiilten): Atyasigos Isten!
Allami kdzketrecbdl asszonyi
ba! Cseberbdl vederbe, viderbdl cseborbe
es8 eldl tdba, miutin eben gubit cseréltem,
és ott vagyok, a.holamédizsﬁdé,bevigok
az egy 16 kozé, ci f6l, lovam, Brassébal

CLAUDIA: Cu f8]! Nétal

(Enckelve lépnek be a kiskapwn. .Edesanydm ja-
nya vagyok, kerekdinnyefarii vagyok..." A fény
fokozatosan kialszik, tévoli trombitaszé, majd
@ karbatalmi egységek vonuldsinak csattogd
bangjai.)

Hetedik jelenet

A Sz&dy Bimbolde, amit rajzos- fehmcos oég
tdbla is jelez. A hdttérben a horizon

élesen lithaté a hdrom akasztdfa drnya, a 48-as
dgyi és az drbddé. A 6ben hosszd, teri-
tett asztal; sorban mereven, i ¢l silnek
az urak. Balrdl jobbra: Németh, Mikes, Szent-
gyorgyi, Pé Venczel. Utinuk két bely diresen

marad, majd folytatédik a vendégsor: Neu-
mann, Dézsa, Bercsényi, Enyedi. Jobb odalt a
Jalon, pontosabban: a falba épitve szészékhez
hasonlatos, dm fels6 felében rdcsokkal elldtott
tdkolmdny, benne a hirom zenész; létra van
nekitdimasztva. Magyardzat: Evdélyben a Szé-
kelyfoldan ismert eljdrds ez: a vigalmi alkal-
makra folfogadott ciginyzenészeket gy védik
a részeg nétarendelbk és verekeddk agresszivitd-
sdtdl. A ketrecnek elol bejdrata, hdtul kijdrata
van, afféle vészkijdrat, az udvarra vezetd. A fo-
kozatosan visszatérd fénnyel fortisszimdban
drad a zene is, valamilyen gyors ritmusi erdélyi
muzsika.

DOZSA (belyérdl helve a ciginyok hetrecébez
megy, elveszi a létrdt, és lefekteti a fal mellé.
le@;:eginaémieﬂnﬂgamqham

PRIMAS (kibajolva a fiilkéb6l): frél8mester Gr!
Ki a nétagenerilis?

DOZSA: Nem litod? En vagyok. Ide fiilelni!
Mikor a kegyelmes gréfné és Bodor Péter...
Lajos megjelenik, abban a szent minutum-
ban: Visirhelyi halasté, halasté!

(Nyivdkolds a zenészek kozitt az ijedelemtdl,)

DOZSA: Viligos?

PRIMAS: A dolognak az eleje viligos.

DOZSA: Mi nem viligos?

PRIMAS: A nétarendelésnek a hitulja nem
vilagos, {télémester r.

DOZSA: Vagyis?

PRIMAS;: Vagyis nekiink mir az elején tudni
kell: Aristomot hiny napot kapunk az
6ndk altal betiltott és megrendelt nétaére?

PE VENCZEL (miutin Dézsa 6rd vetett kérds
pillantdst): Azzal ti ne foglalkozzatok! Nem
lesz aristom. Ha, ne adj Isten, mégis el6-
fordulna... Meleg étel, hisétel, borocska.
Elére tehit ne ébégassatok!

PRIMAS: Ez mir tiszta beszéd! Mi is méivé-
szek vagyunk. A célt nekiink is litni kell!
DOZSA: Most mir elég legyen ott fenn!
Nem Kossuth Lajosnak fogadtunk fel ben-

neteket, hogy sziintelen szénokoljatok!

(Csond. Dézsa a helyére megy. Kintrél kocsi-

zorgés, Ionyerités, majd léptek hangja. Az urak

sinnepélyesen vdrnak.)
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Nyolcadik jelenet

Az elébbiek, majd Claudia, Bodor és Nydrddi.

Lithatatlan jeladdsra az urak feldllnak, Dézsa

folint a ciginyoknak, azok rikezdik: ,Visdr-

helyi balastd, halastd...” Ezt mindannyian éne-
kelik az elejétbl a végéig. Az utolsé két sordt ref-

rénként ismételik. Kart karba éltve, Claudia é

Bodor jon. Ddzsa intésére csond,

MIND: Vivat! Crescat! Floreat!

ENYEDI: Imara, testvéreim! Koszonjiik né-
ked, Atyank, hogy a te oltalmadban s a nem-
zet gondjiban egyiitt lehetiink. Aldott le-
gyen a te neved ama csodatételben, minek
folytin Bodor atyinkfia, kiszabadulvin a
halal szakadékabél, immaron boldog hit-
vestirsként is koriinkben lehet az & hitve-
sével. Aldd meg, Urunk, Rhédey Claudiat,
akit mentdangyalként kiildtél az & szerel-
mes tarsinak segitségére, hogy legyen élet
és fény a halilnak sétét hatalmival szem-
ben, dmen!

MIND: Amen!

(Enyedi kimegy a szinvél. Zene. Dézsa intésére

a szomszédos terembél virdgesokrokkal meg-

rakott szekér gordil az ifji pdr elé,)

DOZSA: Méltésigos grofnd és kedves... ezek
utan miként sz6litsalak?

BODOR: Vitéz kéterfii, kis- és nagydutyi-
laki, lerben hisslt, csiszari és kiralyi sittes
vagyok, mindkdzbnségesen Bodor Lajos,
alias tizenhetes, néhai akasztéfavirig-jelsit,
asszonyom oldalin pedig a kéziigymentes
maganboldogsag kandidatusa, szolgalatjara!

DOZSA: Hosszt név, (kobakjdra iitogetve)
rovid ész, hadd mondjam inkibb: kegyel-
mes grofnd, kegyelmes grof 1r, gavallériank
viragos szekerét fogadjatok szeretettel!

BODOR: Polgarként f8lziillsttem ugyan az
arisztokracidba, s némmel egymis terhét
hordozzuk immdr, de fénemesi rangokon
nem osztozkodtunk, nem tudjuk, melyi-
kiinké legyen a nagyobbik rész, mivelhogy
énnekem éppen semmim sincs, szolgilat-
jara.

CLAUDIA: H¢, barna hangaszok! Vasarhelyi
halast4, ne bibanatosan, hanem tincolha-
tdlag!

(Gyorsabb ritmusban rdzenditenek, Claudia ji-

tékos ,folkérésére” Bodor tincra perdil, és legé.

nyesen forgatja asszonydt. Az urak a szekérrdl

levett virdgesokrokkal dlljak koril, s énekelnek,

rikkantanak is. Aztdn kb. mdsfél perc miiluva,

a cigdnyok ,behtizzik". Claudia Bodor vdlldra

hajtja a fejét,)

BODOR: Koszonjik a fogadtatast! Mi ko-
vetkezik?

NEMETH: A nemzet létének sine qua non-ja
az individudlis kézbitorléti cselekvések per-
manenciaja!

CLAUDIA (nevet): Piiff neki, Lajos!

(A zenészek tust hiiznak.)

DOZSA: Piiffre, paffra nem tusolunk, csé-
kik, azt a hétszentségit!

NEMETH: E fényes igazsig alapjin és an-
nak kﬁmkeztéb);n, hogy sajnZﬂtos akasz-
tas folytin elnéki hely iiresedett, folkérem
Bodor Lajost, legyen 6 mostantél a Koz
bitorléti Nemzeti Védegylet 6r6kés elnd-
ke. Vivat!

MIND: Vivat! Crescat! Floreat!

NEMETH: Boroskancséink fiilének megra-
gadisira folszolithatom-e honfitirsaimat?
(Isznak.) Elnokiink leszel hat?

BODOR: Az ajinlat megtisztel. Claudia
kedves: jol meggondoltuk magadat? (Leil.)

CLAUDIA: O, de mennyire, driga férjem-
uram és kalaphordé felettesem, gyémanttal,
zafirral kirakott korondja a teremtett vi-
lagnak.

BODOR: Niifii?

CLAUDIA: Eszbeli gyarapodas jele nila, ha
mir oldalbordira, csontra biz valamit szép
szerénységgel. En pedig azt mondom,

uraim! Arrdl van legenda, hogy a kis Jézus-
sal egyiitt nétt a szent gyermek ruhicskija,
kontdse, kis képdnyege — azt ellenben sose
tapasztaltam, hogy az 6rékds almokat ker-
getd kicsi Bodornak a meggondoltsiga, én-
érdekének felismerése, magameg6rzd kész-
sége egyiitt ndtt volna az esze tokjival...
Szegénykém.

NEUMANN: Mindig csak masok, az eleset-
tek érdekeit nézte!

BODOR: Ugy van! Vivét! (Tus, éljenzés,)

CLAUDIA: Minden baja abbél timad, hogy
nem az eszével, hanem a szivével gondol-
kozik. Még ez is hagyjan, ha a szive beliil
nyil6 ajtd lenne, hogy & vilogassa meg, kit
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ereszt azon be, és kinek mondja: odakint ti-
gasabb! De mivel erre képtelen, kopogtatis
nélkiil nyit ra és szakad a nyakéba minden
népamité futdbolond, minden hazafisiggal
hazalé hitviny kucséber... uraim! Akkor te-
hat azt mondja most Bodor Lajos: akasztas
folytan megiiresedett kozbitorléti tisztség-
be azt dobjik fel 8nék, akinek mindegy,
hogy vivat utin még visszaesik-e, vagy fenn-
marad a nemes viros népi motivumokkal
diszitett bitofajan!

PE VENCZEL: Méltésagos gréfnd! Oly szé-
pen és taliléan mondta ezt kegyelmed,
hogy meg is sértett minket! (Helyeslés,) De
meg 4m! Mert sajnilatos, hogy volt elné-
kiinket, Viradi Jézsefet kivégezték Hirom-
széken, csakhogy nevezett atyinkfia Gssze-
eskiivéként nyerte el méltd biintetését. Tit-
kos ténykedésérdl sajnos nem tudhattunk,
kiilonben masra ruhdztuk volna kézba-
torléti bizodalmunkat. Egyletiink ugyanis
a magyar nemzetre jellemzS kiralyhiiség,
a Kossuth 4ltal megtagadott monarchia vé-
delmének jegyében mikédik.

égadta vildgon senkinek el nem drulja, el
nem fecsegi... (kacagds) hétpecsétes lakat
alatt fogja tartani a titkot, miszerint...
(kacag) miszerint 6t... 6t magit felakasztot-
tak... (kacag) szitava 18tték... (kacag) kerékbe
torték... felnégyelték... Es ezt titkolni kell
neki. (Kacag és tikog,)

CLAUDIA: Jgjjén, doktor, ne tikogjon!
(Hatba siti. Csond.)

SZENTGYORGYL En littam és hallgattam
a hajnali derengésben Bodor testvériink
ugaté madarit.

PE VENCZEL: Milyen volt?

SZENTGYORGYI: Madarformija volt! De
nem! Hanem inkdbb... Mint egy deszka-
14diké, aminek nyaka nétt... (Kuncogds.) De

! Hanem inkibb koporsé kiirts-
vel... (Nevetés) Bar ez is hozzivetSleges!
Hoppa! Heuréka! Tudjatok, milyen volt?
Olyan volt, mint amikor tiisszenteni akar
az ember, és nem sikeriil neki. Ilyen volt!

MIKES: Es mit tiisszentett...> Azaz, mit éne-
kelr?

BODOR: Azanyjat! BODOR: Nem énekelt. Ugatott.
(Tus.) DOZSA: Mit ugatott?
DOZSA: Miazisten ott mér megint?! (Csond,) ~ BODOR: Van kutyid?
Ezek ﬁgy polmz.élnak ott a ketrecben, mint DOZSA: Magyar vizsla.
valami kabinetirodéban. BODOR: Mit ugat?
SZENTGYORGYI (Claudia elé penderiilve):  p&zsA; Engem példaul, rémében, amikor
Kegyelmes gréfnd! Egressy Béni baratom- meglit.
mal & Pedfi Sandorkival rudnim csa db BODOR: Az egy oligofrén kutya. Az én ma-

e R e R
2 tak volna el a smasszerek.

sirunk. Ne ereszkedjék felhd: az ég szakad- : - R —
jon rink, akkor sem sirunk. Bértontitkokat ~ NEMETEH: Ugaté madir! Enckl$ kutya! Ka-
csacs8rli eml8s! Mi torténik egy normalis

fogok elarulni. : 1 1 egy
TOBBEN: Ilyen nincs, hogy bérton! Fogva- agyb?n, amikor efféléket koncipidl?
tartési hely van. Allamtitok. A bortonéler:  (Nevetés)

allamtitok. NEUMANN: Komplexus! Egy bizonyos al-
SZENTGYORGYI: Pirdon! En nem tettem kotdsi komplexus, ne firtassuk. (Nevetés)
le a titoktartisi eskiit. DOZSA (Litvin Bodor ingeriltségét): Gadzsok!

A nyomomba! (Enekel, a zenészek kisérik,)
.Ugat a kutyim, a Rajna, / J6n a szeretdm,
abarna, / Ha barna is..."

BODOR (6klével az asztalva csap): De firtas-

NEUMANN: Birésagi iilndk, mint magam
is, nem piszkolhat a sajat iilndki fészkébe,
kegyelmes asszonyom, de ilyen abszurdu-
mot! a térvényesitett paranoianak egy ilyen

rettegéssel hizlalt kacsacs6ril emldsét Litni -
hihetetlenség! Tessék elképzelni: az elitélt
megfogadja... (kacag) foleskiiszik a szenthi-
romsigra... Atyara, Fitira satébbi... hogy az

suk csak! Mert alkotdsi komplexus a ke-
resztanyitok kecskebukas ordoglizése ne-
héznyavalyival komplikilva. Az én mada-
ram azt ugatta, amit a ti szatokbdl is hallott
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a bortdnudvaron. Nincs fiilletek hozza?
(Némdn, elképedten bimulnak vd. Claudia
kdnyorgd tekintetére szelid hangon folytatja,)
De hadd mondom el nekik! Azon az 8szi
éjszakan, amikor a madarat jubarfabol ki-
faragtam, és amikor mar-mir a lélegzetét is
hallottam, veszettiil ugato kutyik vagodrak
neki a bortoncella ablakracsainak. Ugy lat-
tam, az égbdl potyognak azok a kutyak! Ne
guvadjon a szemetek! Nem haborodtam
meg! Akkor sem! Hanem hosszi idébe tel-
lett, amig kiprizatombél magamhoz térve
megpillantottam az égen vonulé vadluda-
kat. Azok vonultak délnek és — ugattak,
uraim, vakkantottak szabalyszerdileg, ahogy
annak a napnak a hajnalin mir az én ju-
harfa madaram is ugatni kezdett. Boldog
mélakérban, csdndes lojalitisban &regedd
nemes gyiilekezet: a szatok sarkin vigyor-
g0, csufondiros mosolyt nem veszem rossz
néven tdletek. Nehéz nektek megérteni a
vonulé vadludak égi ugatisit. Nekem se
volt kdnny{i. Mert csak akkor kezdtem iga-
zi értelme szerint érzékelni a vilagot és ben-
ne magamat: a tizenhetes szamu rabot, aki
hat hénapja varta méir a szebeni katonai
torvényszék itéletét, aztan az utolsé vacso-
rat a siralomhdzban, meg a hajnali kivég-
zést, reménye szerint golydval, sok-sok fé-

nyes lévedékkel a szivében. Golyéban re- .

ménykedtem, mert egész testem remegni
kezdett, valahinyszor a bité s a kérél
eszembe jutott. Bevallom, reszkettem, a fo-
gam is vacogott... hadd kérdezzem hit t6-
letek: ilyenkor nem ugat a madir?

NEUMANN: De!

BODOR: Hanyatlé reménnyel mar, Claudiat
vartam, akir egy f6lmentd sereget. Claudia
helyett pedig szivkiildte, kénnyli kis cso-
mag érkezett szimomra, hén szeretett va-
rosombdl: a kotélkorszak prosperilé kotél-
ver8inek szép ajindéka! Derék honfitar-
saim, kényes nyakamra valé tekintettel és
egyiittérzésb8l kotelet kiildtek nekem, a
hohér kételénél puhdbbat, selymesebbet...
méltdztassatok megtekinteni! (Zsebébdl eld-
veszi a hohérkételet, és annak burkdt a nya-
kdba veti.) Egy dlomszer(i, kézds fellobba-
nas utan ugye, milyen példatlan 4jbél a ma-
gyar osszefogas?! Hat ne ugasson akkor az a
madar? (Mikes elé lép.) Fétigyész ar! Szives-
kedjél e finom anyagot Snkezeddel meg-

gusztilni. Ne félj téle! Nem tekeredik
a nyakadra! Ezzel ugye mir gydnydriiség az
akasztds?

MIKES: De kérlek....

BODOR: Be kir! be kir! Nem sikeriilt! Ez a
csodilatos asszony elrontotta az iinnepete-
ket... egy tjabb hfiségnyilatkozat héhéros
alkalmat... (4 kételet Mikes nyakaba veti.) Be
csodilatos inkarnicid!

MIKES: Miért vagy igazsigtalan velem? Es
veliink?

PE VENCZEL: Mindannyiunkkal!

BODOR: ftéleteitek ziré mondatat figyeljé-
tek megval6sultan, oly formaban, ahogyan
igazsigos ajkidrél, Mikes Mihaly, két magas
hangzé szirnyan — ké-tél — tovardppenve
direkt a delikvens nyakiba szakad! Ouw -
azaz itt és ilyenformin materializalédik
(rdngatja) — méltbztatol érzékelni?

MIKES: Ez kérlek, dehonesztal4!

BODOR: Ugy van! Minden kétél minden
embernek a nyakdban dehonesztiléd. Ezért
kérdem: ilyenkor nem ugat a madar?

PE VENCZEL: Ne jétssz veliink!
BODOR (a kitelet Pé nyakiba veti): Fébird

ur! Engem nem vitt el az 6rddg, de mivé
lett az orszdg? Kertjeinkben muskotalyfiir-
tok helyett sirbogarak és pondrék csiinge-
nek a széldvessz8kén! Bujdosé magyarok
folstt holldk kerengenek a postaréti bitdk
kozelében. A szemiinkre, hisunkra varnak,
friss eledelre. Fébir uram, ha mar igy meg-
grétézott benniinket a hall: nem ugat a ma-
ar?

PE VENCZEL: Elismerem, de hagyd abba!

BODOR (Németh nyakdban a kotél): Tabla-
elnsk uram! A rink uszult nemzetiségek a
szabadsagharc frontjai mégétt asszonyokat,
gyerekeket és aggokat mésziroltak le, s
egettek meg elevenen a rijuk gytjrott temp-
lomokban. Hat amikor f&ldi hajlékait az
Uristen maga sem védelmezi: nem ugat
a madir? Nem csahol az égen a vadlid?
A pacsirta? Nem ugat az egész kurva hét-
szentséges vilag?

NEMETH: Eszelds kérdések!

BODOR (Ddzsat is elkapua): Talpig gyiszba
roskadt orszagot faggattok arrdl, hogy mit
ugat a madar? Ezer évig rakta fcszkct, hul-



1993. november

19

latta vérét a Karpatok karéjiban, és ime, le-
verte, taldn Grokre mar a thlerd - ti meg azt
kérditek: mit ugat a madir? Ti nem vagy-
tok idevalésiak? Atutazéban vagytok bol-
dogabb orszagok felé? (A katelet ringatva.,)
Nektek csak boldogan énekel és vidiman
fiityiil? Nem ugat a madar?

NEMETH: Kénysrgok! Sorstarsaid vagyunk!

BODOR: Akkor miért nem ugat nektek is a
madar?

NEMETH: Ne gyal4zz benniinket!

BODOR: Miért nincs szamirfiiletek bar egy
lezuhand élet hangjait meghallani?!

CLAUDIA: Elég! Csillapod), kedvesem! Nem
8k az ellenségeink!

PE VENCZEL: Ez mir vért kivan!

BODOR: Se jaj, se baj, se romlds? Egyediil a
magdngyarapodds? A siiket isteneteket is
hiaba kérdem: nem ugat a madar?

CLAUDIA: Elég volt! (Lefogia,) Imidkozva
kérlek! Csillapodj, kedvesem.

BODOR: Mondd meg, Claudia, hovi valé-
siak ezek, hogy ilyeneket kérdeznek t6lem?
Mit ugat a madir? Mit énekel a kutya és a
kacsacsSrii eml6s?!

CLAUDIA: Kérem, ne haragudjanak ra! Aki
nem érti meg 6t: vegye magira az § bor-
tonemlékeinek silyat. Draga, j6 uram, csil-
lapodj mar, iilj vissza mellém!

BODOR: Leverték mir a fészket, és talan
srok id8kre megsemmisitették, és ott bo-
rong a tébolydiban Széchenyi, és elborult
elmével is tébbet lat naluknal...

CLAUDIA: Senkit se mérjiink az 6 mértéké-
vel!

BODOR: Elére litta mindazt, ami megesett
‘veliink, és ez csak kezdete a végnek, a fel-
négyeltetésnek.

CLAUDIA: Nyugodj meg, draga j6 embe-
rem! — az ugaté madar t mér és a te

szabadsigodban dgy szélaljon meg min-
den... a reménység is, ahogyan azt ketten
megilmodtuk...

BODOR: Istenem, tristenem... amikor egy-
szerre szolalt meg itt Magyarorszagnak

- minden harangja... Minden beolvasztott ha-

rangja a hajdani hazanak!

CLAUDIA: Felejtsd el mindazt, ami tértént,
ami volt...

BODOR: Magyarorszag harangjait?

CLAUDIA: A lelkedre szakadt iszonyatokat!
Mert aki nem felejt, elpusztul! Nem érted?
Elpusztul!

BODOR: Majd élnek a kdvek és a gutgesinnt
magyarok...

CLAUDIA: Ha nem felejtesz, megsemmi-
sitlsz, vagy megsemmisitenelk!

BODOR: Halilunk az emlékezet... Pusztuli-
sunk a felejtés.

CLAUDIA: Ide azt az atkozott kételet!
(Elszedi Némethtdl,) Nyissatok ablakot! EI!
Ki vele! Ki innen az ugaté madarral, a szi-
vet roncsolé beszéddel! Zene széljon itt,
nem ugaté madir! (Ddzsa intésére a ciginyok
jatszani kezdenek, ,Vdsirhelyi halasto..”
Claudia halkan énckelve vigasztalja Bodort.
Az urak débbenten hallgatnak.) Beleestiink
lovastdl, kocsistél... Ezen gondolkozzal! Jaj,
Istenem, ki vesz ki, hej, de ki vesz ki? Bin-
tani senki nem akart, ne haragudj hat sen-
kire. (Bodor megért6 bolintdsa.) Sajnil-e még
engemet valaki? Nem hullatunk befelé sem
kénnyet, Bodor ur! Megtaldltam az elve-
szett rézsarkantyit! Eredj rézsam, keresd
meg, sej haj, keresd meg, ha megleled, pen-
gesd meg, pengesd meg. Hat nem ezzel biz-
tal meg? Vasirhelyi kertek ald nem azért
kiildted a rézsidat? Nem azért kiildtél en-
gemet? En édes j6 uram és Jbistenem!

Figgony.
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MASODIK FELVONAS
Elsd jelenet KOMISSZAR (rigdst jelezve): Kaplar!
BOLOND: Megjelent a Székely Kapszli!
Az utca. Bolond, majd Kaplir és Komisszdr. KOMISSZAR: Olvasd a verset!

BOLOND (jén, sujsdgokkal, koldusnak &ltéz-
ve): Megjelent, megjelent, bir a szomszéd
féljelent! ,Talpra magyar!”, jelentsd 5l a
misik magyart! — megjelent a Székely Gyu-
tacs! Szentgyorgyi Abel legtjabb kolteme-
nyével! Ujabb odamondis az énkény szeme
kézé! Megjelent a Székely Gyutacs! Arulds,
bestigis juttatta térvénykézre a székely 8sz-
szeeskiivéket!

Gyaszba hullott nemzetiink!
Ferenciink és Jézsefiink

A titongd szakadékba,
Halilnak torkaba

Taszitott benniinket,
Legybzotteket!

(Balrdl, leshelyérdl kivont Kdpldr, és farba rigja

Bolondot.)

BOLOND: Hé! Mi volt ez?

KAPLAR: Meghallgattam a versedet!

BOLOND: Irodalomkritikus vagy?

KAPLAR: Ne gyaldzz, hallod, mert Gjabbat
kapsz! Csak pihenek egy kicsit.

BOLOND: Vidulj, magyar! Arkidisban pi-
hen az énkény! Kaplir! Aldjon meg az Isten
mind a két labaval!

KAPLAR: De tibbet a tiirelmemet ne tedd
prébaral

BOLOND: De hat mivel...

KAPLAR: Ruhe! Gondolj, amit akarsz, de
mondd azt, amit kell! Oszolj!

BOLOND: Oszlisnak indult hajdan...

KAPLAR (megmerevedik, szalutdl).

KOMISSZAR (kezében a Székely Gyutacs egy
példdnydval): Megillas, hé!

BOLOND: Megillas végett lassitim lépteim,
szolgalatjara!

KOMISSZAR: A poéta tr versét olvasd ab-
bél a Székely... kapszlibél...

BOLOND: Csak gyutacsom van. A kapszli
elfogyott!

BOLOND: Vidulj, vidulj, nemzetiink!
Ferenciink és Jézsefiink
A tatongd szakadékbél,

Halalnak torkabél
Mentett ki benniinket,
Megszéditetteket!

KOMISSZAR: Teh4t mentett, nem taszitott,
miként a Tydkszer utcaban mair elszaval-
tad.

BOLOND: Hi! A Tytikszer utcibdl indu-
lok, s a T6h6tdm téren mar fel vagyok je-
lentve! Ez aztin egy dinamikus tarsadalom!

KOMISSZAR: Papirt kérek!

BOLOND: Mir mutattam néhanyszor. Re-
mélem, nem tetszik érvényteleniteni. Sajni-
latos lenne. Tetszik tudni, milyen firadsi-
gos hiilyének sziiletni? On is tapasztalhatta,
kérem, két alkalommal: el8szér, amikor
megsziiletett Toldi Zsigmondnak, kicsi Zsi-
ganak...

KOMISSZAR: Pofa be, tanir tr! Személyét
illetdleg folyvast nd bennem a gyanakvis.

BOLOND: Gyanakvas! Jézusom, hit az meg
mi leher?

KOMISSZAR: Kicsoda 6n tulajdonképpen?

BOLOND: Attél tartok, hogy Petéfi Sindor.

KOMISSZAR: Ne tarts téle! Hiilyébsl nem
lesz iistSkas.

BOLOND: Csak Marosvisirhely komisz-
szarja lehet?

KOMISSZAR: Kiplar!

BOLOND: Jaj, ne! (Menekiil,) Eljen Schwar-
zenberg Félix és Haynau! Hajnalban hiz-
zak fel Sket!

KOMISSZAR: Hallottuk ezt, Képlar?

KAPLAR: Ahogy tetszik gondolni.

KOMISSZAR: Nem értettem egészen ponto-
san, de ettd] én egyszer gutaiitést kapok.

KAPLAR: Nem érdemes.

KOMISSZAR: Gondolod, hogy megannyi
alcazott formajaban Petdfi lenne?
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KAPLAR: Mivelhogy Petéfi tekintetes tr
biztosan nincs bezirva, ilcizott féltiinése
nem lehet kizirva. Ha Komisszar dr ezt a
kérdést...

KOMISSZAR: Ruhe! Senkirsl nem lehet
tudni, kicsoda-micsoda, még arrél sem, aki-
18] tudjuk, hogy kicsoda-micsoda, azt a csil-
lagos langoszlopat! Gyeriink!

(A szin elsatétil, majd gyorsan #jbdl kivildgo-

sodik.)

Misodik jelenct

A Székely Bombolde. Ablakin dt az elsé fel-
vondsbeli vdroskéy lathatd. Pé Venczel, Nyd-
rddi.

PE VENCZEL: Minden rendben, Nyradi?

NYARADI: Minden, f8bir6 tr!

PE VENCZEL: Mi a vilasz, Nyaradi, akarki
keresne?

NYARADI: A nemes magisztritus tagjai jt-
tek volna, de nem jottek, vis maior! - itt
voltak, de mir elmentek, masodik verzié,
és ha minden kétél szakad: itt vannak, de
csak maguknak, senki misnak, torozis, ha-
lotti, nem disznd, sziik csaladi kérben, kice
kil

PE VENCZEL: Borok?

NYARADI: Mizas kancsokban kitsltve, igé-
nyesebb vigalom esetén...

PE VENCZEL: Nem lesz vigalom.

NYARADL ..a kisebbik hords, félsziraz
enyedi leinyka, kirmentd, bal sarok.

PE VENCZEL: Mésegyéb?

NYARADI: Ujfalussy borténparancsnok dr
koribban itt jirt, méltdsigos uraimék feldl
érdeklddott, mentében annyit mondott: baj
van.

PE VENCZEL: Baj?

NYARADIL: Hozzitette még: lehetséges,
hogy nagy baj.

PE VENCZEL: Minden gyants mozgist je-
lenteni. A szeme s a bejarat, Nyaradi. K&-
szonom. '

(Nydridi el, Pé Venczel az érkezbket fogadja.)

Harmadik jelenet

Pé Venczel, majd Bodor, Németh, Mikes, Ddzsa,
Neumann, Szentgyérgyi.

NEUMANN (kacagds utdn): Vizsgalom, ko-
pogtatom a sovany, sipadt székely legény-
két, majd kérdem: fiacskam, hinyszor eszel
te naponta? Kiléki a hiivelykujjat, s mond-
ia: CCCCI'*CCCCI; E€gyszer, eccer-cccer egyszer
se. (Kacagds,) Igy €l a mi népiink és teremti
csuda dolgait.

PE VENCZEL: Méltéztassatok helyet fog-
lalni és tudomdisul venni, hogy Ujfalussy
nem johet, aggasztd hirek varhatdk tdle.

SZENTGYORGYI: El magyar, All Buda
még!

DOZSA: Mindennek és mindenkinek 4llunk
elébe!

PE VENCZEL: Mert benned megint t&bb a
bétorsig, mint amennyi jirna beléd! (Ne-
vetés,)

BODOR: Egy kis figyelmet kérek! Most fog
megszblalni, hallgassatok azt az 6rit, a to-
ronybrankat. (Csénd. A toronydra 6tét it,
Bodor az wujjdn szémolja, majd eléveszi zseb-
drdjdt,) Lassuk csak? Szerkesztd 1ir, hanyat
itoet?

SZENTGYORGYI: Négyet. Négyet?

BODOR: Fébiré ar?

PE VENCZEL: Talan hatot. Nem 4l oda az
€sZem.

BODOR: ftélémester tir?

DOZSA: Mérget veszek ra, hogy hetet.

BODOR: Doktor ar?

NEUMANN: Sose hallgatom. (Fejére mu-
tatva.) Ttt van az én toronybrim.

BODOR: Persze. Mindannyian szentséges in-
dividuumok vagyunk, alkat szerint valtozd
fillekkel. A szerkesztd 1ir négyet hallott, 6
bird dr hatot, itélémester 1ir hetet, a meg-
hallgatott toronyéra pedig 6tét titétt, nyol-
cat mutat, mikdzben a rendes idé kilenc
dra.

NEUMANN: Quod erat demonstrandum!

DOZSA: Kancséra magyar! Kortyoljunk bat-
ran!

(Bodor kivételével mindenki kancsdt emel,)
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NEMETH: Magyar ember borit issza, s jol
teszi!

SZENTGYORGYI (belyeshit): Bort megissza
a magyar ember, / Jol teszi. Mihély batyam
ezt igy irta.

NEMETH: Ugy is jél van!

MIKES: Egy pohir bor a haziért meg nem
art!

DOZSA: Kett§ sem!

NEMETH: Nemes magisztritus! Adja Isten
és Bodor Lajos honszeretete, hogy mit a
mult héten elakasztott az ugaté madir, an-
nak mostan a végére jarhassunk! A Kéz-
batorléti Nemzeti Védegylet elndkének
egészségére! Vivat!

MIND: Crescat! Floreat!

BODOR: Elére isztok a medve bérére!

PE VENCZEL (litvin, hogy Bodor nem wveszi
le szemét a postaréti bitdfikrol): Kedves La-
jos! Megigértem a kegyelmes gréfndnek,
hogy hittal iiltetlek a bitéfas kilatdsnak. Az
& kedvéért kérlek... ide iilj!

BODOR: Koszéném. Az a baj, hogy a hi-
tammal is litok.

NEUMANN: Orvosként ismétlem kedves
asszonyod szavait: aki nem felejt, elpusztul.

BODOR: Es elpusztit masokat is?

NEUMANN: Te mésoknak sosem fogsz ar-
tani. Mindig csak magadnak.

BODOR: Eppen most prébalok leszokni ré-
la. Bekolozom C]nuiéval egy csigahdzba.

SZENTGYORGYL: Atok reé, ki elhajitja ke-
zébdl a nép zaszlajar!

BODOR: Abbél, hogy nem cipelek valamit,
nem kévetkezik, hogy elhajitottam. Meg
aztan: csigahazba kibontott ziszléval nem
lehet behiizédni. Elakadsz azokon a kis fiil-
jaratokon. Vagy a zaszlét viszem be, vagy
Claudiat! Te melyiket vinnéd?

SZENTGORGYT: Ab absurdum...

DOZSA: Csigah4zi médon megftélve...

PE VENCZEL: Szubsztanciilis iigyeink van-
nak! Kedves Lajos! Mi bocsanatot kériink
t6led, ha megbantottunk volna az ugatd
madar lebecsiilésével. De fenntartod, hogy
szamirfiileinkkel nem halljuk a nemzet jaj-
szavat? Meggydzddéssel vallod, hogy mi,
ennek a meggystért, f8légetett, szerencsét-

len székely virosnak a vezetdi boldogan

fiitty6g6 madarak vagyunk? — és csupan a te

ugato szarnyasod hireli a magyarsag tragé-
diajat? Sz6lj szived szerint!

BODOR: Szivembd] kérlek: ne haragudjatok.

MIKES: Kiralyi-csaszari itéleteket, hadbiré-
sigi dontéseket vagyok kénytelen sok eset-
ben kihirdetni. Apam pap volt, engem is
annak szant, vegul jogi palyit valasztottam,
de soha egy pillanatra sem lett drra rajtam a
gytlélet, a kegyetlenség. Nem mutathatom,
mit érzek, amikor netan halalos itélet sza-
vait tovabbitom, ezért megkérdem tdled:
felelds a hangszer azért, amit eljitszanak
rajta? Hogy mondhattdl akkor olyan szér-
nylséget, miszerint iinnepiinket rontotta el
a méltésigos grofnd, amikor téged kiszedett
a térvény kezébdl? Nincs szavam ra, meny-
nyire Oriiltiink mi mindannyian, de nem
lett volna botorsdg tancra perdiilni? Hogy
kidobassuk magunk a hivatalbél? Hogy ma-
sokat rakjanak helyiinkbe? Vérengzd és ide-

gen magyargy(il5loket? Fajdalmas, amit ré-
lunk mondtal, Lajos!

BODOR: Bocsassitok meg nekem.

DOZSA: Fejiinkhéz vigtad, hogy talpig
gyaszban az orszdg, és mi ezt nem vessziik
észre. Talpig gyaszban a szivem, de {tél8-
mesterként nem jirhatok feketében, nem
provokathatom a fels6bbséget, mert azon-
nal kirignak. Gutgesinnt magyarok, talp-
nyal6k ugyebir, amiként benniinket nevez-
tél — sokan lesik a helyemet. Majd azokat
nézd meg az {télkezésben! Hit olyan ember
vagyok én, hogy még a kutyimart is hi-
lyének tartod? Meglat engem és 6rémében
vakkant, a farkit csévalja... minek nevez-
ted?

BODOR: Oligofrén!

DOZSA: Oligofrén! Ilyet nem tiirhet el az

ember!

BODOR: Ne haragudj rim. A kutydt is
megkévetem!

MIKES: Méghogy atutazék lennénk ebben az
orszagban? Hazafisggal hézal6 kucséberek?
Magéanhasznot (z8 j6timentek Erdélyben?
Tudod te, hogy az én csalidom adta Riké-
czi fejedelmiink mellé a hliséges Mikes Ke-
lement? Hogy ott veltunk jéban-rosszban a
Bithoryak mellett és Bethlen Gabor szolgd-
latdban is?! Atutaz6k! Hat igen. (Meghatdd-
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va.) Foldi vindorok azon az tton, mely a
bolcsétdl a koporsbig vezet, mindannyiunk
végsb szillashelyére. Ott majd egyetértiink,

és nem fogjuk gyaldzni egymdist, de mar -

késé lesz...

BODOR: Bocsass meg nekem.

NEUMANN: A Szentirds tanitdsa szerint
kell most viselkedniink: ki-ki bocsissa meg
a masiknak a kinban kimondott szavakat.

(Csind.)

PE VENCZEL: Akkor hit megemeled te is
azt a kancsét, Lajos?

BODOR: Meg. Kivalt, hogy ma erésen Pé-
ternek érzem magam.

PE VENCZEL: Azt ne tedd! Erezz, amit
akarsz, barmit, csak azt ne!

BODOR: Pedig muszij!

PE VENCZEL: Musz4j meghalni! Péternck
lenni nem kotelezd. Pline, ha nem lehet.
Bele kellene nyugodnod mir, hogy Péter
néhaiva lett, Lajos élévé lett, iigyiiket a
gréfnd az istenek régiojaban intézte, ren-
dezte — 8rok idSkre megnyugtatblag. Ne
menekiilj tehit csigahdzba, maradj meg to-
ronygombnak a varos életében, a kéz javara
s a Védegylet hasznara!

BODOR: Ki az isten rajong itt egy Bodor La-
josért?

PE VENCZEL: Aki kalapot hajigdl romé-
ben, ha széba keriilnek példiul a Rikdczi-
ak, Hunyadiak! Azok is tébben voltak,
Janos, Matyas, Ferenc és Gyorgy, és elsé,
misodik!

BODOR: En vagyok tehit a Bodorok?

PE VENCZEL: Visszamendleg az id8k haj-
naldig,

BODOR: Akkorakat l6ditasz, hogy rezeg a
lampa.

PE VENCZEL: Mert iratlan tsrvény, hogy
aki elhiresiilt a haziban, lobogévi lett, azt
lengetni kell a nép felé!

BODOR: Lobogéval, tehit velem is - a ke-
gyeit keresni?

PE VENCZEL: A nép kegye nem szégyen.

BODOR: Ez a kegy némelykor kegyetlen .
Eccer-eccer kételet kiild ajindékba. Ti kap-
tatok mar ilyet?

DOZSA (Pé Venczel ijed arcit litva): Igyunk
inkabb! Hagyjuk az akasztékotelet!

PE VENCZEL: Vissza baritaim! A szubsz-
tancidlis dolgokhoz! Abel! Amit nekiink
meséltél, add elé!

SZENTGYORGYL: A bérténben tudtam
meg, hogy a tizenhetes fogoly, alias Bodor,
akkor még Péter, zenéld kutat tervezett a
véros f6terére. Sajnilom, hogy kélt8 létem-
re, aki még egy marhacédulit is poétikai
régiéba tudok folbillenteni, csak gyalog-
prozai szinten sz6lhatok errdl...

NEUMANN: Bravé! Bravisszimé!

SZENTGYORGYL: ..a tudds képzeletnek
oly merész réptérdl, amelyhez foghatée
Daidalosz, pardon, Ikarosz 6ta nem észlel-
tiink Marosvasirhelyt és kdrnyékén! Ettél
bizony leesne Budanak is, Bécsnek is az
alla! Es kalapot emelne el8ttiink, a magiszt-
ritus el8tt!

BODOR: Aha!

MIKES: Hass, alkoss, gyarapits: s a haza
fényre deriil!

NEMETH: Derék ember! A koporsébdl ki-
tor és eget kér!

BODOR: Nyugalmat Shajtok, nem eget!

DOZSA: Abel, fiam! Daidaloszt, Ikaroszt
emlitéd okkal! Itt mellettem Neumann
doktor Herakloszt és Micelangéloszt teszi
hozzi joggal!

PE VENCZEL: Pistuka, hizéd;j el a doktor
mell8ll (Neurmann kuncog,)

SZENTGYORGYL: Es mivel e csodilatos
férfit, kedves baritaim...
BODOR: Hagyd mar abbal

PE VENCZEL: Az elismerés szavai banta-
nak? Nevezziink inkabb partiitének, felség-
arulénak?

BODOR: Megtettétek mar! Ne dicsérjetek!
Zaszléként ne lobogtassatok, ne lengesse-
tek!

MIKES: Nem lenget és nem lobogtat senki!
Mi a kifogisod?

BODOR: Az, hogy megint pavatollit akar-
tok a seggembe dugni!

PE VENCZEL: Micsodit? Es hova?

NEMETH: Hallatlan!

DOZSA: Pavatolltr?!
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NEUMANN: Mert 8 egy szerény férfi!
Nem akar idegen tollakkal ékeskedni!

SZENTGYORGYI: Zenél§ kitjanak magas-
siga sziznegyven libnyil

BODOR: Negyven!

SZENTGYORGYL Atmérdje cirka hetven...

BODOR: Harminc!

SZENTGYORGYI: Mondd te, ha jobban
tudod!

BODOR: Alazatosan hallgatlak!

SZENTGYORGYT: Aranyozott kupol4janak
hegyén Vénusz, a szerelem és szépség isten-
néje fog ragyogni életnagysigban, ugyan-

aranyozottan.

DOZSA: Az egész ruhazattyat fogod ara-
nyazni, vagy pediglen...?

BODOR: Semmi ruhdzattya nem lesz, csak a
vagypediglent fogom aranyozni.

DOZSA: Az egészet? Atyasigos...

SZENTGYORGYI: Az istennd szobra hu-
szonnégy oranként fordul egyet, hatérin-
ként pedig vizi orgona Altal szép zeneszim
produkaltatik.

MIKES: Mit fog jétszani?

BODOR: Bachot!

DOZSA: Bach Sindort? A beliigyminiszte-
riinket?

NEMETH: Franc a bélibe! (Szdjdra iit,)

BODOR: Folésleges aggodalom! Egy bel-
tigyminisztert ki lehet nevezni, vagy be le-
het zirni, le lehet valtani, vagy fol lehet
kétni — ez népszokis dolga, de nem lehet 6t
az én viziorgonamon eljatszani!

PE VENCZEL: Alljunksza meg! Nyelviinket
ne hagyjuk bolond szamarként a jézan ész-
nek elébe nyargalni! Beliigyminiszteriink
apropdjabdl a felkotés emlegetését, a fel-
hizatal szdbahozatalit nem helyeslem, sét
ellenzem!

BODOR: Egyetértek! Okosan szélt a f8bird
tr! Ellenezni kell mindent, amire csak ti-
tokban vigyunk, ha mar lehetetlen a vég-
hezvitele!

PE VENCZEL: Nem igy gondoltam!

BODOR: Egy miésik Bachrél, misik német-
r8l van sz6, a sokgyerekes lipcsei Sebes-
tyénrél!

NEUMANN: Ujrizzuk méris az orgona-
mivész figdit! Bis, bis! Hogy volt?

DOZSA: Ne higgy magyar a nimétnek! Bis,
bis! Nagyapim volt!

MIKES: Mégis, mégis magyarité javaslattal
élek!

BODOR: Mifélével?

MIKES: Megmondom! Talidnok, rémaiak
Vénusza helyett az aranyozott kupola he-
gyén Arpéd apénkat szeretném litni!

PE VENCZEL: Sz4mbél vevé ki...
NEMETH: Csatlakozom!

SZENTGYORGYT: Sok a Vénusz - egyetlen
a honalapité! Arpéd! Szobrot nekil

BODOR: Gyalogosan-e, vagy lovon?

MIKES: Bétoritélag!

BODOR: Hogyanlag?

MIKES: LelketontSleg!

BODOR: Milyenleg?

MIKES: Ugy, hogy fordultiban a kupola tete-
jér8l a négy égtdj felé kidltsa némin: ne
bintsd a magyart!

PE VENCZEL: Hatalmas erdvel pedig a R4-
kéczi-indulé széljon!

DOZSA: Ne béntsd a magyart! Ihatunk es!

NEMETH: Ne béntsa senki, hanem teleped-
jék mar az iilepére!

NEUMANN: Kiilonben lészen sirds és fo-
gaknak csikorgatisal

DOZSA: Emelintsétek mér a kancsékat!

(Claudia lép be.)

Negyedik jelenet

Elébbiek és Claudia.

AZ URAK MIND: Vivat!

PE VENCZEL: Isten hozta, kegyelmes
grofné!

MIKES: Kedves feleséged el6tt kérdem tehdt:
megcsinalod-¢ fejedelmiink szobrit?

BODOR: Meg én! Csak hat egy kis baj van!

PE VENCZEL: Olyan ne legyen! Mindent
elintéziink!

BODOR: Nem is bajnak nevezném azt, ha-
nem kiildnbségnek! Olyannak, mit az Isten
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maga hozott létre, hogy valami értelme is
legyen a vilagnak.

MIKES: Oh, ha egyszerfibben szélnal!

BODOR: No! A szerelem és szépség szobra-
nak feleségem a modellje, mintdja a feje
bubjatél a kicsi 1abujjaig!

DOZSA: Ruhizattya nélkiil?!

BODOR: Ahogy targyaltuk volt.

(Az urak elimulnak, de fsleg azon, amit lelki

szemeikkel litnak.)

NEMETH: Omaga valéban a szerelem és
szépség!

PE VENCZEL: Adjitok meg az asszonynak,
ami az asszonyé!

SZENTGYORGYT: Feleségek felesége!

NEUMANN: Ez az, amitél igy sohajt fel,
uraim, a hazassigban puhira picolédott
magyar: nincs igazsag e {6ldon, mikor ilyet
latok: mindenki a sajt feleségével, csak én
egyediil az enyémmel!

(Nevetés,)

BODOR: Na mondjatok meg, hogy az is-
tenbe csindljak én ebbdl Arpad apankat!

CLAUDIA: Bel8lem - apét? Es Arpador?

DOZSA (kissé mdr pitybkosan): Szb se volt
ilyesmirdl, kegyelmes gréfné. Hanem a
Vénusz szobrat szerettiikk volna... (Claudia
karjit simogatja.)

BODOR: Szobrot nézni szokis, nem fog-
dosnil

DOZSA: Bocsinat!

CLAUDIA: Kancsét inkibb nekem is, Pis-
tuka!

DOZSA: A kékmizas korondi. Tessék! Hi-
szen azért szalltam ide ki, méltdsigos asz-
szony! Semmiképpen sem tarlatlitogatasi
céllal...

CLAUDIA: Mire iszunk, magisztritus urak?

NEUMANN: A szépség istenndjére!

SZENTGYORGYT: A nagy miire és modell-
jére!

PE VENCZEL: Es a misodik kudarcunkra,
kegyelmes asszonyom!

CLAUDIA: A misodikra? Szdmokban kife-
jezhetSek a mi kudarcaink?

PE VENCZEL: A gréfnd kedves férje sem-
mit sem akar villalni a nemzeti kozteher-
viselésbdl.

CLAUDIA: Lajos! Megtagadtad az adéfize-
tést?

BODOR: Igen, a véradét! Nincs t8bb vérem
politikara és kozbatorlétre!

PE VENCZEL: Erkélcsi indirttatést, hazafias
kozteherviselés, amire gondoltam.

CLAUDIA: S az én uramat hazafiatlansigban
taldljak vétkesnek?

PE VENCZEL: Sz6 se réla! Hanem a csiga-
hazabdl szeretndk kicsalogatni.

NEUMANN: Csigabiga gyere ki...

CLAUDIA: Forré vizbe vele, tobbszor lob-
bantani, kibdjik magitél, én ezt igy csini-
lom! (Bodor nevet,) Most még nevet az dreg
csigabiga, de késébb nagyobb tizet rakok
majd alaja. (Bodorhoz lép, belekarol,) Halljuk
az vjabb vidiratot!

PE VENCZEL: Nem vadirat ez! Mert csak
azt mondom, hogy érdemeik szerint itéljiik
meg a Bodor testvéreket.

CLAUDIA: Fébird Gr tehit dgy beszél,
mintha Heyerle ezredes is kdztiink lenne a
finom fiileivel.

PE VENCZEL: Nekiink mindig is tgy kell
beszélni. Mert az ezredes Wirnak is, meg a
falnak is fiile van.

DOZSA: A kancsénak is, hogy ihassunk!

PE VENCZEL (leinti Dézsit): Mit litunk
ugyanis? Hogy mig emezt a szerelem kapta
el, s a nemzeti iigyet Vénusz-idomokban
valtja 4t testi gydnydriiséggé, addig a mésik
Bodor...

BODOR: A misik se volt kappan, sem afféle
inaldgyult salabakter, akinek permanensen
fél hatot mutat a palavesszSje. (Newnann és
Dézsa kuncog, Claudia az wjjaival buncutko-
dik,)

PE VENCZEL: Hagyjuk a permanens pala-
vesszGket, meg a perpetuum mobilét.

NEUMANN: Mobilérél nem volt sz6!

PE VENCZEL: Ugyanis Pétert, a hizsongird-
belit, nem ezek foglalkoztattik! Bem Jé-

zsefnek taldlt {561 és gyartott orgonaagydt,
az oroszok legnagyobb rémiiletére!
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BODOR: Es jémagam ez id§ alatt vajon hol
lehettem?
PE VENCZEL: Ne firtassuk!

NEMETH: Péter az életét kockiztatta véres
csatatereken!

DOZSA: Pattantytival és karticcsal, nem ke-
resztezéssel. Tokbe oltom az almat, ku-
tyaba a fillemiilét!

BODOR: Ultél-e bsrtonben?

DOZSA: A bal fillemre komplett siiket va-
gyok. Nem vittek el katonanak.

BODOR: Azért nem tudod, hol keriilnek
egy helyre a kutyik és a fiillemiilék!

SZENTGYORGYL: Egyik csillag volt az
egen, masik gyalogos 6svenyen, késziil mar-
is a versem... He-he!

NEUMANN: Amulé szemeink elétt halha-
tatlansag sziiletik helyben!

PE VENCZEL: fgy nem jutunk semmire!

CLAUDIA: Tisztelt langoszlop, Szentgydr-
gyi Abel! A hazinak nem f4j a rossz vers,
ahogy a tengernek sem, hogyha beleksp-
nek. De nekem fij, ha férjemet pocskon-
didzza és a fogat akarja kihtizni.

SZENTGYORGYT: A fogit?

CLAUDIA: Igen, a rossz rimeivel. Amelyek
nem azért kinrimek, mert kinban sziilet-
nek, hanem mert megkinozzdk az 4rtatlan
embert!

MIKES: Nemzeti érzelmeiben Abel oly vak-
merd, hogy kolteményei miatt némelykor,
sajit érdekeben aristomba vetjiik!

SZENTGYORGYIL: Nem magyar foldén te-
rem a borostyan!

NEMETH: Elegendd, ha magyar vitéz terem!

PE VENCZEL: Megcsappantunk mér ebben
is! Mert a tegnapi Bodor 48 elétt, a fiigget-
lenségi szervezkedés tdmogatasira, horribile
dictu! — még bankét is hamisitott...

BODOR: Az kellene most nektek?

PE VENCZEL: Nem helyeslem, de kérdem:
a mi mai Bodorunk nem tagadta-¢ meg tel-
jesen azt a masikat?

BODOR: Nem tagadta meg!

PE VENCZEL: Nem tdl hosszi vajon az a
damaszkuszi 4t, mely a koziigyi célzati
pénzhamisitasté] a csigahizig vezet? Még ha
tréfisan mondja is: szomord, hogy oda

zaszI6t bé nem vihet, hogy a nemzeti gon-
dot, miként a nyitott esernyét, az ajton ki-
viil kell letenni.

BODOR: Vigyek be minden kéziigyet és
korminygondot a hilészobimba? Meg egy
miiezzint is az agy ala, hogy 4-hailla-hilli.
hilld! - folyton felkiabalna rém, amikor ép-
pen gyercket csinilnék!?

MIKES: Blaszfémia!

PE VENCZEL: Amikor Bodor Lajos a halal
kapujabél megtért, a kegyelmes gréfnd fol-
kért benniinket, ho el Ko-
lozsvirra a Hﬁz.songf}:iba réjuk le kegyele-
tiinket Bodor Péter fejfdjinil. Megvallom,
ma mir csak erds szégyenérzettel, a csa-
16das keserliségével tehetnék eleget e fol-
szblitasnak. Mert kérdem én...

BODOR: Ne kérdezz semmit, a Miriis Jebu-
zeusat!

CLAUDIA (karjdt fogva): Hagyjad! Beszéljen!

BODOR: De ne mocskoljon engem! Idehall-
gass, f6biré! Te jol tudod, mi tértént, mi
a helyzet, miként maradtam életben!

CLAUDIA: Kérlek, hallgass errél!

BODOR: Nem hallgathatok! Magisztritus-
beli kdzbatorlétiek, idefigyeljetek! Sajnlat-
bél-e, vagy mibdl, szolidaritasbél, avagy
szolgalelkliségb8l a fejedelmi leszirmazott
(Clandiira mutat) kivetelésére és felel8ssé-
gere elfogadtatok egy okmanyokkal kéril-
tamasztott latszatot! Elfogadratok, jél tud-
va, hogy amit Claudia elintézett, idelent a
szolgdk nem merik kétségbe vonni. Ti sem
mertétek!

MIKES: Nem akartuk!

PE VENCZEL: Nem akartuk!

CLAUDIA (Péterbez): Halaval nyugtazom!

MIKES: Meg is érdemeljiik!

NEMETH: Magyar nem vész el csak magyar
altal, halljuk attél a bolond tanartél! Ezt ca-
foltuk, amikor megjelent a kegyelmes gréf-
nd. Az igazsig helyett megelégedtiink an-
nak tokéletes latszatdval!

CLAUDIA: Aki megsemmisiti ezt a
tot, a férjemet 5li meg!

NEUMANN: Neki tess¢k mondani, ké-
nydrgdém, ne nekiink!

BODOR: Megdriznék én minden litsza-

tot! Ha lenne még erém az 6naltatishoz!

latsza-
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Ha szikrajat is litnam a szolidaritasnak! Ha
nem zsarolnak az él8 embert a holtta nyil-
vanitottal! Ha nem tanultdk volna el a
kamarillatél a magyar lizongék ellen hasz-
nalt médszert: Utilisieren, oder aufhingen!
Hasznositani, vagy felakasztani! Bimulha-
tok tehit jobbra és balra, mint Buridin
szamara! Az egyik oldalon felkétni, a ma-
sikon hasznositani akarnak!
CLAUDIA: Nem fognak!

BODOR: Fébiré uram! Tessék engem f&l-
akasztatni!

CLAUDIA: Mit beszélsz!
BODOR: Nem villalom, hogy a halal hiré-

ben bujdosé Bodor Péter ma‘gasztalésivnl az
él6t mocskoljik és megalazzak!

NEUMANN: Ez 8nmagira lett féltékeny!

BODOR: Jél rendelte azt az Isten, hogy a
legnyugalmasabb 4llapot a halottak statu-
sza! Ez j6l fogott volna nekem is az iildéz-
tetésben! Tessék tudomasul venni, kilépek
ebbdl a statuszbol!

CLAUDIA: Nem tudod, mit beszélsz! Iste-
nem, nem tudja, mit mfivel!

BODOR: Gernyeszegi Németh J4nos tébla-
elnok r! Szenci Molnar Albert sirjinak
szomszédsagabsl mondom: énék hullarab-
16k! A holtta nyilvinitott Bodor Pétert
akarjak az érdekeik szekerébe fogni, befelé
rohogvén azon, hogy a j6 bolondot Lajos-
nak hivjik! Onék ezt a Lajos nevii bujdosét
a becsiiletében mocskoljik, igy a halottnak
immaron semmi kételezettsége!

CLAUDIA: Kinek beszélsz te most? Kinek
beszélsz? Nem latod, hogy vesztedbe ro-
hansz?

BODOR: Az ilhalott ezek utin visszakéve-
telheti jogat...

MIKES: Az élethez? Nem kaovetelhet! Mi
nem ismerjiik azt, aki halott. Mi csak is-
mertiik néhai Bodor Pétert!

BODOR: Bodor Péter kavetelheti jogit — a
felakasztishoz! Tiszta vizet a pohdrba!
Nincs sziikségem a hitvinysig kegyeire, im
ha mis jogom nincs is Magyarorszigon,
annyi van még, hogy jbél bezdrassatok és
elitéljetek! Vissza tehat a csuklémrél el-
lopott bilincset! Vissza a libvasat, aztin a
bitét is, mert akarmilyen aron, nemes gyii-

lekezet, sem élonek, sem halottnak lenni
nem érdemes! (Csind.)

CLAUDIA: El kell felejtened, amit mondtal,
kedves!

BODOR (cséndesen): Folyvast szlikebbre vo-
nod a menekiilés helyét, ahol meghiizédha-
tom. Felejtsem el a kitélverdket, a bitét, az
ugatd madarat, az Bsszes Firidkat — és felejt-
sem el ezutan a sajat szavaimat is.

NEUMANN (sdtdni kacagdssal): Még ilyet se
hallottam a picienseim sz4jabol. Az 6 joga,
hogy felakasztassék — a mi kotelességiink,
hogy nyilvanitsuk &t 4jbél vadlottnak!

MIKES: Még hogy mi loptuk le kezérél a bi-
lincset! (Kacag.)

NEMETH: Uj dilemmaba hajszol benniin-
ket: hasznositani, vagy élének nyilvini-
tani...

PE VENCZEL: Most mér baj-e, vagy szeren-
cse szamodra, Péter, hogy nincs aj
csak utilisieren? Nem akasztunk: hasznosi.
tunk — a kdz javira, a nemzet érdekében!

DOZSA: Hit annyira kibirhatatlan, sét un-
dorité neked a kéz javira élni?

SZENTGYORGYTI: Elet és halal! A sz8nyeg
szine és visszaja! Kényszerlileg most a visz-
szajat mutatod, Péter, de milyen &rém
tudni, hogy szineiben fog 4jbél pompizni
az a szényeg|

BODOR: Amelynek mind a két oldalit 14b-
bal tapodjitok!

CLAUDIA: Tébb olajat senki ne &éntsén a
thzre! Hazamegyiink.

MIKES: Csak azt ajinlanim figyelmébe, mél-
tésagos gréind, hogy egy tokéletes jogi lat-
szatot megzavarni: életveszélyes. E kény-
szerll helyzetben pedig nekiink az a Bodor
kell, aki ,meghalt”, hogy a nemzeti talpra-
allas iigyében maximalis hasznunkra legyen
az, amelyik nem halt meg. Sajit érdekedben
nem hagyhatunk téged halotraidbél felti-
madni, Péter! llyenforman szabadulsz csak
meg a kivégzéstd] is. Téliink ne kdvetel]
bilincset, bitét! — nem kapsz! Neked a be-
csilletedre van sziikséged — minekiink kiza-
rélag teread!

BODOR: Es azt gondoljitok, hogy meght-
rilok? Hat vegyétek tudomasul, hogy bar
Nagymajtény utin Viligosnil torott le a
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z4sz16, én ennek az asszonynak a ragaszko-
disa el8tt tettem le a fegyvert. Véle mara-
dok, véle megelégszem. Vigyen el minden-
kit és titeket az 6rdég! Vénusz szobrit be-
fejezem, ha ram szakad az ég, akkor is!

NEMETH: Ha Bem apé jénne? Es agyit
kérne?

BODOR: Meghalt Térékorszagban!

SZENTGYORGYT: Ha Petdfi jonne?

BODOR: Csigahazat slmodott maginak & is
a harcok utin Hiromszéken — Jilia me-
sélte. (Newmannhoz,) Doktor tr, hiaba so-
molyogsz! Nem tékozlé fiiként térek meg
Claudihoz és a szobros... lmaimhoz! Nem
kénnyelmii és iszdkos tekergésbdl jvok!
Isten a tanim ri, hogy mindig minden,
igyt és orgona, gézmasina és mdrviny-
szobor, szabadsigharc és Claudia egyideji-
leg emésztett engem. Isten a megmondhaté-
ja, hogy miként kinlédtam én az evezSim-
mel egyfelé, mikdzben vitte, sodorta csolna-
komat a viz arja masfelé! Sirkanyos vilig ez
a mienk, nem Arkidia! De magamnak azt
mondom: elég volt! Kézbitorléti Nemzeti
Védegylet helyett kétszemélyes Magin-
batorléti, csaladi és miivészi Védegyletet
alapitottunk Rhédey Claudiéval — dldja meg
az Isten! Jegyezzétek meg hat: magatok
{igyében akkor se szamitsatok rdm, ha la-
bamnal fogva akasztotok 5, miként a tek-
ndsbékit a szakdcsné, hogy védS pancél-
jabol a fejét kicsalva hurokra kapja és torkit
elmetssze. Vérét veszi a maganyabol kiraga-
dottnak, de velem ilyet nem fogtok csindl-
ni! Nem! Megértettétek?

CLAUDIA: Kérem az urakat, hagyjanak egy
kicsit magunkra!

DOZSA: Gyeriink a kirment8be 4j hordét
csapolni!

(Elvonulnak.)

Otodik jelenet

Claudia, Bodor.

CLAUDIA: Péter! Bodor Péter! En megkin-
zott és haragra lobbant, driga emberem!
Cisillapodj! Ki sem mehetiink igy az utcéra.
Az Istenre kérlek, mondd: mi tortént
veled? Miért hagytdl engem cserben? Két-

esztendei fiaradozisomat, létasomat-futdso-
mat, megaliz kdnySrgéseimet Bécsben,
Budin és Szebenben, miért vetetted el?

BODOR: De hiszen tudjik...!

CLAUDIA: Es tudtk elejétdl fogva! Tudtdk,
hogy mindenkit megvesztegettem és lathat-
tad: veliink egyiittérzd cinkosainkka lettek
a veszélyes jatékban! El tudtam hitetni
veliik, hogy nem csak J6kai vészelhet 4t ne-
héz id8ket Sajé név alatt, bir mindenki tud-
ta, ki rejidzik e kutyanév mégott. Nem
csak bestigas van itt, Péter! Embermentés is!

BODOR: Senki ne mentsen engem, ha kéz-
ben megaliz!

CLAUDIA: Visszaélhetnek a beismerd sza-
vaiddal!

BODOR: Miként, ha eddig is tudtik a valét?

CLAUDIA: Tudtik, de nem akartdk tudni!
Most arra kényszerited Sket, hogy felrigjak
a jatékot, amelynek tétje az életed! Nem os-
tobasag ez?!

BODOR: Elfajzott hitviny masolata vagyok
énmagamnak? Nem litod, nem hallod, mi-
lyen cinikusan alkudoznak a b&rémre?

CLAUDIA: Ha életed a keziikre jutott, nem
viselkedhetsz 1igy, mint egy Wesselényi a
magnaskaszinéban!

BODOR: Nem! Féleg, mert nem vagyok egy
Széchenyi, egy Wesselényi! Megesett pap-
lednynak térvénytelen gyereke vagyok, igy
hit arcul képhet minden nyavalyas fiskalis!

CLAUDIA: Hozz4d méltatlan vilasz ez, Bo-
dor Péter! Nem emlegettem a szdrmaziso-
dat!

BODOR: Nem tiirhetek sértést!

CLAUDIA: Oh, Petur bin, vészesen dagado-
zik mar megint a nyakere! Usd az orrit,
magyar, ki bantja a tied! Usd, ha csak meg-
fricskaztak is!

BODOR: Cstifolkodol? .

CLAUDIA: Tiikrst tartok a vérbe borult
szemed elé!

BODOR: Harag és szégyen égeti az arcom, te
meg oktatsz engem, mint egy iskolis gye-
reket! Pirongatsz, mint agarat?!

CLAUDIA: Ostoba médon a keziinkre jit-
szod magad! Amikor megint lecsapnak rad:
taldn csak pirongatni fognak?
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BODOR: A megaliztatds hatarit, én tudom...
én érzem!

CLAUDIA: Mert a szived ajtaja kiviilrél
nyithaté, 4m az eszed tokjanak beliil a re-
tesze, dérombélhetek én azon! Onérzete,
hitsaga dagadozik, mint a tiid8 a fazékban!

BODOR: Hitisig? Bujasiggal, gy4vasiggal vi-
dolnak, s8t nemzetirulist emlegetnek! Es
mert ligyemben terdd hallgattak, legyek én
most a gutgesinnt magisztratus toritkézé-
je? Az Snkény szolgilatiban mocskolddott
pofajukat szeretnék velem, a nevemmel és
becsiiletemmel] a viros népe eldtt tisztira
toriilni?

CLAUDIA: Nem oltiri szentek 8k sem!
Gyeriink haza. Vénusz vir!

BODOR (folugrik az asztalva): Foldicsérik
bennem a haldlra ftélt bujdosét, hogy aztin
megzsaroljak az én kisajititott, szerencsét-
len életemet? Alhalil — 4lélet! Kibirhatatlan
ez, Claudia!

CLAUDIA (minden replikdjit az asztalnak
mds irdnydbol mondja): Elsz! Eliink! Emel-
jen ez mindenek félé!

BODOR (egy-egy kancsdt is félrevdgua mdszkd-
lds kozben): A szégyenletes tiirelem drin is?

CLAUDIA: O, te Bink! Te Bink binnak
soha magyar foldén ki nem vesz8 mdsa,
magyar sértettsége! Hitsiga, gbgje és idét-
lensége!

BODOR: Idétlenség? Nem tlirsm!

CLAUDIA: Buzogj vér! Csak buzogj!

BODOR: Az idétlenséget is a fejemhez vi-
god? Sértegetésben versenyre kélsz a nemes
magisztratussal!

CLAUDIA: No jdjjon, fiam, buzogjunk
haza, mig a szerelem mindent pétol, s a sze-
relmet nem pétolja semmi. (Csind,) Azt a
koszoris Jebuzeusat!

BODOR (leugrik az asztalrél): En veled a vi-
tat befejeztem. Hivatni tetszett, méltdsagos
asszony! Mi célbél?

CLAUDIA: Igyekezziink! (El)

Hatodik jelenet

A szinpad nébiny mdsodpercig sires. A sontés
irdnydbol az urak éneke hallik: ,Kossuth Lajos

azt izente..." Jonnek az urak. Kancsdikat emel-

getik sszeslelkezve. Dézsa batalmas lopotokkel

hadondszik.

Pé Venczel, Németh, Mikes, Ddzsa, Neumann,

Szentgyorgyi.

DOZSA: Acsi! Acsi! (Csond,) Pi-hé-nisszi-mé!
A falnak is, a kancsénak is, a besigénak is,
a komisszirnak is, a szebeni birésignak is
fille van. Es nekem is fiillem van! Halkab-
ban! (Kezdik halkan: Kossuth Lajos azt
tizente... Kozben valdsdggal rdjuk szakad ha-
talmas hangerével, a harom zenész kiséretével
az asszontyok hada.)

Hetedik jelenet

Elébbick és Pé Venczelné, Németh Jinosné,

Mikes Mibdlyné, Dézsa Istvinné, Newmann

Simueiné, Ujfalussy Ferencné. Vidim, dinami-

kus dalt énekelnek, egyik-mdsik csujogat is. Az

urak nem szdmitottak a jottikre; ijedten hi-
zbdnak Gsszébb; az asszonyok kérbetincoljik

Ohket.

UJFALUSSYNE: Kérikittyom, édes tytikom!
Karikittyom, hopp! (Csénd.)

PE VENCZEL: Hit ez mi vala?

UJFALUSSYNE: A Kézbitorléti Nemzeti
Védegylet Honleinyi Tagozatinak &rome
Bodor Lajos hizassiginak hallatin! Keres-
tiikk 6t otthonaban, nem talaltuk, aztin fel-
eszméltiink: ott keressikk, hol férjeink
domborulnak. Jé helyre jéttiink?

NEMETHNE: Bodor urat és hitvesét fel
akarjuk kdszonteni!

PE VENCZEL: Bodor tr lekészont.

DOZSA: Méghozzéd duplan. El8szor leks-
szént mint Lajos, aztin lekészont mint Pé-
ter, és hirman elmentek! Ok és a gréfnd.

PE VENCZEL: Ne jirtasd a szidat!

DOZSA: A kezemet inkibb. Igyanak a hol-
gyek!

MIKESNE: A gréfndt fel akartuk kérni,
hogy lenne févédnoke a védegyletiinknek,
és kapcsolédjék be honlednyi kiizdelmiink-
be, a megszallék ellen!

PE VENCZEL: A megszallok ellen! A Bach-
huszirok béljin! Ahol a piperkéc Heyerle
ezredes tincoltatja harcos feleségeinket!
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Holgyeink ugyebir elligyultan omlanak az
Snkény karjaiba...

UJFALUSSYNE: Megjatsszuk az ellagyulst,
de célunk egészen mas!

ASSZONYOK: De mennyire mis ! Huncut-
kas! Eszrevétlen kitolds!

MIKES: Kézbatorléti Honlednyi Egyletiink
nem gyiimolesfat, hanem bolhit telepit
mostansig! Tudjitok-e?

MIKESNE: Olyan csak egy volt: a Bianchi
kaszarnyat rakattuk teli bolhival, 4m ez a
harci modor igen sokba keriil.

DOZSANE: Ot veder bort vitt el a ciginy-
vajda egyszeri telepitésért.

PE VENCZEL: A Bach-huszirokkal kiizdeni
édesebb és eredményesebb!

NEUMANN: Szupécsirdas kozben szuper-
élvezet a tiisszentSpor hatdsinak élvezete.

UJFALUSSYNE: Cstifolkodik doktor az ak-
tivitisunkkal?

NEUMANN: T4vol illjon télem a lebecsiilés
gondolata. Mert hiszen j6l tudjuk, hdlgye-
im! — ha Gérgeynek, Bem Jézsefnek a ke-
gyedékéhez hasonlatos pora lett volna, az
oroszokat Szibéridig kergettiik volna. A ma-
gam részérd] rendkiviili médon becsiilom a
holgyek erdfeszitését: ha nincs mas puska-
por — legyen tiisszentSpor a megszallék or-
raba! Jelszavuk, amely altalanossa lett, féle-
lemmel t5lti el a megszallékat. Aki minket

lebecsiil, tiisszogni fog ce-ce-hapcil... cefe-

tiil, bocsdnat.

PE VENCZEL: Nem kellene tincolni ve...
hapeil

MIKES: A Bianchi ezred sok szép fiit ho...
ho... hapci! Miazisten, asszony?

DOZSA: Elleniink indul ezutin a harci...
hapci! Melyik szérta itt reink a port?

PE VENCZEL: Amiért nem tudok szupé-
csardist... ha-hahapci! Ki lehet velem ba-
babrilni?

(Tobben egyszerre, vagy egymds utdn tdisszente-
nek a férfiak kézil. Az asszonyok szorvinyos,
majd egysittes nevetése, mikézben ujjal muto-
gatnak a tisszent§ férfiakra. Erre épil a férfiak
szovege, kinek-kinek a szavai kozétt egy-egy
tiisszentéssel, majd férfiak és nék egysittes neve-
tése mdr-mdr fulladdsig.)

NEUMANN: Sajat allisaikat 16vik az asszo-
nyok tiisszentSporral!

PE VENCZEL: Amiért én nem tudom a
szupécsardast?

MIKES: Dali pir pisztolyom ha lenne...

NEekMETH: Az egri csillagokban is féltfin-
tek...

DOZSA: Amazonok, lévall Széval...

NEUMANN: Az orrukat amigy magyaro-
san...

(Ezeket a mondatokat ki-ki elismétli, mivel gy
tinik, a hangzavarban senki sem ért semmit.
A kacagék végiil elddinek, a zenészek rdjuk teri-
tik a muzsika leplét, amelytdl kezdenek maguk-
boz térni, s melyik abogy ésszeszedi magt, kezd
mdyr énekelni, mig a dalt mindnydjan felkapva
éneklik. Visarbelyi halastd, halastd.)

Nyolcadik jelenet

Eldbbiek, Nydradi. Ahogy a vendéglds megjele-

nik, Pé Venczel leinti a tdrsasdgot.

PE VENCZEL: Abbahagyni! Cséndet! Mi
van, Nyaradi? .

NYARADL Bocsinatot kérek! Hogy is
mondjam...

NEUMANN: Ex abrupto, Nyaradi!

NYARADI: Bujdosé magyar kér bebocsatta-
tast!

PE VENCZEL: Megmondta neki?

NYARADL Csak annyit, hogy a Tytkszer
utcdban is van csarda, szallashely...

PE VENCZEL: Hogy mi a helyzet, kézolte
vele?

NYARADI (bambin mered Pére).

PE VENCZEL: Megtiicskésodott, Nyaradi?
A nemes magisztritus tagjai jttek volna,
de nem jottek, vis maior! — itt voltak, de
miér elmentek, masodik verzid, és ha min-
den kotél szakad: itt vannak, de csak ma-
guknak, senki masnak, torozis, halotti,
nem diszné, szfik csalidi kérben, kicc kil
Nem ezt kell mondani, Nyaradi?

NYARADI: Csakhogy kérem...

PE VENCZEL: Ne tojéskodjék itt! Rigja ki,
menjen a Tytkszar-szer utciba, az is j6 fo-

gadé! Mondja meg neki, hogy mi is bujdo-
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sék vagyunk, dm annyi bujdosé magyar
nem fér meg egy helyen. Mondja meg neki,
akirki légyen az!

NYARADIL Mélésigos f6bird dr, én ezt
nem mondhatom annak az embernek, mert
az nem akarki.

PE VENCZEL: Hanem ki?

NYARADI (révid bizonytalankodis utin): Pe-
t8fi Sandor.

(Az asszonyok a meglepetés, az 6rém aprd sdeo-

lydval, hangos sohajéval, jézusmi

galnak.)

PE VENCZEL: Petdfi Sindor! Ezt akirki
mondhatja. Hogy néz ki az a bujdosé?

NYARADI: Ugy néz ki, mint Petéfi Sandor.

PE VENCZEL: Jé! Es PetSfi Sandor hogy
néz ki?

NYARADI: Tisztdra, mint a kélteményei!

SZENTGYORGYT: Jél beszél!

PE VENCZEL: Péld4ul?

NYARADI: Péld4ul fejb8] emlegetjiik a fele-
ségemmel: a Szerelem és pipadal, Mihaszna,
hogy a csoroszlya, Lopott 16 Matildhoz,
Carmen lugubre, meg a tobbi: Est, Pest,
Hir, Fiitty, Pinty arfi...

PE VENCZEL: Tokéletes személyleiras, a ku-
tyasagos hétszentségit!

SZENTGYORGYI: Kidobni! Kihajitani!

NYARADI: Ezeket nem ismerem!

SZENTGYORGYL: Majd én megtanitom
rijuk, ha maginak igy néz ki Pet8fi!

NYARADI: Mit vétettem én, kérem?

PE VENCZEL: Nem vétert semmit. Ultesse
le a bujdosét, aztin majd kiszolunk.

NYARADI: En és PetSfi a konyhiban vi-
runk. (EL)

Kilencedik jelenet
El6bbiek, Nydradi nélkdl.
NEUMANN-NE: Befordultam a konyhéra!
Ezzel fogadjuk, asszonyok!
(Asszonyi zsivaj: Oriilni fog neki!” ,Rdgyijtot-
tam a pipdmral” ,Hé zenészek!” Zenekisérettel

kezdik a dalt)
PE VENCZEL: Csendet kérek!

NEUMANN: A pipas nemjdjit, asszony!
Fogd be a szatokat! (Csind.)

PE VENCZEL: Ismeri-e valamelyikétsk sze-
mélyesen a kéltét? Nem ismeri. K5z8s véle-
ményre kell jutnunk a dologban.

MIKES: Ha az a bujdosé valéban Petdfi, nem
szabad itt kéztiink mutatkoznia. Birmeny-
nyire fij is: juridice nem szabad &t latnunk,

UJFALUSSYNE: De miért? Mi okbol?

MIKES: Mert kérdzott egyén. Az egész or-
szigban és azon tdl is: Ausztridban, Mol-
dovaban, Havasalféldén, Bukarestben nyo-
moznak utina. A fejére vérdijat tliztek ki.

UJFALUSSYNE: Azért nem szabad most
neki ide belépni?

MIKES: Sajit érdekében, asszonyom! Hanyan
vagyunk itt? Hiny tani elStt igazolédna
be, hogy él, koztink megjelent, mi vala-
mennyien felismertiik &t és...

PE VENCZEL: Es ha felismertiik, a térvény
szigoraval kell azonnal lecsapni rd. Nem én
iild6z8m, nem mi {ildézziik, hanem a tér-
vény! Oromiink és vigaszunk lenne, befo-
gadni és megiinnepelni &t. Fiklyiszenével
kisérndk a szallashelyére, és iinnepi lako-
miét rendeznénk, de mi lesz a t8rvénnyel?
Igen a térvénnyel!

NEUMANN-NE: De hit nem isteni parancs
a bujdosét megszanni és megsegiteni?

PE VENCZEL: Szinjuk, segitsiik, de aziltal,
hogy felismerjiik, ne juttassuk bitéfira, a
szalldsadéit pedig Kufsteinba! Széljon kézi-
letek, amelyik stataridlis térvénnyel dacolva
borténbe kivinkozik!

NEUMANN: Bérténbe manapsig nem kell
kivankozni: amigy is bekeriil oda az em-
ber, f6biré dr. Mas itt a kérdés. Torténete-
sen, hogy Petdfi Sandor, aki 6rék idSkre
sz6l6 lelkiismereti vilsigba sodorta nemze-
tét...

SZENTGYORGYIL: Ugyan miért, kedves
doktor?

NEUMANN: Mert az iltala megszabott er-
kélcsi magasugrasban a lécet mindig le fog-
juk verni! Ezért! Meg azért, hogy ime, azt
se tudjuk, itt van-e, 6-e? — maris erkdlcsi di-
lemmaba estiink valamennyien.

UJFALUSSYNE: Ne dilemmazzatok! Az én
uram b3rténparancsnok, minekiink igazin
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van féltenivalénk, mégis azt mondom: ha
PetSfi Sandor kér bebocsattatast, és téletek
azt kapja vilaszul, hogy odakint tigasabb:
akkor a bdr siiljon le kinek-kinek a kéz-
bétorléti magyar pofajardl!

DOZSA: Eressziik be! Lesz, ami lesz!

MIKES: Mémoros meggondolatlansig!

(Erés kopogds az ajtin,)

PE VENCZEL: Hit ez meg kicsoda?

NE:IJMANN: Zrinyi Miklés a két Rakéczi-
val.

Tizedik jelenet

Elébbiek és Nydrid:.

NYARADI (be).

PE VENCZEL: Pillanatnyi helyzetiink a tré-
ft nem birja, Samuel! Mi van, Nyaradi?

NYARADI: A bujdosé a konyhabél is elbuj-
dosott!

PE VENCZEL: Mért nem marasztaltad?

NYARADI: Viharosan tivozott.

PE VENCZEL: Kér. Nagy kir.

NYARADI: Ha visszajénne, mit mondjak
neki?

PE VENCZEL: Kés6re jar az id8.

NYARADI: Megértettem, {8biré tr! (EL)

Tizenegyedik jelenet

PE VENCZEL: Enekeljetek, asszonyok!
UJFALUSSYNE: Visszacsaljuk! Hé, zené-
szek!

(«Befordultam a konybdra". A komor és ballga-
tag Pé Venczel kivételével mindenki énekli har-
sdnyan a dalt. Dézsa a lopdtiokkel vezényel,)

Tizenkettedik jelenet

Elgbbiek és Bolond.

BOLOND (2 zenészek ketrecébil, Petdfire em-
lékeztetd rubdzatban): Dicséséges nagyurak!
(Csénd,) Dicsbséges nagyurak, hat / Hogy
vagytok? / Viszkete ugy egy kicsit a /

Nyakatok? / Ujdivatd nyakravalé / Keésziil

most / Szimotokra... nem cifra, de / Jé
SZOTOS.

(Dibbenet. Bolond kilép a ketrechdl, a létrin

ereszkedik lefelé,)

PE VENCZEL (viadtan): Ha nem csalédom,
megtért a bujdosé!

MIKES (aki ugyancsak dmulva figyeli a koze-
ledd Bolondot. Visszhangos csizmakopogds):
fgy tehat, igy tehat abbél az alkalombél,
hogy a masvilagrél hilistennek rendre min-
den nagy bujdosénk visszatér: mindannyi-
unknak szent eskiivéssel titoktartast kell fo-
gadnunk. PetSfi Sindort senki sem lattal
Atkozott legyen 6rok iddkre, aki a fejére
kitlizott vérdijat Jidisként megkivannd!
Tehat senki sem lrta!

(Bolond megdll néhiny lépésre Pé Venczel elén,

hittal a nézétérnek. Pé Vencel kitarja karjat, de

egy lépés utdn megdll, néz merén. Zene. ,Eresz-
kedik le a felb6” cimi Egressy Béni-dalnak a be-
fejezé része, egy szdl hegedif hangjdn. Pé Venczel

a habozds pillanatai utdn hatdrozott léprekkel

kozeliti meg Bolondot, aztin jobbrdl, balrél

veszi szemigyre, majd egyetlen mozdulattal le-
rintja Bolond dlszakdlldt és distokét,)

PE VENCZEL: Hit igy 4llunk, Durumé?
Ordégi tréfat (izol a fejéregyhazi martirbél?
Avagy a bujdosébél?

BOLOND (révid kacagds).

PE VENCZEL: Ne kacagj, mert itt helyben
nytzlak meg és csinalok dobot a b&ridbdl,
hogy azon kihirdessiik a magyar jatékszabé-
lyokat! Oltariszentséggel, nemzeti tragédii-
val nem jitszunk, nem élcel8diink, nem fi-
gurizunk! A talpra magyar nem farsango-
las, nem ugrabugra!

BOLOND: Késziilhetek a nytizisra? Es ele-
venen?

PE VENCZEL: Elevenen - a keblemre! Isten
hozott, 8csém! (8 mivel boldog, hogy nem
Petdfi érkezett meg, a ciginyokhoz fordul,)
A magyarok Istenére eskiisziink! Szakadjon
az a har!

(A Nemzeti dal refrénjét nagy hangerével két-

szer eléneklik. Aztin megdllds nélkil a Visdr-

belyi halasté"-ra vltanak dt a zenészek. Enek,
kancsdemelintés, ,bolyongds" a szinen; ki-ki
mint sajat fdjdalmdt énekli bele a vildgba: .Jaj

Istenem, ki vesz ki... " sth.)
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BOLOND (kissé az urak és a holgyek folé ma-
gasoduva kezd szavalni. Aztin i
#jbdl megszdlal, mind magasabbrol, végil egy
asztalrdl harsogja a verseket): Littatok mar?
Lattitok mir a hazatérd golyakatr? Olvasti-
tok a koltd sorait? Az 6rémbél fijdalomba
hanyatlé szavait? Ne maradj Erdélyben, for-
dulj vissza dél szigetjére, j6 gdlyamadar!
Csak vissza, vissza! nincs itt kikelet, .
Az élet fagyva van, s megdermedett.
Ne jirj a mez6n, temetd van ott;
Ne menj a téra, vértdl aradott;
ToronytetSkén nézvén nyughelyet,
Tiizes iiszokbe léphetsz, ugy lehet.

(Enek, zene,)
Visirhelyi kert alatt, kert alatt,
Rézsarkantyim ott maradt, ott maradt,
Eredj babam, keresd meg, sejhaj, keresd
[meg,
Ha megleled, pengesd meg, pengesd meg.
BOLOND: Ti széltatok, s megint én!
Csak vissza, visszal dél szigetje var;
Te boldogabb vagy, mint mi, j6 madar.
Neked két hazit adott végzeted;
Nekiink csak egy volt! az is elveszett!

AZ ASSZONYOK: Nekiink csak egy volt!
az is elveszett!

FERFIAK: Nekiink csak egy volt! az is el-
veszett!

SZENTGYORGYI: Hatalmas Uristen! Mért
tetted ezt veliink?

ASSZONYOK (éneklik): Jaj Istenem, ki vesz
ki, hej de ki vesz ki? Sajndl-e még engemet
valaki? Sajnil-e még? Sajnil-e még? (A te-
remnek mds-mds pontjdrdl hangzik a dalfosz-
lany: Sajndl-e még? — majd egyiittes, kozds ak-
kordban: ,...engemet valaki?”)

BOLOND: Repiilj, repiilj és délen valahol
A bujdosékkal ha talalkozol:

Mondd meg nekik, hogy pusztulunk,
[vesziink,
Mint oldott kéve, széthull nemzetiink...!
ASSZONYOK: Mondd meg nekik, hogy
unk, vesziink,
Mint oldott kéve, széthull nemzetiink...!

PE VENCZEL: Gréf Rhédey Claudia és ge-
réf Bodor Lajos Péter nem tudja, hogy
pusztulunk, vesziink? Csigahizba hizédva
nem félnek 8k attél, hogy magukra marad-

nak? Mire kibijnak onnan, nem lesz mAr
sehol sem az orszdg! Sehol a nemzet!

MINDNYAJAN (ének): Jaj Istenem, ki vesz
ki, hej de ki vesz ki? Sajnil-e még engemet
valaki?

SZENTGYORGYL: Nem engemet! Nem té-
gedet! Hanem benniinket!

FERFIAK (ének): Sajnil-e még benniinket

[valaki?
Sajnil-e még benniinket valaki?
Sajnil-e még benniinket valaki?
BOLOND: Csak vissza, vissza! Dél szigetje
[var;
Te boldogabb vagy, mint mi, j6 madar.
MINDNYAJAN: Neked két hazit adott
[végzeted;
Nekiink csak egy volt! az is elveszett!

NEMETH: Nekiink csak egy volt! az is el-
veszett!

MIKES: Nekiink csak egy volt! az is el-
veszett!

SZENTGYORGYT: Nekiink csak egy volt!
az is elveszett!

NEUMANN: Sem gySzelem, sem vereség
::Im orokkeé tartd! Egyediil az Isten 8rokké-

4!

DOZSA: De ha lenne még reményiink: hallja
ezt az Uristen odafént? Hallja szavunkat
odafént az Isten?

BOLOND: Uzenjiik a gélyamadirral min-
den bujdosé magyarnak: Ha hallanid sza-
vam, tudom mit érzenél: / Szivet cseréljen
az, aki hazit cserél!

UJFALUSSYNE: Szivet cseréljen az, aki ha-
zat cserél!

MIKES: Lelket cseréljen az, aki hazit cserél!

SZENTGYORGYT: Szivet-lelket cseréljen az,
aki hazat cserél!

(Exés, fges éneklés rovid ideig. A vdroshol

P 7 hallatszanak. Fokozatosan bedll

a csond. Ajtodiongetés, majd belép Ujfalussy két

pap kiséretében.)

Tizenharmadik jelenet

Ujfalussy, Enyedi, Bercsényi és el6bbiek.

UJFALUSSY: Nem lehettem koztetek, iizen-
tem, hogy baj van. Csenddrségnek, hohér-
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nak rabokat kellett kiadnom. A tisztelendd
és tiszteletes urak az elitéltekkel virrasztor-
tak a siralomhizban. Galfi Mihalyt, Térsk
Janost és Horvith Kirolyt, Kossuth és
Makk ezredes altal iranyitott dsszeeskiivd-
inket egy oraval ezel6tt kivégezték. Nem
vettétek észre, hogy véres hajnal pirkad
rank a Postarét fel6l.

(A horizontfiiggonyon élesen kirajzolodik a hd-

rom akasztdfa hirom férfi tetemével.)

BOLOND: Szivet cseréljen az, aki hazat cse-
rél? Van ennél rosszabb allapot is. Atkozott
legyen, aki veletek, a nemes magisztratussal
elkeveredik! Kivégeztétek az csémet...

PE VENCZEL: Hazugsg!

BOLOND: Héhérkézre adritok a testvére-
met... azt a gyermeket, hisz nem is volt még
nagykord! (Ujfalussy wvéllit rdzza) Hogy
tudtatok ilyet tenni! Gyermekgyilkosok!

UJFALUSSY: Tanir dr! Csongor! Ne vadolj
igazsagtalanul! Horvith Kérolyt a szebeni
hadbirésig végeztette ki csszdri joviha-
gyassal, hat ennyit sem tudsz? Kofik, vén-
asszonyok mddjira vélekedel? Rabtarté 1é-
temre magam is nyomorult rab vagyok
a szolgilati aldvetettségben.

BOLOND: Lattad 6t? Ot voltdl, amikor...?

UJFALUSSY: Littam. Unnepi rub4t sltott...
olyan bitran halt meg, hogy mindenkit
megszégyenitett. Kerestettelek. Nem gon-
doltam, hogy itt vagy.

BOLOND: Eljsttem 1jbél, bolondként sza-
valni mindazt, amit 6csém az életével és a
halilival mondott el. Doktor r! Félmon-
dom az egyezséget! Nem kell a bolondcédu-
Vil (A papii osaeipi)

NEUMANN: Rosszul teszed, Csongor!

MIKES: A térvény retroaktiv! Visszamendle-
gesen is biintet!

BOLOND: Legalibb megszabadit a szégyen-
érzettdl.

PE VENCZEL: Vigyazz, Csongor! Kénny#
a 5z6, nehéz a s6 — odalent a sébanyaban!

NEUMANN: Mi iitétt beléd is Mi ez a
biiszkeségjarvany? Az ongyilkossignak ez
a hullama?

BOLOND (kifelé indul): A biiszkék ott van-

nak az akasztéfikon! Az Sngyilkosok sirva
vigadoznak! (EL)

Tizencgyedik jelenet
Elébbiek, Bolond nélkil.
UJFALUSSY: A hullastrazsik le fogjak 16ni!

NEUMANN: Allj meg, Csongor! Ne rohanj
vesztedbe! Ot is elkapta Bodor betegsége!
Semmi veszélyérzet, hanem csak mamoros
Oneérzet és Oriilt rohands a puskacsd elé!
Senki sem vallalja mir az évatos kiizdelmet,
a Bethlen Gibor-i kényszerli képmutatist,
az életmentd, ilorcis ténykedést. Forré,
biiszke fejét lam, Bodor Péter is révid ideig
hajlandé volt elkenddzni, 4m a hitsig és
a kivagyisig, az igazi természete, mint vér a
kotésen, jbél kiiitstt belSle. Kiilonds ke-
gyelme 1ész az Istennek, ha ezek a puska-
por-emberek elkeriilik a hallt, amely min-
31? magyarnak ott leselkedik az ablaka

tt.

ENYEDI: Imidkozzunk.

(A szemkézti vdrtemplom orgondjdnak hangja:

gydszmuzsika,)

BERCSENYTI: Isteniink, Jéatyink, kényériilj
rajtunk, és vedd oltalmadba a mi fiainkat,
halalra kiszemelt bator testvéreinket.

ENYEDIL: Bocsisd meg gyarlésigunkat, szi
viinkben az er8s indulatot, amely az egekig
kidlt f8l: miért, Uram? Miért pusztithatd,
iildézhetd és irthaté a vérdzén utan is nem-
zetiink szine-viriga? Fogd le uram a népirt6
kezeket, konyériilj rajtunk, mert nemze-
tiink gydkerére vettetett a fejsze!

BERCSENYI: Adoremus in acternum — sanc-
tissimum sacraméntum — Laudate Domi-

b2

num om.nes gentﬁ - laudaté éum omnes

populi... Am
MIND: Amcn.
ENYEDL Iste‘ni.i.nk,’ ho%d el a mi békesse-
a mi remén a megmara-
. s e
MIND: Amen.
(Az orgonamuzsika fortissimdba erdsodik, min-
denki a bitdfikat nézi,)



1993. november

35

HARMADIK FELVONAS

Elsé jelenet

Bodor Péter miiterme. Ez a hely eleven szinei-
ben elit a diszlet komorsdgdtdl.
«A boldogsdg szigete." Fontosabb elemei kiozé
tartozik egy ajtoksiszob, amely — ba rilépnek —
elinditia a pénzhamisitd gépet a pincében, hd-
rom kagyldfotel, asztal, pamlag, ifal,
a fal, vagy képzelt mennyezeten a .m 3
szerkentyd, amely a papirpénzt kiadja, vagy
ofoldre hullatja”, mint falevelet.

Amikor a fliggony folmegy, senki sincs a szinen.
voldn eldadva.

Bodor, Clasdia,

BODOR (fuvoldzva és tancosan robban be a
szinre, gorog kecskepdsztornak — a Longosz
regényéb6l ismert Daphnisznak 6ltozve. Ru-
hdzata tunikaszerd, rovid ujjas, vvel leszo-
ritva. Ldbdn saru. Letincol egy kért, majd
szél, kidlt): Hol vagy, oh hol vagy szerel-
mem, Chloé, te gyonge pisztorlinyka?
(Ujbbl ugril, fuvolizik,) Hol vagy, oh hol
vagy szerelmem?

CLAUDIA (vdratlanul, a még hideg idé sze-
rint oltozve, bunddban): Litni sem akarlak!
Akit én kihtzok folyton a csavabdl és szint
szandékkal jbdl vesztébe rohan; litni nem
akarom. Mieza...2

BODOR: Nem ismered {5l a te Daphniszo-
dat, gydnge pasztorlinyka? Szerelmem,
Chloé! Hiis arnyékban is tlizben ég a tes-
tem, vigyik teutdnad! (Fuvola, ugrabugra,
megdllds.)

CLAUDIA: Magadnak {izd a régi jatékunkat,
ha vénségedre sem ndtt be a fejed ligya! (E/
a spanyolfal migé)

BODOR O'iwola ugrabugra, hirtelen meg-
dllds): Vénségemre? Igy mondtad?

CLAUDIA (hangja): Ugy!

BODOR: {gy csak én beszélhetek magamrél!
Te azt nem mondhatod!

CLAUDIA: Nem a vénséged, hanem a fejed
ligya ellen timadt kifogisom!

BODOR: Akkor az mas! (Fuvola, ugrabugra.)
O, nimfik, segitsetek! Enyhiiljon irintam a

kecskepasztor-lanyka! Ugy szenvedek, majd
meghalok, pedig se birinyom, se gidim
nem veszett el! Claudia! Nagy meglepetés
var ma teredd! (Fuvols,) Chloé, Chloé, te
muznkala.n yka! Mindegyre tovatiing alakja

' Jer elé, hogy megcsdkolhas-
salak! Mit tegyek mar? Nem birok ma-
gammal.

CLAUDIA (hangja): Jatssz a fuvolidon!

BODOR: Nélkiiled nem fuvolizok!

CLAUDIA (kilép Chloénak sltozve, azaz in-
kdbb Chloénak wtkﬂzu) Hol vagy, te fu-
volés kecskepisztor? O, Daphnisz!

(Zene, fuvola, Claudia tinca)

BODOR: Chloé#! Chloé! A szive megenyhiilt
irintam!

CLAUDIA: Ha majd ben8 a fejed ligya!

BODOR (magdhoz kapja): Szép szemei szeli-
dek, mint a gesztenye, haja hullimjték,
arca fehérebb mint a frissen fejt kecskete;!

CLAUDIA: Ne kecskézz mér! Mi a meglepe-

52

BODOR: Sort keritiink red, de menjiink egy
szer végig a hiarom sticion! Csék, Slelés, le-
fekvés.

CLAUDIA: Tiirt8ztesd magad!

BODOR: Megeskiiszom a kecskékre...

CLAUDIA: Mar megint a kecskék!

BODOR: Vénusz tiize éget, hevit, és ha csak
meglatlak, keresem folyton a szerelmi meg-
nyugvis végsS dllomésit. (Derékon kapja.)

CLAUDIA: Nincs miszkilds rézsaigyra, fe-
hér liliomra! Eressz!

BODOR: Na! Visszakarattyolast ne halljak!

CLAUDIA: Karattyol a keresztanyid! Ha
gorég vagy, beszélj szebben! Ne-ne-nenel
Nem oda Buda! Mit akarsz?

BODOR: Ha kérded, akkor mir tudod! (Re-
m,érir';yef.) Gyeriink, gyeriink, amig nem

CLAUDIA: Futva menjiink?

BODOR: Nincs orvossig, nincs ital, nincs
varizs, sem ének, szdzat, imidsig, amely
meggydgyitani a szerelmi fijdalmat, egye-
diil a csék, Slelés, meg a harmadik sticié!
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CLAUDIA: Nincs orvossag, ital, varazs, ének
és szbzat...

BODOR: Be szépen beszélsz, mig én szépen
cselekednék!
szeressiik és ne hunyjuk le sze-
miinket, miként a baglyok?

BODOR: Miként a fiilesbaglyok, hu-hu!

CLAUDIA: Uhu! Uhu! Be j6! Szillj le rélam!

BODOR: Szillj le rélam! Tlyet Chloé Daph-
nisznak nem mondott! (Dithdsen.) llyet csak
te mondasz! Mert gy teszel, mintha jatsza-
nil, de te nem jétszol! Te csalsz! Hazudsz'
Képmutatéskodol!

CLAUDIA: Csalok, csalok és képmutatésko-
dom! Mert minden kedvem &sszetdrted!
Rémiiletbe taszitottil engem! Térdig kopta-
tom érted a libam, elviselek minden meg-
aldztatast, csak knnentselek valamiképpen,
és te mindezt a g8gdddel... Az ostoba biisz-
keségeddel hidbavaléva teszed...

BODOR: Elég! Ne folytasd. Bocsiss meg.
Bocsiss meg! Tudod, kedvesem, van valami
az emberben... mindenkiben, ha gyivasig,
hitvanysig ki nem &lte a lelkcbél van va-
lami, valaki... Az parancsol. O az, aki nem
hallgat rad... ram se!

CLAUDIA (fejét keblére vonja): Igea. Nem
hallgat az érdekeinkre sem. Ez a magyarok
Istene. Fejedben a konoksag istene. Tajéko-
zatlan isten. Nincs tudomdsa a halalrél.
Nem ismeri. Akir a gyermek. Nem ismeri
a tiizet sem. Jatszani vele.

BODOR (hosszi hallgatds utdn): Mi muzsikal
itt a szived tijan, te muzsikaldnyka?

CLAUDIA: Csitt! Megszélalt a kedves. Fecs-
kétdl Gizott tiicsdk menekiilt ide a réerdl.

BODOR: Jézusmarjim! (Keblébe nyil,) Sza-
baditsalak meg t8le! A nyavalyis tiicsokesl.

CLAUDIA: Ne-ne! Hadd cirpeljen itt ne-
kem!

BODOR: Hallgassam legalabb.

CLAUDIA: De csak szép szeliden!

BODOR: Mint a harmathullis. (Fejét Claudia
keblére hajtja. Halk zene) Nem tiicsk ez!
Valami mas! Valami mis. (Csind.)

CLAUDIA: Er8sen Péternek érzed magad?

BODOR: Er8sen és mindérokre Péternek.

CLAUDIA: En meg any4nak.

BODOR: Hogy?

CLAUDIA: Anyinak érzem magam.

BODOR: Anyinak? (Ugrik egyet,) Heurékal
Heuréka! (Mellét déngetve,) Bravd, Bodor
Péter szob, itész-miiszerész-geométral
Ezt iigyesen megszerkesztetted! Bravisszi-
mé!

CLAUDIA (nevet): Be biztos a dolgiban!

BODOR: Mint az Ur a teremtésben! Cirpel

CLAUDIA: Mir csak névoget.

BODOR (téncos ugrabugrdldsba kezd Claudid-
val): Nem tiicsok a gyermek! Nem tiicsok a
gyermek! Muzsikisok, gyertek! Téncolni
kelll (Tsmétlés, néhdny zmgwaakkorddd fol-
erdsitve. A jitékot Claudia végigneveti, Bo-
dor énekli, kbzben lerintja a leplet a szobor-
r6l,) ime, a meglepetés!

CLAUDIA: Vénusz! Vénusz! Jé dolgod lesz
ott fenn a nap utin forogni! Bodor Péter
nevét messzire hirdetni! O!

(Bodor a pansippal zenél, Claudia tapssal kiséri,
Tancolnak. Erés dérémbilés az ajtin.)

CLAUDIA: Ki ez a neveletlen?

BODOR (mikézben a pamlagra veti magit és
magahoz bizza Claudidt is, aki takarét vet
magdra): A Jebézeusit!

Misodik jelenet

MAKK (be nagy sebbel-lobbal, kezében kis vi-
rdghkoszors): Adjon Isten!

" BODOR: Adjon, mert van neki honnan!

(Folkidlt) Makk Jéska! (De nem kelbet fol a
pamlagril))

MAKK: Kolozsvarott kereslek a Hizsongardi
temetGben, de litom, itt nyugszol. (4 virdg-
koszoriit a fejére helyezi,) 6 hely! S6t jobb!

BODOR: Nem tagadom! (Claudidval egymds
koszordjat nézik,)

CLAUDIA: Mért nem széltil nekem, hogy
be fog ide vigddni ez a neveletlen
golyé?

MAKK: Makk Jozsef tiizér ezredes vagyok,
parancsolatjira!

CLAUDIA: Ad! Pattantys!
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BODOR: Claudia! Kezet kéne fogni!

CLAUDIA (Bodor kezét fogja): Hat nem fo-
god? Es nem fogom?

BODOR: Ezzel az emberrel kéne...

MAKK: Maradj még. Ha musz4;...

CLAUDIA (kikelve Bodor 61éb61, s a repkény-
koszordt is félretéve): Megbocsitom maga-
nak a hidnyos dltézékemet.

MAKK: K6sz6n6m, grofné!

CLAUDIA (jétékos irénidval): Forduljon el,
mig ahajt a firhang megé bésiriilok.

MAKK (katondsan): Parancsira, gréfn8! Kehrt
euch! (Hétraarcot csindl.)

BODOR (mdris ugrik elébe, s atoleli): Driga
baritom! Elsz, hala Istennek!

CLAUDIA (hirtelen magdra vetett kontisben):
Ezredes! On bizonyira politikai tigyekkel
is tele fogja tdmni most az uramnak a fejét,
amelyben tires hely nemigen akad mar.

BODOR (aki maga is ﬁ&:{ gyorsan valami-
lyen rubadarabot): Ne-te-ne!

MAKK: Csak ifjakori bécsi szép napokkal
traktaljuk egymast!

CLAUDIA: Ismeri 6n a kettdbe vigott pe-
csétnyomdkat?

MAKK: Természetesen, gréfnd.

CLAUDIA: Akkor jegyezze meg, hogy Bo-
dor Péter olyan fél bélyegz8, amely csak
velem egyiitt képezhet kerek egészet. Nél-
kiilem teht hasznalhatatlan. (Gyorsan el.)

BODOR: Sét nem is lé&tezik! (Grimasz.,)
Harmadik jelenet

Bodor, Makk.

MAKK: Hm. Csakhogy téged nem fél bé-
lyegz8nek hagyott meg az Isten.

BODOR: Hanem minek? Aradi tizenhirom-
nak? Batthyinynak? Martinovicsnak?

MAKK (kérilkémlelve): Mindent wjrakez-
diink.

BODOR: Repetit a vérszonbdl? Meg vagy

hiborodva?

MAKK: Nem az elveszett harcot kezdjiik el
4jbél, hanem egy masikat inditunk a Habs-
burgok ellen!

BODOR (kacag): Fenomenilis! Nem a régi-
nek folytatdsa, hanem egy Gjnak a kezdete!
(Keserif kacagds,) Nem a kévet vagjuk a ba-
golyhoz, hanem a baglyot a kdhéz!

MAKK: Ki kell egyenesedniink!

BODOR: Esmég Talpra magyar! Hol az a
bagoly?

MAKK: Mennykovet hajitunk oda, Péter! Is-
tennyilit egy dltalanos népfelkelésben!

BODOR: A felkeléseinket elpackiztuk! A tar-
talék lizad4sainkat is kimeritettiik! En most
kiveszem a szabadsigomat.

MAKK: Semmi nincsen kimeritve! Révid
id6n beliil millibs hadsereg vir Kossuth in-
tésére, meg az én parancsomra!

BODOR: A tdmegsirokban.

MAKK: Az orszdgon beliil és kivil, a he

gyekben és az alféldon, titkos rejtekhelye-
ken

BODOR: Minden egyes magyar fére kilenc
csaszari katona jut.
MAKK: Nohat annyi kell is!

BODOR: Kell is! llend$ is! Ha nincs elsépré
tiler a magyarral szemben: orcdja pirul a
szégyentSl. A veszély folmérése, meg egy
kis matematika a kirchanisban jeleskedd
magyarhoz méltatlan dolgok.

MAKK: Ha most nem cseleksziink, &rokre
lekéstiink.

BODOR: Mir megint itt az id8? Mar megint
most vagy soha?

MAKK: Most vagy soha!

BODOR: Kicsiben és nagyban igy megy
Mohics 6ta.

MAKK: Mert lyukas barkiba keriiltiink itt
a Karpat-medencében. Lehetetleniil védtiik

mert lehetséges médon sosem le-
hetett! De most? Bukasunkra kapta fel a fe-
jét Eurépa. Ezutin 4ll csak mellénk!

BODOR: Mellénk! Hogy lehet egy kidontot
oszlopnak melléje 4llni? Szerinted az alla-
potunk vertikalis?

MAKK: Katonailag, lelkileg horizontalis, de
folegyenesediink!

BODOR: Fdl, fol a bitéra balettozni, spic-
celni.
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MAKK: Hallgass meg engem, te 3sszehuty-
tyant vitorla. Ulj oda le és hallgass! (Bodor
leil.)

MAKK (pﬂxﬂ:éuulwun) Kossuth k&ztirsa-

sigi partja kiépiilt mar az egész orszégban
fél Eurépaban. Egy magyarra nem fog mar

kilenc labanc jutni. Az 9 sz.abadsagharc
magja mi lesziink, de veliink egyiitt ragad-

nak fegyvert a lengyelek, a romanok...

BODOR: Kicsodak?

MAKK: Mondom: romanok, szerbek...

BODOR: Na — neee! A szerbek is!

MAKK: Meg a horvitok! Es efész Nyugat-
Eurbpa. Megmozdul a fld, oly sokan kel-
nek fel!

BODOR: Megmozdul. (Kacag) A nyugati

agytzastdl! (Leil a padiora.,)

MAKK: Jon.nek a franciak!

BODOR: A franciak!

MAKK: Atkelnek a Rajnin, egyesiilnek a
német seregekkel.

BODOR: A németekkel!

MAKK: Ok felénk tartanak, mi feléjok, aztan
egyesiiliink.

BODOR (kacag, filét a padlém timasztja):
He-he! Hallom az 4 ! A Jebézeusit!
Be régi vigyak teljesiilnek! Akik elleniink
voltak, egyiitt indulnak a segitségiinkre!
(Ide—oda gurul a padlén, s ballgatozik.) Irt is
18nek! Ha! Amott is! A vereségiink folverte
a nyugatiak lelkiismeretét!

MAKK: Kacagjil csak! A Duna-tiji népeket
fel fogjuk szabaditani.

BODOR: Az oroszok?

MAKK: Azok tébbet nem mozdulnak.

BODOR (fliilve, térdére konyskilve): Hiat
Amerika jon-e?

MAKK: Természetesen.

BODOR: Kina?

MAKK: Ne csifolkod;!

BODOR: Felkavaré volt, amit mondtil. Ha-
talmas elgondolis, de marhamgnak sem ki-

MAKK Kossuth elgondolasa.

BODOR: Bocsinat, akkor nem igy kell
mondani.

MAKK: Hanem?

BODOR: A mi nagyilmé korminyzénk dj-
bol sajat héna ali dugta a termométert, az-
tan leolvasta réla a nyugati nemzetek lizas
lelkesedését a magyar iigy irant. Forrpont!

MAKK: Te Péter! Hol gyavultal igy el?

BODOR (mintha megiitétték volna): Ezt most
visszavonod.

MAKK (melegen): Bocsiss meg. Ugyiinkbdl
kidbrandult, bitéra szint, {izdtt baritom,
Péter! Nem lehetiink t6bbé eszmetarsak?

BODOR: Csak az abrindozisbdl ibrindul-
tam ki, Amiért az dgydinkat megszélaltat-
tuk, abbél nem! Kossuthbél sem. Mert amit
elinditotr Petdfivel, Széchenyivel: titinok
hada sem kezdhette volna jobban. De rosz-
szabbul azutdn az Isten maga sem folytat-
hatta volna.

MAKK: Nézziik tehit az eget halilra bénul-
tan?

BODOR: Tudom, nem az pusztul el, akit le-
vernek, hanem aki meg se mer moccanni a
vereségtdl valé félelmében!

MAKK: Most meg gy szdlsz, mintha én be-
szélnék!

BODOR: K6széném. Mivel tartozom az el-
ismerésért?

MAKK: Sziikségiink lesz a banképrésedre.

BODOR: Banképrés?!

MAKK: Banképrés! Pénz! Pénz, pénz kell!
Haromezer koszos piasztert kiildstt leg-
ut6bb is Kossuth.

BODOR: Nincs banképrés!

MAKK: Kell!

BODOR: Nines!

MAKK: Szand meg iigyiinket és segits!

BODOR: Haizsongird, srégvizavi, Szenci
Molnir Albert. Ott beszéld meg velem. Itt
ugyanis massal vagyok elfoglalva.

MAEKK: Ddzslés a maginélet Sromeiben.
Mézeshetek...

BODOR: Halt! .

MAKK: ...nisznapok édes driiban Vénusszal
enyelegni?

BODOR: Még egy ilyen sértd széra negy-
venkettds dgytként Ggy 18lek ki innen,
hogy Térdkorszagba csapbdol be Kossuth-
nak jelenteni...
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MAKK: Mit jelentsek én neki terélad? Hogy
nem vagy mir az, aki voltil? Hogy az 4rulé
Gorgeyvel téged is elveszitettiink?

BODOR (robbanva): Elég! Nevezd meg a par-
bajsegédeidet! Vilaszd meg a fegyvert is.
Pisztolyt, kardot, puskit, igyat! Mindegy
nekem. Végeztem!

MAKK (nevet): Az 4gytt vilasztom.

BODOR (zavartan): Azt is mondtam?

MAKK: Tiizér vagy.

BODOR: Elhagy mir az eszem. Nem vagyok
én mar a régi legény, Jéska. Konfirmandus
linykak médjara némelykor 1j, fehér szar-
nyakat Shajtanék az IstentSl. Fogadalom-
mal persze: foltot, Uram, t6bbé nem ejtek
rajtuk.

MAKK: A szépen kivasalt szarnyakat nem
rakjuk a sifonérbal A szdrnyakkal szdrnyal-
ni kell, baratom! Jéges8ben, héban, mocs-
kos viharban is!

BODOR: Bérténben is?

MAKK: Birhol! Mert akinek anyjat erdsza-
koljik, mig & szlizt sziarnyacskiival boldo-
gan milvészkedik: tudd meg, Péter! az ilyen
anyimasszony katondja cégéres gazember,
férfiinak pedig szajha!

BODOR: Szerencséd, hogy ebb8l semmit
sem vehetek magamra.

MAKK: Nem vagy te gutgesinnt magyar!
(Sziinet.) Ha gy6ztiink, ne felejtsiik majd el!

BODOR: Mit?

MAKK: Felakasztani ezt a virosi magisztra-
tust. Ezeket a hitvany kollaboransokat! Te-
hit nincs bizodalmad a Kossuth terveiben?

(Claudia jon dtéltozve.,)

BODOR: Mondtam mir: hévmérével nem
lehet Eurépa helyzetét folmérni.

MAKK: Badarsig!

Negyedik jelenet

CLAUDIA: Hallja, ezredes! Szellemileg alul-
taplalt, egye-bugya tajdak t5ksinek azért ne
tekintse az uramat! O nem szokott badar-
sagokat beszélni.

BODOR: Egyszemélyes félmentd seregem!
Claudia! Epp most figyelmeztettem maga-

mat: vigyazat, Bodor 1r, Makk Jéskara vi-
gyazz! Szé sz6t hiz, aztin behiz és csap-
daba 1épter!

MAKK: K6hoz legyen mérve! (Nevetés.)

BODOR: Légy eszednél, Péter! Csak az osto-
bik kétnek mindent a nyelviik harangjira,
mert igaz ugyan: nyelvén akad fenn a ha-
zug, am ugyanugy az igazmondd, hiszen
azt is ugy fogjak, miként a halat: amikor ki-
tatja a szajat.

CLAUDIA: Hat akkor tigy vigyazz!

MAKK: Titkot az igaz baritsig el nem visel.

CLAUDIA: No-no!

MAKK: Grofnd! Megtiszteld figyelmét kér-
ném. Kossuth Lajosnak e mostani szervez-
kedése, amelynek élére engem allitott: min-
den id8k legeredetibb, gigantikus &sszees-
kiivése. (Kint léptek zaja.) Zsandarok?

BODOR: Jarérok. Mi vagy te, ha kérdik?

MAKK: Bukaresti zsidé kereskedd. Csé vrej
domnulé? Nos! Szizezrek mir a tagjai egy
olyan titkos szervezetnek, amelyben egy-
szeriien nem lehet lebukni.

CLAUDIA: Kéziilsk nemrég harmat akasz-
tottak Marosvasarhelyt.

MAKK: Arulds folytin. A helyi bérténben
bestigd rabot raktak kézéjiik.

BODOR: En is kéztiik voltam. Folytasd.

MAKK (legyint): Kivételes szerencsétlenseég
volt. A mi koztarsasigi partunkban legfsl-
jebb ketten képhetnek egymas ellen, ugyan-
is tagsagunk szizezrei koziil kiki csak
egyetlenegy személyt ismer: csak annak
a nevét tudja.

CLAUDIA: Tehat senki nem ismer senkit,
ezeridegenek alkotnak olyan hadsereget,
amely egy emberként rohan csatiba.

MAKK: Az Evszaki Rendszer — Kossuth—
Mazzini! — a tokéletes személyi biztonsig
formija. Az esztendd: a lathatatlan kor-
miny; az év tizenkét hdnapja: tizenkét
foldrajzi keriilet, ebbSl hirom hénap a tie-
tek, ez a Székelyfold. A hénapok hetekre,
azaz jarasokra, a napok érikra, illetve kdz-
ségekre és falvakra oszlanak, s mindezen be-
lil személyek mikédnek percek, masod-
percek formijaban szimontartva — a f8pa-
rancsnok altal.
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CLAUDIA: Es te, Péter, egyetlen
leszel e roppant ketyegésben? Bocsanat, ez-
redes, hogy beléketyegtem...

BODOR: Ez merész és eredeti. Tovibb!

MAKK: Ez volt a keret. Mit mond a matema-
tika? A székelyfoldi hirom hénap annyi
mint hiromszor négy hét, tizenkettd szo-
rozva héttel...

BODOR: Nyolcvannégy nap!

MAKK: Szorozva huszonnéggyel,
napnak huszonnégy érijaval...

BODOR: Ezertizenhat!

MAKXK: Szorozva hatvannal...

BODOR (aki kezd mdr belemelegedni a ma-
tematikai dlmodozdsba): Hatvanezer-kilenc-
szazhatvan!

MAKK: Csak igy? Fejb8l? Fantasztikus! Gréf-
nd! Ez az ember félelmetes!

CLAUDIA: Egyediil csak télem reszket.

BODOR: Mondd a kévetkez&t!

MAKK: Az elz8 végeredményt szorozd meg
hatvannal.

BODOR: Hiromszizhatvanitezer-hétszaz-
hatvan.

MAKK: Ezt most néggyel!l A négy évszakkall

BODOR: Csak néggyel? Hat az vékonyan
szamolva masfél milliés hadsereg.

MAKK: A ndket nem szimitva. Az & titkos
szervezetiilk: a Flora nevezetli, Ennek fel-
épitése szerint a ndk mint virdgszirmok: vi-
righa...

CLAUDIA: Rézsa, bazsalikom...

MAKK: A virigok csokrokba, a csokrok ko-
szorukba...

CLAUDIA: S a koszonik a sirjainkra!

MAKK: A gy6zelem diadaloszlopira, Clau-
dia! Amikor a kivivott szabadsag ege alatt
felismerik valamennyien egymist az egyiivé
tartozdk! Apa a fidra, haragos a haragosira,
alperes a felperesére fog racsodilkozni: hit
lehetséges ez? Nem egymisra 18ttiink, ha-
nem egyiitt — a kdzds ellenségre? Akik most
egy kanil vizben megfoj egymast, azt
fogjik kérdezni: hat neked is fényesebb a
lancnal a kard? Kiillén-kiilén és egyiitt is

_4jbél bizonyitani fogjuk: sem gyiva faj,
sem torpe lelkek gyiilekezete nem vagyunk!
Péter! Kegyelmes asszonyom! Térékorszag-

minden

bél jovék, a nyomomban csenddrsk, csi-
sziri nyomoz6k! Minden pillanatban elfog-
hatnak s menten kivégeznek... im ha eles-
nék is, emlékezzetek rim, aki Jézus szavait
a haza segélykérd szavaiként fogta fol egész
életében: magyarok, ti legiilldszottebb lel-
kei Eurdpanak! Ahol ketten-hirman az én
nevemben G&sszegytltsk, ott én is veletek
vagyok.

BODOR (meghatottan): Ne mondd tovibb!
Sebre s6t ne hintsiink magunk is!

CLAUDIA: Szép &svény ez. Alomdsvény.
Kar, hogy bitéfihoz vezet.

MAKK: Alom a fészke, kirdptetdje minden
nagy tettnek!

BODOR: De szimoljunk is abban a fészek-
ben!

MAKK: Szimoljunk!

BODOR: Félmilliényi székelybdl, a kereszt-
anyimat is beleszimitva, miként vardzsol-
tunk el6 masfél milliés magyar hadsereget?

MAKK: Mert tévedéshél idSegységet szoroz-
tunk i el, holott személyeket kel-
lett volna. Etté] az Evszaki Rendszer nem
omlik Sssze! Magam vigyizok ri! Es nem
leend kegyelem, nem leend irgalom az 4ru-
16knak! Megsemmisitem csﬁdostul, meg-
Sletem, fdbe lovetem, felakasztatom, bun-
késbottal iittetem le az 4rulét, koldusbotra
juttatom apjit, anyjat, testvéreit, gyerme-
keit. Mezteleniil kergetem ki az orszighél!
Mezteleniil, miként az Isten (Bodorra mutat-
va) Adimot (Claudidra) és Evit {izte ki a
Paradicsombél! Mert az is biin és honaru-
las, hogy amidén ég az orszig, hiis lugasban
a szerelem fésiilkodjék, tolliszkodjék az &
nemzettarsainak jajgatisa kézepette!

BODOR: Biin és hondrulds a kettdnk részé-
rl?

CLAUDIA: Hogy mer 6n 4rulist emlegetve
mirank ujjal mutogatni?

MAKK: A francia forradalmirokkal vallom,
asszonyom: nemcsak az irulékat, hanem a
kzonydséket is meg kell biintetni!

BODOR: Maris elveszett az iigyed — és az
tigytink!

CLAUDIA: Iszonyatos, amit hallok, ezredes!
Elfelejti, hogy az ember mindenekel8tt 6n-
magié, csak azutin birmi mdsé, legyen az
akdr oltiriszentség is!
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MAKK: Az istentelen drulé is 5nmagie? Az
orszagpusztitd ellenség is Snmagaé?

CLAUDIA: Legyen a tdrvényé, s az 6n for-
radalmi szigoraé, de ha Respublika és ma-
gyar szabadsig nevében barmikor leslhetd
szarvasmarhaként leltirozza f8] az egyént:
kérem, szimitson a legfagyosabb kozo-
nyiinkre!

MAKK: Az elnézés: biin! Orszigok vesztek
mir el a maginkdzony és a tomeges
élvhajhiszat kévetkeztében.

CLAUDIA: Magankézony? Célzas ez?

MAKK: Remélem, taldlat is.

(Cigdnyzene szolal meg az ablak alatt. Hallgat-

jdk,)

BODOR (jdtékosan): Ezek nem tudjik, hogy
te férjhez mentél? (Késébb,) Azt sem tudjak,
hogy én megndsiiltem, és netan kitsr belé-

lem a féltékenység?

CLAUDIA (¢g6 gyertydval a atartot ab-
lak elé tartja): Ismeretlen hédolém! Fogadd
meghatottsigomat!

BODOR (kinyitja az ajtét, amely hdtravdgd-
dik, majd egy vivdgos kicsi szekér gurul be a
miiterembe): Hat ez meg micsoda? Agyon-
iitni valé gavallér sehol! (Becsukja az ajtdt.)
Ezek elfutortak. (Kocsizaj, aztdn csind,)

MAKK: Boldog varos, boldog nép! Romok
kézt éjjeli zene.

CLAUDIA: Az 1r a pokolban is ir!

BODOR: Hit még a Bsmbéldében! (Makk-
hoz.,) Claudia ott 1s kapott egy Skrosszekér-
nyi virigot.

MAKK (a virdgcsokrokat Bodorral egyitt fol-
kapva és Clandidt kiviilkedveskedve): Grof-
né! Ez hatalmas szerelem!

CLAUDIA: Kisebbet el sem fogadnék!
(Nevetés.)

BODOR: Mindent letarolt a kedvedért az a
kupcihér!

CLAUDIA: BSkezii Don Juan!

BODOR: Kitér bel8lem a féltékenység!

MAKK: Mi mir nem parbajozunk!

CLAUDIA: Uram, Othello, te marosmenti
mér! Olj meg holnap! Hadd élek reggelig!
Szentséges Isten!

(A virdgesokrok egy fekete koporsét takartak.

Febér betiikkel a felivat: Bodor Péter.)

BODOR: Nézd meg, benne vagyok? Kotél
utédn koporsd!

MAKK (a koporséra tiizitt papivlapot olvassa):
Bodor Péter erkélcsi halottunk. Elhunyt
4rulas kivetkeztében. Hazafiak egy csoport-
ja. S6tét varos ez, nem boldog viros.

CLAUDIA (z diihrobam elSjeleit litva): Péter!
Ne vedd a szivedre. Patkinyok ezek, nem
hazafiak!

MAKK: Nem a nyiltsdg vakmerd bajnokai!

CLAUDIA: Ejszakai sakalok. Uregi nyulak!
Poloskik! Csétanyok!

BODOR: Akkor ez most a hinyadik hali-
lom?

CLAUDIA: DégevSk! Nem emberek!

BODOR: Semmi sem elég nekik! Utdnad
nytlnak, akirhova rejt6znél is a féldén, a
féld alatt, a tenger fenekén! Az anyid mé-
hébdl is kiszakitanak és atviltozhatsz akar
tekndsbékivi: kikényszeritenek a nyuga-
lom s a maginy pancélvédelme alél, és tor-
kodat metszik, a véredet veszik, hogy fel-
zabilhassanak!

CLAUDIA: Ideget, haragot ne pazarolj rajuk!
Nyugod) meg, Péter!

MAKK: Nem mélt ellenfeleid!

BODOR: Mindegy az, ha a becsiiletemet
megsemmisitik! Nevemet a gyavasaggal, be-
stgassal, druldssal azonositjak!

CLAUDIA: Senki sem hiszi el! Mindenki
tudja, hogy ez a rigalom nem igaz.

BODOR: Nem érted, asszony? fgy is végem
van! Nem elég, hogy mondjik? Még igaz is
legyen?

MAKK: Fiityiilj r4! Eb ura faké!

BODOR: Eb ura faké! Csakhogy az embe-
rek lustik, lajhirok a rigalom hallatin!
A legkényelmesebb azt elhinni! Utina nem
neéznil A sakil-hazafiak Erdély-szerte fogjik
szétugatni, hogy Horvath Karolyt és tarsait
Bodor Péter juttatta héhérkézre!

MAKK: Balavasiron buktak le, gyermekded
6vatlansagbdl!

BODOR: Azt elfelejtik, engem pedig egy
életre megnyomoritanak! A rigalomnak
egyetlen ellenszere a parbaj, de kit hivjak én
ki pirbajra? Sététben nyiizsgé svibbogara-
kat?
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CLAUDIA: Nyugodj meg! fgérem neked,
kézrekeritjiik Sket!

BODOR: Tudtik! Jol tudtdk a gorények,
hogy koporsét lenyelni nem lehet, eltit-
kolni sem lehet, és j6 vele a megvetés, a
gytlélet szennydradatal

CLAUDIA: Ne fess mir annyi 8rdogét a
falra! Visszavagsz nekik!

BODOR: Visszavagok! Bizonyitékkal! Lissa
a vilag, hogy ki ebben a virosban a hitvany,
a gyﬁva! Es ki a férfiszajha, Makk ezredes!

MAKK: Régalmaztalak én?

BODOR: Te is! Allj oda! Lépj a kiiszobre!
(Bekapcsolja a bankdprést) Nem mered!
Majd én csindlom! (Kiszébnyomds, pénz-
kidobds.) Hat ez az! A mariskas Jebézeusit!
(Kiiszobryomds, pénzkidobds) Még egy ada-

got! (Olvassa,) Utinnyomas tilos! Pénzt
nyomok én? En a kiisz6bst nyomom! Ki-
nek mi koze hozza? Szedjed! Szedjed! Hiny
millié6 kell? Mennyit kér t8lem a Duna
menti népek f5lszabaditasa?

CLAUDIA (dobbenten): Neked nem ment el
az eszed! Neked nem is volt eszed!

MAKK: Heuréka! Heuréka! Megtalaltuk
egymast!

BODOR (lelkesen): NGGG? Litod, nyavalyis?
Haromezer piasztert kiild neked Kossuth!?

MAKK: Pénz beszél, kutya ugat! Ugassanak a
csahosaim! Heuréka!

CLAUDIA: Ugriltok! Oriiltek! Hét akkor
én is! (Enek.) Nincsen pénzem, de majd lesz!
(Komolyan,) Nincs mir férjem, de majd
lesz!

MAKK-BODOR: ,Nincsen pénzem, de majd
lesz! Mikor Pesten visar lesz. Eladom a fe-
leségem szoknydjit, még az éjjel mind el-
iszom az arat!"

Otodik jelenet
Elébbiek, Komisszdr, Kapldr.
KOMISSZAR (be, migotte a Kdpldr): Bodor

Péter! A térvény nevében letartéztatom!

BODOR: Toldy Zsiga, te meg vagy hébo-
rodva?

KOMISSZAR: Az lehet, de te kezdted!
(A szin kis idére elsotétiil.)

Hatodik jelenet

Szin: a Székely Bémbolde. Kétszemélyes aszta-
lokndl a varosi magisztrdtus tagjai. Németh—
Mikes, Pé Venczel-Ujfalussy, Dézsa—Neumann,
Szentgyorgyi-Enyedi. Sérézés. Az urak le van-
nak sijtva. A ketrecben a cigdnyok muzsikdl-
nak. A zene halk és folyamatos, de szdértést nem
zavarhat. Némelykor — mig az urak hallgat-
nak — folerdsodbet.

NEMETH: Nagyon sajnilom Bodor Pétert.
A grofnét is, hogy belekeveredett. Ha ban-
kéhamisitasért nem alkalmazzuk a torvény
szigorat: a kormany diihét vonjuk a fe-
jiinkre.

MIKES: Tenni kell valamit Bodor érdekében.
Ez a sér nem elég hideg. Nyaridi kezd el-
kandszosodni.

PE VENCZEL: Arulissal Bodor Pétert nem
lehet vadolni. Ott volt az elitéltek kozott,
de nem siigta be Sket.

UJFALUSSY: Nem olyan ember az!

PE VENCZEL: Tedd lehet&vé, hogy székjén
meg!

UJFALUSSY: Tegnap 6ta megint nyakamon
a szebeni fébiztos. Ha Bodor megszokik,
engem zirnak a helyére. (Titokzatosan,) De
nyugodj meg! Olyan bizonyitékokat hozok
{51 mellette, hogy biztosan félmentik.

PE VENCZEL: Megértelek. En is magyar, te
is magyar, de csak egy életiink van,

DOZSA: Samukim! Ha Bodort bankéhami-

sitas miatt kell majd elitélni: szavazatod és
orvosi_véleményed déntd lesz, jol ]eg)'ezd
meg! Allj ki kemenyen melletre! Neked in-
kabb elnézik, mint nekem, aki mégis: itéls-
mester vagyok. Az itéldmester azért ité-
18mester, hogy itéljen! Nem? A sér habja
csak gy j6, ha a fogpiszkilé megill benne.

NEUMANN: Déntd lehetne, baritom, ha
titkos szavazdssal hozhatnink itéletet. De
amibta bevezették a nyilt szavazist, nyiltan
senki nem mer szint vallani. Mert a nyilt-
saghoz, baritom, titkos eljirds sziikségelte-
tik. A lelkiismereti szabadsag itt keriil ku-
tyaszoritdba.

SZENTGYORGYT: Tiszteletes uram! Akar a
marélig, amivel nejem a lengatyamat fehé-
riti, 4gy marja lelkemet a szégyen. A Gyu-
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tacs nem tiltakozhat Bodor Péter bdrténbe
vettetése ellen.

ENYEDI: Hirom alkatrésze van, Abel fiam,
a biinbanatnak. A fijdalom, az utilat és az
erds fogadalom. ElSbbi ketté a miltra,
utébbi a jévére vonatkozik. Ha javulasi fo-
gadalmat tettél az Urnak: ahhoz tartsd ma-
gad, akkor is, ha vénasszonyok potyognak
az égbdl!

SZENTGYORGYL: (Midr pitydkosan,) Egyet
szeretnék, mégis mast vagyok kénytelen
irni gyakorta! Ez mardossa a lelkemet!

ENYEDI: A sor csokkenteni szokta?

SZENTGYORGYI: S8t néveli. Ujsigesinilé-
nak, poétinak egyik cenzor a nyakin, mi-
sik a fejében, igazsigvigy és honfibi sze-
génynek a szivében. Ha nem egyéb, felké-
tém magam.

ENYEDI: Kedves gyermekem. Ha nem len-
nék pap, mondanék erre valamit.

SZENTGYORGYI: Tekints el magadtél és
mondjad.

ENYEDL: Miért kotnéd fel magad? Elment
az eszed? Irjal, cselekedjél meggy8z8désed
szerint, és akkor 8k kotnek fel téged. fgy
megspérolod magadnak a rossz lelkiismeret
kinjit és az egész kellemetlen procedirat.
Gondolkozz ezen!

NEMETH: Bodor Pétert nem tudjuk meg-
menteni, csak Ogy, ha elitéljik. Kozeledik a
csdszar latogatisa Marosvisarhelyt, és akkor
kérésiinkre megkegyelmez neki.

MIKES: Szivembdl remélem.

NEMETH: Persze, csak stilyos itélet iigyében
lehet a csiszirhoz fordulni. Nem allithatsz
elébe azzal, hogy ez meg az idegesiti az
anybsat, megbirsagoltuk, &felsége gyakorol-
jon kegyelmet félotte.

UJFALUSSY: Ha olyan ostoba volt és maga
ugrilt a kiiszbre! Ugraltatta volna azt a
renegit Toldy Zsigmondot.

PE VENCZEL: A biintény megvalésulisinak
déntd korulmcnyct Bodor Péter kiisz8bre
folugrasinak és testsilya altali mcgnyomata-

ai tényében véljiik folismerni. Az utin-
nyomis tilalmét mindenképpen ithigta.

MIKES: Erkélesi halott? Ha igaz, hogy el-
arulta az 8sszeeskiivbket, kitiintetést fog
kapni Ofelségétl.

NEMETH: Ofelségének sziiksége van min-
den iruléra, de ugyanakkor meg is veti
Sket. Minden hatalom a gu gutgesinat, a talp-
nyald és besigd polgirok hatan xzan.koz:k
a siker felé.

DOZSA: Roppant egyszerll lenne: eskiidjék
meg ra Bodor, hogy a banképrést torokor-
szagi emigransok szerelték a pincéjébe, mig
a bértdnben iilt. Prébild 6t erre ravenni.

NEUMANN: Csakhogy ez a frater teljesség-
gel megbizhatatlan. Képtelen hazudni. El-
ment a vesek&ved?

SZENTGYORGY] (halkan énckel): Hej mert
Kossuth Lajos azt iizente, elfogyott a regi-
mentje... Ha még egyszer azt iizeni...

ENYEDI (leinti, lepisszegi): Abel fiam. Ha ré-
gebben iizente, akkor mentél volna frissi-
ben! De ha mir itthon ragadtial és Gjabb
lizenetre varsz, fogd be a szddat, amig meg-
érkezik.

SZENTGYORGYL: Jél van, befogom. De
miért csak nekem iizen Kossuth Lajos? A
tobbieknek a cimét nem tudja?

MIKES: Péter iigyét partfogolom. A biintetés
maximuma helyett 2 maximalis minimumra
fogok térekedni.

NEMETH: Ha elpuskizzuk a dolgot, tudod,
mi jar nekiink? Kufstein!

MIKES: J vastag falt bértén!

PE VENCZEL: Es ha kideriil a szoktetési
szandékod?

UJFALUSSY: Kufstein!

NEUMANN: Tébolydiba utalhatnim, vala-
hovi szegény Széchenyi mellé. Ehhez vi-
szont til zsenidlis. A kisérlet rim iitne visz-
sza.

DOZSA: Kufstein.
SZENTGYORGYI (ének): Ha még egyszer

azt iizeni...

ENYEDI: Kufstein.

Hetedik jelenet
ElSbbick és Komisszdr Kiplrral. Tisztes tavol-
bil az urakat figyelik.
PE VENCZEL (litvdn, hogy Komisszér a gaj-
dol6 szerkesztét figyeli): Dézsa Pista! Kérlek,
hallgatrasd el!
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DOZSA: Miért?

PE VENCZEL: Mert hallgatjik.

SZENTGYORGYI (ének): Eljen a magyar
szabadsag, éljen a haza!

DOZSA: Tisztelt lingoszlop! Hagyd abba a
Kossuth iizenetét, nem tartozik a meniihdz.

SZENTGYORGYI: Kossuth nem tartozik
a menithéz? Tévedsz, baratom.

PE VENCZEL (sl tudvin, hogy Komisszdr
minden elhangzott sz6 miatt foljelentheti a je-
lenlévdket, odaint a zenészeknek): Maros-
mentit és vidimat! (Dinamikus zene.)

ENYEDI: Abel fiam! Igazmondisra késztet-
telek, hogy fel ne akaszd magad! Nem azt
mondtam, hogy énekelj!

SZENTGYORGYI: Kossuth Lajos nem tar-
tozik a meniihéz?

DOZSA: Nem tartozik!

PE VENCZEL: Ne szamérkodj, Abel! A bor-
jimij tartozott a meniih5z!

MIKES: Mi bajod Kossuthtal? Miért komp-
romittalod — magad?

SZENTGYORGYT: Ha Kossuth nem tarto-
zik a menithéz, akkor semmit sem vesziink

oz! Mert 6 minekiink lelki eledel!
(Enekel tovibb, mind szenvedélyesebben.)

NEUMANN: Etesd a lelked, és ne énekel)!
Biintetend§.

ENYEDIL: Hagyjitok! Sér és lelkiismeret
dolgozik benne! '

NEMETH (valdjéban Komisszdrnak sz6l6 szo-
veg): Bmtmm' Mi ez a magisztritushoz
méltatlan gajdolis? Tudjuk! Irkdszok, firks-
szok, redaktorok, ingatagok. Talan nem is
felel8sok érte. Igy jotrek 8k a vildgra, tanul-
sigul minekiink, a meggondoltaknak: kicsi
gyerek fenekében és a zsurnalisztikban
nem lehet megbizni.

(A szin elsététil, a zene tovdbb szdl, mig djra ki

nem gyil a fény,)

Nyolcadik jelenet

A birésig. Amfitedtrdlis jellegd belyiség, két-
oldalt iiléhelyekkel. Emelvényen az asztalndl Pé
Venczel, Németh, Mikes, Dézsa, Neumann.
Megfeleld helyen, pulpituson szdrnyas gyermeket

dbrizold mellszobor, amelynek félszirnya t5-
76,

Kisebb tomeg a nyilt térgyaldson. A magisztrd-
tus tagjainak feleségei, Enyedi, Szentgydrgyi, a
vidlottak padjin Bodor, Claudia, mégéttiik
fegyveres 6rék. A terem tobb pontjdn terem-
Srok.

Trombitaszd hdrom ivdnybdl, majd Pé Venczel
csénget, csend.

NEMETH: Nyilt 4s! Bodor Lajos,
alias Péter és gréf Rhédey Claudia, Bodor
Lajosné iigyében a videmelés, vidbeszéd
elhangzott. Mikes Mihily f&iigyész dr st-
lyos tényeit cafolni nem lehet. Mentd-
kériilményeket Neumann doktor iilndk
atyankfia fog el8terjeszteni.

NEUMANN: Mélyen tisztelt kirilyi tbla-
birésig! Bodor Lajos, alias Péter els8rendd
vidlott mentségére: a kivalé képességll ti-
zenhetes volt fegyenc, akibsl most tizen-
nyolcas lett, sillyos lelki megrazkédtatisnak
volt kitéve. Els idegi katasztréfa: Bodor
Lajosként Bodor Péter helyett hajszal hijan
kivégezték. Masodik idegi katasztréfa: f6l-
tehetdleg csalidi eredetd hajlam folytin a
skizofrénia tiinetei mutatkoznak rajta. La-
josként némelykor Péternek érzi magit,
ilyenkor a néhai 48-as partiitd és felségsér-
tésben elmarasztalhaté, igynevezett szabad-
sagharcos tiizér Ornagy biintetését akarja
magira venni. Ez a negativ paranoia f5l-
tehetSleg sajatos magyar betegség. Megnyil-
vanuldsi formdja, hogy a beteg a legkegyet-
lenebb iildsztetésben sem érzi magit iil-
dozéttnek, hanem forditva: ton-tfélen
szembeszalad a halalos veszedelemmel, har-
sanyan kévetel csukléjira bilincset, bokaja-
ra libvasat, nyakaba kotelet. Kedvenc esz-
méje, hogy neki ehhez joga van, minekiink
pedig kotelességiink az Shajat teljesiteni.
Bolondok lettiink volna magunk is, ha k-
veteléseinek eleget tesziink. Mis a helyzet
sajnos, miutin a felségsértés bankShamisitis
révén bekovetkezett. Hatdrozottan kérem
viszont gréf Rhédey Claudia félmentését a
cinkossag vidja alél.

CLAUDIA: Neumann Samu!

NEUMANN: Simuel vagyok.

BODOR: Az nem baj, csak egészség legyen!
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foltéte-

ott és bizo-

CLAUDIA: Ne rigalmazzon
lezett cinkossiggal, csakis
nyithaté szolidaritdssal.

NEUMANN: Kérem mindkét vidlottnak
a folmentését.

NEMETH: Vidlott a bértonben minden jel
szerint elmebéli kirosodast szenvedett. Ké-
rem jegyzSkonyvbe venni!

PE VENCZEL: Egyetértiink!

DOZSA: A f8igyész Gr vidiratit utasftsuk
visszal

PE VENCZEL: Dézsa Istvin itélémester eld-
terjesztése megtargyaltatik.

(A bejdratndl kirtszd. Pé intésére a birdk mind

feldllnak. Komisszar jon kongé léptekkel, mé-

gotte Kpldr, Ujfalussy és Zimmermann.)

Kilencedik jelenet
El6bbiek és Komisszdr, Kdplar, Ufalussy, Zim-

mermann.

PE VENCZEL: Mozgé Biintet8 Bizottményi
Elndk-ezredes dr, szeretve tisztelt honfitar-
sunk, Toldy Zsigmond! Jelentem, hogy a
vidlottak iigye letargyaltatott, a testiilet
visszavonul itéletet hozni. Déntéshozata-
lunkat tisztelje meg On részvételével.

KOMISSZAR: Csak részvétemmel. Aki még
nem tudné, figyeljen! Uj megbizamomat
Alexander Bach beliigyminiszter tr rende-
letére vettem at, miutan biré Heyerle ezre-
dest orszdgos f8hadbiréva nevezték ki. Fel-
adatkdrét én fogom itt betslteni.

(Pé Venczel intésére teremdr nyargal maris egy

székkel Komisszdr felé,)

PE VENCZEL: Isten ald4sit kérjilk munki-
jahoz. Taniként Ujfalussy Ferencet kell
még meghallgatnunk. Borténparancsnok
tar!

UJFALUSSY: Fogsiginak idején a vidlott
kiilénés juharfa madarat fabrikalt, amelyet
szabadulasakor nem bocsitottam rendelke-
zésére. Megallapitottam ugyanis, hogy nem
sorolhaté a foglyok tgynevezett miivészi
alkotisai kozé, sét inkabb értelmetlenség-
nek litszott. Mit mesterkednek altaldban a
rabok? Faragott, rajzolt, festert tirgyak
képletes értelmével adjik jelét a térvényes
hatalom elleni gytléletiiknek. Bodor farag-

vanya viszont nem képletes, hanem képte-
lenség! Nem fecseg politikai nézeteirdl, a
titkat ezért nehéz ejteni. Alkotdjinak

kkant elmebéli allapotirél taniskod-
hat, 4m lehetséges, hogy gyanis céljat épp
latszblagos céltalansiga hordozza. Tessék
megvizsgalni!

KOMISSZAR: Kérjiik a madarat!

NEMETH: Hol a madir?

ZIMMERMANN (s terem végébél futva jin,
hdna alatt a maddrral, s dtadja Ujfalussynak).

UJFALUSSY: Ime! Felbtizom! Nem énekel,
miként a madarak, hanem... (4 maddr meg-
szdlal ) Ugat.

KOMISSZAR: Ez a madir kuvasz médra
ugat. Tessék jbdl megfigyelni! (Ujra meg-
szblaltatja,)

UJFALUSSY: Erdélyi kopé? Magyar vizsla?

KOMISSZAR: Az erdélyi magyar csiszar-
gytlslet kutydja. (Tdveli, majd egyre kize-
ledé kutyaugatds kintrél. Komisszdr intésére
Ujfalussy a madarat a birdk elé wviszi, Pé
Venczel veszi dt és szélaltatja meg. Hallgat-
jk,)

KOMISSZAR (a folerésodott és sokirinysi ku-
tyaugatds hallatin): Mi ez, kérem? Kiplir!
Csondet és rendet teremteni!

PE VENCZEL: Orség! A kutyikat elnémi-
tani!

ﬂ(dplér utdn fegyveres 6rok is futnak, majd né-

ny mdsodperc milva puskalévések; sebesilt

kutyak fdjdalmas vonitdsa, nydiszitése, még dii-

hésebb ugatdsa. Kipldr visszatér,)

KOMISSZAR: Kiplr! Eleven kutya maradt
még?

KAPLAR: Magnak valé sem, ezredes dr!

KOMISSZAR (a kozénség feldl jovs ugatdsra):
Es ez micsoda? (Mds-mds irdanybdl jovd uga-
tds,) Kutyavisir? (Az urak dobbenten hallgat-
Jjak a terem padsoraibél ugatd lithatatlan ka
tydkat. Meredt szemek, riadt arcok. A kézin-
ség némdn tdtogatd szdjabdl szabilyszerd,
ijesztd kutyacsaholds hangzik.

PE VENCZEL: Orség! A kutyikat elnémi-
tani!

(A terem kozepébdl drok fognak fegyvert a ko-

zonségre, am ettdl csak erdsodik az ugatds.)

KOMISSZAR: Ruhe, verfluchte Hunde! Ki-
18n1 Sket!
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EGY HANG: Feuer! (Sortiiz a kozonség ird-
nyiba. Csond. Az emberek dsszeszoritott szdj.
)41 mozdulatlanul merednek a
Léthatatlan sebekbl csepegé vér fblmiumr
hangja. A véresopigést erds zenei jajhang, si-
koly zirja)

KOM]SSZAR Aki kutyava lett, ne feledje: j6
még kutyira dér! Fébirb tr, olvassa fol a
madir szarnyara pmgalt feliratot. Halljuk!

PE VENCZEL: Az ugat csiszir!

KOMISSZAR: Hangosabban!

PE VENCZEL: Az ugatb csészir.

KOMISSZAR: Vidlott adjon ri magyardza-
tot!

MIKES: Vadlott! Hogy kell ezt érteni?

BODOR: Az ugatb csiszarmadar!

MIKES: A kettd nem azonos!

BODOR: Nem azonos.

MIKES: Magyarizat?

BODOR: Elfogyott volt a festékem.
MIKES: F8biré tr! Elfogadhaté ez?
PE VENCZEL: Nem fogadhaté el.

NEUMANN: Bocsanat! Judicialiter talin el-
utasithatd, am loglce semmiképpen! Leira-
tik betfivel a szd: csiszr, az ugatds tényét
azonban a madir valésitja meg. Két drtatlan
fogalom péarhuzamossigat 6ndk megsziin-
tetik, majd erdszakolt kapcsolassal biin-
ténynek mindsitik. Tessék kérem az euk-
lidészi pirhuzamossagi axiomat figyelembe
venni!

PE VENCZEL: Kérdem akkor: figyelembe
vegyik?

KOMISSZAR: A birésag teljesitse feladatét!

(A szin lassan elsététil, zene szol, majd amikor

tjra kivildgosodik, csak a fegyveres 6ok litha-

rék“kj tdrgyaldteremben. Uljfalussy feligyel

Kilencedik jelenet

Orék, Ujfalussy, Bolond.

BOLOND (jon, kollégiumi tandrként, osztdly-
naplduval): Joreggelt, gyerekek! Ul)etek le!
Emlékeztek még ram? Horvath Csongor

vagyok, professzorotok voltam a reformé-
tus fétanodiban. Rég nem littuk egymist, a

nagy viharban mind kiréppentetek a csata-
terekre. Valamelyikétok elhagyta Fejéregy-
hézin a honvédsipkdjit. (Ujfalussyhoz.) Nem
a tied volt, Ferencke?

UJFALUSSY: Lehetett volna, tanar ar! (E-
wveszi,)

BOLOND: Mibta nem lattuk  egymist...
hogy is mondjam... én a félndtisok ut)ix
jartam, majd visszatértem a f6tanodiba, de
megint kirdgtak onnan. A sokaig viselt al-
orca sszené az ember arcival, tdbbé nem
tudja levetni. De biztos vagyok benne,
hogy emlékeztek még az én igazi arcomra,
bar lelkileg elesett vagyok. Milyen nap is
van ma?

UJFALUSSY: ftélethozatali nap, tanir ir!

BOLOND: ftélethozatal! Szép. Akkor ének-
kel kezdjiik a napot, ahogy régen szoktuk.
Gott erhalte helyett Vérésmarty Szézata-
val. No gyerekek! Ketté-hirom! (Enekli)
Hazadnak rendiiletleniil... (Senki nem ké-
veti,) Istenem! Elfelejtertétek! Szégyen és
gyalazat! Elfclcjtcttetek' Ujra kell tanulni!
Lissuk, mi a mai lecke? (Elsé rbéz, majd
rendre a t6bbibez.) Németh Janoska? Nem
tudod! Szekunda! Pé Venczelke? Ulj le,
fiam! Szekunda! Mikes Misike! Te mindig
szorgalmas voltdl! Hogy leszel te fSiigyész,
ha nem tanulod meg Csokonai Vitéz Mi-
hély versér? Ul le! Szégyelld magad! Dézsa
Pityuka? Miként sbhajtott 51 Tempeféi
Csokonai keseriségével? Nem tudod. Fi-
gyelj! Az is bolond, aki poétivi lesz Ma-
gyarorszagon! Es hogyan vélekednek ma-
sok manapsig? Az is bolond, aki magyar
marad Erdélyben és Magyarorszagon! Ezek
hallatan vigyorog a sitin, ugrindozik 5ro-
mében a torpeség! Ujfalussy Ferike?

UJFALUSSY: Professzor 1ir, én késziiltem
volna, de rengeteg a fegyenc, a politikai fo-
goly, meg az utondlls, sok az akasztis,
kevés az id8 - tanulasra.

BOLOND (megnézi hosszan): Nem volt a tied
a piros honvédsapka! Hit akkor gyerekek,
lassuk, mit tanult méra Bodor Péterke?
(A szoborhoz lépve.) No nézd csak! Hol rép-
dostél az éjjel? Letdrott a szdrnyad! Nem vi-
gyazol a szarnyaidra, gyermekem! Csoko-
nai versének cime? Nagyszerli, nagyszerii!
A magdnossaghoz. Meg is tanultad, remeé-
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Aldott maginossig jovel! ragadj el
Almodba most is engemet;

Ha misok elhagyinak is, ne hagyj el,
Ringasd 8ledbe lelkemet.

Nagyszerii! Csodalatos volt ez, kicsi Bodor!
Magam is az Slemben ringatnilak lelkem-
nek tirsaként! De mondd, fiacskim, miért
vagy te ma oly nagyon szomor? Bantalom
ért? T4l messzire tt el a képzelet, és
magadra maradtdl? Ne félj az aldott ma-
génytél! Ugy kozelebb vagy az Istenhez.
(Ténédés,) Mikor tizenkét britdl kezdve so-
térség lett az egész foldon, a keresztre fe-
szitett Jézus folkidltort az égre: Eli, éli,
lam4 sabaktini!" ,En Istenem, én Istenem,
miért hagytil el engemet?” Mi pedig az 6
szavait ismételve mondjuk: miért hagytal el
benniinket, akik Heétfijdalmd Szfizmirii-
nak, Magyarok Nagyasszonyinak ajinlot-
tuk 5l szép orszigunkat? De ha misok
elhagynénak is, kicsi Bodor Péter, én veled
maradok. (Olében a szoborral megy kifelé.
Az Orék a Szézat két sovdt éneklik. Ebbez
csatlakoznak a lithatatlan rabok is.)

Aldjon vagy verjen sors keze:
Itt élned és meghalnod kell.

(Kétszeri ismétlés.)
BOLOND (el).
HANG: Achtung! Urteilsverkiinoung.

(A fegyGrok, teremérok katonds mozdulatokkal
ki)

lem, Halljam! (Halk gyermekbang, hegeddi:
kisérettel.)

Tizedik jelenct

UJFALUSSY: ftélethirdetés!

(Kiirtszo. Jon egyik oldalrél Pé Venczel, Né.

meth, Mikes, Dézsa, Neumann, ellenkezd irany-

bél Komisszdr és Kiplir. Orék vezetik Bodort,

Claudidt. Kézinség kizdrva.)

PE VENCZEL (folill, intésére csak Claudia dll
fol): Gréf Rhédey Claudia tigyében hozott
egyontetd ftéletiink!

NEMETH: Félment$!

MIKES: Félmenté!

DOZSA: Folmentd!

NEUMANN: Fslmentd!

PE VENCZEL: Személyem, Pé Venczel: f5l-
mentd! Bodor Lajos, alias Bodor Péter fel-
ségarulasi Gigyében az itélet:

NEMETH: Kétél altali halal!

MIKES: Halal!

DOZSA: Halil!

NEUMANN: Halal!

PE VENCZEL: Személyem, Marosszék f&-
birdja: haldl! Az utolsd szd jogan az elitélt
szdlhat.

(Tivoli zene. A Vdsirhelyi halastd" néhiny

Jfoszlinya.,)

BODOR: Bir6é urak! Mostanaig a biblikus
id6k homilyiban timadt és tovatiint lato-
misnak véltem Jinos apostol sirkinyos vi-
ligét. Es litdm, hogy a tengerbél feljott egy
fenevad: tiz szarva és hét feje volt, és mind-
ahiny istenkiromlds. De csak az apostol
latta vajon? A fenevad itt garizdilkodik
kézétriink! Es adatott neki hatalom a cse-
lekvésre sziz meg sziz éven ait, minden
nyelv és nemzet f5lott. Megadatott neki,
hogy elboritsa rettegéssel az emberi életet.
Felségarulis egy madar ugatisa? Akkor mi-
ért nem az a patkinyok éneke s a félelem
temet8bogarainak nyiizsgése az emberi
szemekben? Mindezt nem csekély onilta-
tassal a masok szemében littam, és elteltem
szAnalommal az emberek irint, akik nem
gy cselekszenek, ahogy én cselekszem. Li-
tom azonban, hogy magam is szinalomra
mélté lettem. Szdnalmat kérek tehat itélé-
imt6]. Feltaldl6 terveim kozé iktattam a pé-
ros egyszemély boldogsigit ezzel az asz-
szonnyal, életem megmentdjével, akit 5ndk
a blinrészesség vidja alél folmentettek. Ezt
készonom. Bizonyos, hogy ha én nem le
szek mar, altala mégis itt leszek az él8k ké-
zott. Mindazoniltal Ofelségéhez kegyele-
mért folyamodom. Ha pedig elutasittatik,
vegyék el télem a bitofa kinjat ~ golyé altal.
Az utolsé sz6 jogan kérem! Golyo altal!

PE VENCZEL (ezt inkibb a Komisszirnak
szdnva): Erdeinkben elegend8 fa van az
ilyen jémadarak szimdiral

KOMISSZAR: Lesz biténak valé fa! Lészen
elegendd golyb, puskapor az aruléknak!
(Tavozik, Kapldr, Ujfalussy kiveti,)
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Tizenegyedik jelenet
Elgbbiek, Komisszdr, Kapldr, Ujfalussy nélkil.

BODOR: Azt mondod, f8bir6, hogy erde-
inkben elegendd fa van a magyarok szi-
mara. Mondod ezt magyar létedre, Haynau-
ként, bresciai hiénaként, folfedve most mar
igazi arculatodat.

PE VENCZEL: A helyzet kényszerében
szdltam!

BODOR: Kényszer! O, kényszer! Minden
gerinctelen csiiszémiszd mentsége: a hely-
zet!

PE VENCZEL: Nem titkoltad el a térvény
elétt magad is nevedet, puszta létedet?

BODOR: Rajtam kiviil azzal senki méisnak
nem artottam! IstentSl adatort jogom ki-
menteni Almaimat a tlizvészbdl, a hidsigok
vasiranak kegyetlen tiilekedésébdl!

PE VENCZEL: A helyzet vaskényszerében
széltam ellened Toldy Zsigmond jelenléte
miatt. Széltam, akir Diéniel préféta az
oroszldnveremben.

BODOR: Diéniel! Nem 4tallod magad vele
parhuzamba vonni!

PE VENCZEL: Diniel az oroszlanokkal nem
egyiitt ordibala vala?

BODOR: Egyiitt ordibila vala, de nem nyala
vala! Vadak kézt a vadakhoz kell igazodni,
nem a madarakhoz. Veremben a verem az
tr, nem a csillagos ég!

CLAUDIA: Eletem 4rin is kimentem &t a
szakadékbél, ahovi johiszemiség, rigalom
és luciferi cselszdvés juttatta.

PE VENCZEL: Misként szerettiink volna
donteni. A Mozgé Biintetd Bizottmany te-
lepedett a nyakunkra, A felségirulist a t6r-
vény halallal biinteti. A térvény tisztelete
és alkalmazasa: csaszarhiiségiink bizonyi-
téka. A hiiségre pedig mindenkor engedé-
kenység a vilasz; folyamodvinyaink meg-
értd kezelése. Azért {téltiink haldlra, hogy
életben maradhass.

BODOR: O, képmutaté szamaritinusok hit-
vany gyiilekezete!

CLAUDIA: Eletem 4rin is tem 8t a
szakadékbdl, ahova johiszemf(ség, rigalom
és luciferi cselszovés taszitotta!

PE VENCZEL: A csiszir megnésiilt. A csi-
szar meglatogat minket. A csiszir mézes-
heteit éli, és kegyelmet fog osztogatni.
A csaszir életadakozd kedvét alattvaldi hi-
séggel taplalni és névelni kell. (Papivlapot
mutat fil, s olvassa,) En, Bodor Péter, g:i—
tész-miiszerész és szobrisz, geométra, Fel-
séged marosvasirhelyi litogatisinak alkal-
mabdl 8szinte rajongassal és vezekléskép-
pen olyan zenél$ kutat alkotnék, amely a
Gott erhalte zengd hangjaival és kupolajin
felséged szobraval ar népiink kirily-
hiiségét, szeretetét hirdetné fennen...

BODOR: Es tegyem ezt orcapirulds nélkiil?
Asszonyom szép arcat cseréljem el a csaszar
pofajaval?

PE VENCZEL: Egy veszend8be jutott élet
ingyen ' vissza nem szerezhetd. A hiiség, a
hila és a dicséret borravaldja, csiszd-kend-
pénze, baksisa, Trinkgeldje feljebbvaléink
szivét megligyithatja.

BODOR: Ily szégyentelenil apportirozni
nem tanulok én meg soha!

CLAUDIA: Segits magadon és rajtam, Bodor
Péter! Az én arcom kiilsSség! Ami benniin-
ket 6sszekot, azt semmilyen szobor, sem
Enekek Eneke ki nem fejezheti. Dobd oda
Vénusz-szobrunkat Ofelségének! Az isteni-
tés éhét csillapitja vele, és mi tovabb me-
gyiink ketten Daphnisz és Chloé utjan...
tiicsdkcirpelésben.

PE VENCZEL: Vesd ki szivedbdl a hitisigot
és gdgot, Bodor Péterl Az élet és annak
megtartisa mindenek folote all. A halilban,
til jon és rosszon, értelmét veszti minden
f6ldi ragaszkodasunk. Mert jobb az é18 eb,
hogynem a megholt oroszlén.

CLAUDIA: Szind meg a mi kettdnk szép
szandékit, Péter! Az én arcom kiils8ség.
Ami benniinket &sszekot: sem szobor, sem
Enekek Eneke ki nem fejezheti.

BODOR: Délnek futottam tszéd jégtablan,
amely észak felé tart a tengerir térvénye
szerint. Mindenhatd Isten, aki az emberi
szivekbe latsz, légy tanim rd, hogy 8szinte
és tiszta volt bennem a szindék.

CLAUDIA: Magunkra maradtunk. De mint-
ha sokasag lenne miér a paros egyszemély is.
A csigahiz maginyira vigytunk mind a
ketten, de te nem szdltdl nekem az dszé
jégtablardl. Nem szoltdl...
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1993. november
Tizenkettedik jelenet

Elébbiek és Komisszdr, Kdpldr, Ujfalussy, aki a
fegyveres csendirok szétlan parancsnoka.

HANGOK (ijesztd brutalitdssal, késébben ku-
tyaugatdssal keverten): Achtung! Achtung!
A Mozgb Biintetd Bizottminy! A Mozgb
Biintetd Bizottmany!

(A fegyveresek kozreveszik a bentlévéket.)

KOMISSZAR: Helyérdl senki ne mozduljon!
Nincs moccanis! Ha barki ellendll, Ujfalus-
sy Ferenc teljesitse kitelességét! Kérem be-
vezetni Horvith Csongor fizetett bolondot!

UJFALUSSY: Megértettem!

KOMISSZAR: Nemesnek és becsiiletesnek
vélt magisztritus! Ondk a térvény erejével
stjtottak le Bodor Péter, alias Lajos bijta-
tott elitéltre, a felségaruléra! A kényszerl
kotelességteljesités érvényben marad, a bi-
zanci jellegli képmutatisnak pedig végét
vetjiik! A Monarchia megdéntése végett
Kossuth Lajos 4ltal szervezett széles korli
osszeeskiivés beigazolddott vadjaval Sndket
letartéztatom. Sajit érdekiik, hogy semmi
ellenallast ne tantsitsanak! A felségé.nﬂas fe-
lett itélkezd, bériiket mentS felségiruldk
napja lehanyatlott! A Mozgé Biintet Bi-
zottminy pedig teljesiteni fogja koteles-
ségét!

(Csind.)

UJFALUSSY: Achtung!

(Erds bakancs-csizma dubogds hirom lépésben;

a negyedik a megdllds bangja.)

KOMISSZAR (el6bb jon, megdll Pé Venczel
eldr): Regéra figyeljilk onoket, urak! (Bo-
dort, majd sjbdl Pé Venczelt figyelve, annak
szeme kozé nézve) A pirhuzamosok az
akasztéfin taldlkoznak.

PE VENCZEL (mély meguvetéssel nézi a Ko-
misszdrt. Arcul kipt).

(A toronydra tizenkettit sit,)

BODOR: Az én 6rim eljott, és nappali fény-
ben az éjfélnek idejét jelzi.

CLAUDIA rhoz lép): Nem lehetséges
ez! Nem turheti ezt az Isten. Nem! Nem!
Nem! (S{rva borul Bodorra.)

BODOR: Minden lehetséges. Hidba kértem
én 1 fehér szirnyakat az égt8l: kések ko-
zétt, szuronyerdSben nem lehet repiilni.

CLAUDIA: Kedvesem! Eletem lehanyatlott
alma! Minekiink szuronyerd&ben is széllani
kellett volna! Szallani... .. (Bodor
karjdban eszméletét ve;zti.)

A szin elsotétil. Csizmadobogds. Vezényld tisz-

tek hangja: ,Tiizl Feuer!” Tobbszor ismétlodik.

Mindannyiszor puskaropogds. Kis csond utin

i sikolybdl halotts siratéba forduld hang,

asszomy
bompolygé’barmgzugas. Gydszrubds asszonyok
vonuldsa. El6l Claudia és a magisztritus tag-

jainak Gzvegyei. Minden asszony kezében fehér

Sszirdzsa. Halottak napja.

Kopjafaerds és gyertyaviliglis a képzeletbeli
erdélyi temetbkben. A 90. zsoltdr vegyes kdrus
hangjdn, (sérettel. ,Tebenned biztunk
eleitd] fogva.” E vonulds a zsoltér elsé verssza-
kdnak végéig tart, majd

fiiggony





